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Sesavali 

 

ieitsze saubari, rogorc wesi, imiT unda daviwyoT, rom is meoce 

saukunis erT-erTi udidesi poetia, Tumca es aSkarad aqsiomis 

damtkicebis mcdelobas daemsgavseba, radgan misi pirveli krebulis 

gamoqveynebidan dRemde es araerTxel Tqmula. irlandieli poetis 

Sesaxeb dawerili kritikuli literaturis simravle da 

mravalferovneba,  dawyebuli biografiebidan da xelnawerebis garCevidan 

poeturi analizis CaTvliT, amis saukeTeso dasturia. es garkveulwilad 

ganpirobebulia TviTon misi poeziis TaviseburebiT: samocwliani 

SemoqmedebiTi karieris ganmavlobaSi ieitsis leqsebi oTx, 

erTmaneTisagan damoukidebel mimdinareobas ukavSirdeba: adreul 

periodSi _ romantizmi (1880-1890) da simbolizmi (1890-1910), mogvianebiT ki 

_ modernizmi (1910-1930) da postmodernizmis sawyisebi (1930-1939 _ poetis 

gardacvalebamde).  

mkvlevarebi ieitss ZiriTadad erTi mimdinareobis konteqstSi 

ganixilaven, Tumca, vfiqrob, misi poezia, erT-erTi da, SeiZleba iTqvas, 

sakmaod iSviaTi gamonaklisia, roca erTi poetis SemoqmedebaSi aseTi 

masStaburi literaturuli procesi airekleba. aseve unda aRniSnos, rom 

ieitsis SemoqmedebaSi poeziis aseTi evolucia da gardaqmna bunebrvi da 

TiTqos poetisagan damoukidebelia, radgan, rogorc wesi, literaturis, 

an zogadad xelovnebis istoriaSi mimdinareobaTa cvla, nawilobriv 

axali Taobis amboxis Sedegia Zvelis winaaRmdeg, tradiciis gardaqmnasa 

Tu interpretaciaze dafuZnebuli individualuri niWierebis gamovlenis 

saSualeba, rogorc elioti ityoda. ieitsi ki, yovel etapze iZulebulia 

gaacnobieros siaxlis absoluturi aucilebloba, miuxedavad piradi 

Sexedulebebisa1. Sesabamisad, ieitsis Semoqmedeba, ori saukunis mijnaze, 

erTdroulad Zveli, tradiciuli poeziis Sejameba da axlis dasawyisia 

_ poeturi xatis TiTqmis orsaukunovani transformaciis saukeTeso 

                                                           
1 ieitsi mTeli cxovreba tradiciuli poeturi formebis degradacias ganicdida da 
Tavis Tavs modernistad (ara Tu postmodernistad) ar moiazrebda. 
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gamoxatuleba, romlis warmoCenac aris kidec winamdebare naSromis 

ZiriTadi amocana. 

maSasadame, kvlevis mizania, poetis sxvadasxva SemoqmedebiTi periodis 

Tanmimdevruli Seswavlis safuZvelze, aCvenos poeturi xatis evolucia 

romantizmidan modernizmSi da bolos, postmodernizmisaken. 

imavdroulad, naSromSi vecdebiT, ieitsis mravalferovan, samocwlian 

SemoqmedebaSi poeturi xatis evoluciis kvlevis safuZvelze avsaxoT is 

orsaukunovani literaturuli procesi da gza, romelic poeziam ganvlo 

romantizmis periodidan meore msoflio omis dasawyisamde (rac, sxvaTa 

Soris, simbolurad emTxveva ieitsis gardacvalebasac). 

unda aRiniSnos, rom ieitsis Semoqmedeba am kuTxiT Seswavlili ar 

aris, Tu ar CavTvliT harold blumis wigns “ieitsi” (Bloom 1971), sadac 

avtori ieitsis mTlian Semoqmedebas ganixilavs, Tumca mxolod 

romantizmis konteqstSi da aseve ar cdilobs sxvadasxva etaps Soris 

kavSiris an poeturi xatis ganviTarebis warmoCenas. amas garda, naSromis 

kidev erTi siaxlea ieitsis bolo poeziis kompleqsuri ganxilva da misi 

kavSiri postmodernizmTan, rac, rogorc zemoT aRiniSna, bevrad ufro 

cudad Seswavlilia, vidre davuSvaT romantizmis, gansakuTrebiT ki 

modernistuli periodebi. bolo periodTan dakavSirebiT literaturuli 

kritika TiTqmis ar arsebobs da, radgan postmodernizmis dasawyisad 

joisisa da virjinia vulfis gardacvaleba iTvleba (1941), misi kavSiris 

mtkiceba am mimdinareobasTan, marTlac, advili ar aris. magram 

winamdebare naSromSi vecdebiT warmovaCinoT ieitsis bolo poeziis 

maxasiaTeblebi, romlebic cxadyofs poetis kavSirs postmodernistul 

literaturasTan da, imavdroulad, ajamebs poeturi xatis mier ganvlil 

gzas adreuli poeziis “meocnebe mwyemsidan” “cirkis mxecebis 

mepatronemde”. 

disertaciis Teoriuli da meTodologiuri safuZvelia ieitsis Sesaxeb 

arsebuli kritikuli literatura, kvlevebi da samecniero naSromebi, 

romlebic mas sxvadasxva filosofiuri Tu literaturuli mimdinareobis 

WrilSi ganixilaven.  

pirvel rigSi unda vaxsenoT biografiuli kvlevebi, romelTagan 

gamoirCeva riCard elmanis “Yeats: The man and the Masks” (Ellmann 1949). 
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elmanis es wigni iseve, rogorc misi “Identity of Yeats” (Ellmann 1970), 

Tavisuflad SeiZleba kritikuli literaturis siaSic moxvdes; 

aRsaniSnavia, aseve a. n. jefaresis ilustrirebuli da amomwuravi “W. B. 

Yeats: A New Biography” (Jefarres 1990) da terens braunis “The Life of W. B. Yeats” 

(Brown 2001); aseve Tavad ieitsis mier Sedgenili “Autobiographies” (Yeats 2002). 

sainteresoa, jozef m. hesetis “Yeats and the Muses” (Hassett 2010), sadac 

ieitsisa da mis sayvarlebis urTierTobebi da maTdami miZRvnili leqsebi 

ganixileba.  

ieitsis Sesaxeb mravalricxovan literaturas aseve emateba wignebi 

misi mistikuri saqmianobisa da vardis jvris ordenis wevrobis Sesaxeb, 

magaliTad, qeiTlin reinis “Yeats the Initiate: Essays on Certain Themes in the Work 

of W.B. Yeats” (Raine 1990), sadac aseve ganxilulia irlandieli poetis 

winaswarmetyveluri Tu xilvis Janris poeziis kavSiri da misi poeturi 

vali uiliam bleikisadmi [Tavi V: Yeats’s Debt to Blake, gv. 82]; aseve 

aRsaniSnavia, Tavad ieitsis mier 1925 wels gamoqveynebuli mistikuri 

nawarmoebi “A Vision” da, Tumca es ukanaskneli kritikul literaturas 

oficialurad ar ekuTvnis, sakuTari leqsebis analizis mraval nimuSs 

moicavs da bevri mkvlevarisaTvis amosavali wertilic kia ieitsis 

poeziis garCevisas. 

saintereso da mdidari sakvlevi masalaa aseve mocemuli ieitsis 

xelnawerebis Sesaxeb daweril naSromebSi, romelTagan yvelaze 

amomwuravia jon staluorTis “Between the Lines: Yeats’s Poetry in the Making” 

(Stallworthy 1971), sadac avtori ieitsis erTi da imave leqsebis sxvadasxva 

versias gvTavazobs; aRsaniSnavia, jorjio melqioris naSromi The Whole 

Mystery of Art Pattern into poetry in the works of W. B. Yeats (Melchiori 1960), sadac 

ganixileba ieitsis poeziis kavSiri vizualur xelovnebasTan. 

ieitsis poeziis kvlevisas aseve gamorCeulad mniSvnelovania: a. n. 

jefaresis “A Commentary on the Collected Poems of W. B. Yeat” ( Jefarres 1968) da “A 

New Commentary on the Collected Poems of W. B. Yeat” (Jefarres 1984)”; deniel 

olbraitis mier Sedgenili amomwuravi komentarebi, romlebic ieitsis 

poeziis srul krebuls axlavs Tan (Yeats, Albirght: the Poems, 1992) da, 

imavdroulad, am kritikosis kidev erT, araoficialur naSromad 
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SeiZleba CaiTvalos ieitsis Sesaxeb2. es komentarebi mkvlevarisa da 

mkiTxvelisaTvis iseve mniSvnelovania, rogorc joisis ulises 

uzarmazari ganmartebebisa da komentarebis danarTi, radgan ieitsic, 

miuxedavad imisa, rom TviTon arc ufiqria joisTan Tu eliotTan raime 

kavSiri epova, yoveli leqsi aluziebisa da referenciebis 

gansakuTrebuli simravliT gamoirCeva. 

 

rac Seexeba literaturul da poetur analizs, ieitsis pirveli 

mkvlevari da kritikosi, Tu ar gaviTvaliswinebT ramdenime megobrisa da 

oskar uaildis dadebiT Sefasebebs, misi axalgazrda Tanamedrove da 

aseve didi poeti, ezra paundia. paundi ieitss sakmaod axlos icnobda3 

da masTan erTad ramdenime zamTaric gaatara qvis kotejSi, ris Sesaxebac 

moTxrobilia jeims longenbaxis wignSi “Stone Cottage: Pound, Yeats and 

Modernizm” (Longenbach 1988), sadac aseve sainteresodaa ganxiluli ieitsis 

TandaTanobiTi gadasvla simbolizmidan modernizmze, paundisa da 

ieitsis erToblivi poeturi eqsperimentebi da urTierTgavlenebi. Tavad 

ezra paunds ieitsze ramdenime ese aqvs dawerili (da iseve, rogorc 

odens, ramdenime poeturi parodiac), romelTagan gamorCeulia ieitsis 

krebulis, “pasuxismgeblobebis” (1914) mimoxilva, romelic paundma 

Jurnal “poeziisaTvis” dawera (Cikago, 1914 wlis 11 maisi), sadac is 

saubrobs ieitsis kavSirze modernizmsa da imaJizmTan da aRniSnavs, rom 

mis poeziaSi stilis gamartiveba da maRalfardovani sityvebis Semcireba 

aSkaraa, TvalSi sacemia. ieitsis adreul kritikosebs Soris aseve 

gamorCeulia misi kidev erTi axalgazrda poeti-Tanamedrove Tomas 

elioti. gansakuTrebiT, sainteresoa 1940 wels ebi TeatrSi wakiTxuli 

leqcia ieitsis Sesaxeb, romelic mogvianebiT daibeWda (T.S. Eliot: On Poetry 

and Poets, 1957)4, sadac elioti saubrobs ieitsze, rogorc asakiani, 

xanSiSesuli poetis idealur xatze da aRniSnavs, rom gansxvavebiT 

poetebis umetesobisagan, romelTa karierac axalgazrdobaSi mTavrdeba, 

ieitsi asakTan erTad ufro daixvewa da ukeTesi poezia Seqmna. eliotis 

                                                           
2
 olbraitis komentarebze miTiTeba winamdebare naSromSi iqneba (olbraiti 1992). 
3 ezra paundi daqorwinda ieitsis megobrisa da pirveli sayvarlis, olivia Seqspiris 
qaliSvilze.  
4
 aseve ix. eleqtronuli versia saitze: http://www.ancientworlds.net/aw/Post/327817 
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es mosazreba, vfiqrob, ieitsis poeziis erT-erTi saukeTeso Sefasebaa, 

radgan am naSromis bolos vnaxavT, rom ieitsis poeturi xatis 

ganviTareba postmodernizmisaken ubralod garemoebebis cvalebadobis ki 

ara, aramed poeturi srulyofilebis miRwevis gamudmebuli mcdelobis 

Sedegia. 

zogadad unda iTqvas, rom ieitsis Sesaxeb dawerili kritikuli 

literaturis didi nawili swored mis modernistul periods da 

eliotisa da paundis poeziasTan Sedarebas eTmoba, romelTagan 

gansakuTrebiT sainteresoa ramdenime: riCard elmanis Eminent Domain: Yeats 

among Wilde, Joyce, Pound, Eliot & Auden (Ellmann 1967); ieitsis kidev erTi, 

yvelaze avtoritetuli mkvlevaris, deniel olbraitis ori wigni: Myth 

Agains Myth: A Study of Yeats’s Imagination in Old Age (Albright 1972) da Quantum Poetics: 

Yeats, Pound, Eliot and the Science of Modernism (Albirght 1997); da bolos, m. l. 

rosenTalis Running to Paradise, (Rosenthal 1994) da 2011 wels gamocemuli Son 

praioris kvleva W.B Yeats, Ezra Pound and the Poetry of Paradise (Pryor 2011), sadac 

ieitsis (da paundis) poeziaSi samoTxis Ziebisa da axali miTologiis 

agebis mcdelobebi ganixileba. modernizmis, misi gavleniT 

Camoyalibebuli miTis interpretaciisa da samoTxis Tematikis ganxilva, 

ieitsis Sesaxeb kritikuli literaturis ZiriTadi Semadgeneli nawilia, 

rasac ver vityviT romantikuli da gansakuTrebiT, simbolisturi 

periodis poeziaze. 

romantizmTan ieitsis kavSiri ganixileba frenk kermodis wignSi 

“Romantic Image” (Kermode 1986), sadac avtori ieitsiseuli mocekvavis 

xatisa (I Tavi: 1.3.) da uaildis “salomesTan” mis kavSirze saubrobs. 

harold blumi, rogorc zemoT ukev aRvniSneT, elmanis, olbraitisa da 

kritikosTa umetesobisagan gansxvavebiT, ieitss romantikuli tradiciis 

nawilad miiCnevs da dawvrilebiT saubrobs mis kavSirze bleiksa da 

SelisTan. Tumca, miuxedavad imisa, rom romantikosebs didi wvlili 

miuZRviT ieitsis poeturi xatis CamoyalibebaSi, maT Soris kitssa da 

kolrijs (am kavSirebs da aluziebs kitssa da kolrijTan II da III TavSi 

ganvixilavT. maTze blumi bevrs arafers ambobs), rogorc qvemoT vnaxavT, 

Znelia ieitss romantikosi uwodo, gansakuTrebiT, mis Semoqmedebas 1900-

iani wlebidan.  
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gansakuTrebiT sainteresoa ieitsis bolo periodi, anu, 1930-iani 

wlebidan mis gardacvalebamde dawerili leqsebi, postmodernizmTan 

maTi kavSiris Sesaxeb masalis nakleboba da TiTqmis ararseboba, ar 

CavTvliT leonard oris mier redaqtirebuli eseebis krebuls (Orr 1991), 

romlebic ieitsis poezias poststruqturalisturi da post-

modernistuli kritikis CarCoSi ganixilavs. Tumca, vfiqrob, es krebuli 

naklebad Rirebulia ramdenime saintereso statiis miuxedavad, radgan is 

konkretul Sedegamde ar midis: Teoriulad nebismieri poeti SegviZlia 

ganvixiloT nebismier winaswar dadgenil farglebSi da vecadoT misi 

poezia SevusabamoT ukve arsebul Teorias, rac dasawyisidanve mcdari 

msjelobaa.  

unda aRiniSnos, saqarTveloSi ieitsi TiTqmis ar aris Seswavlili, Tu 

ar CavTvliT paata SevardnaZis statias “u. b. ieitsi: impersonaluri 

emocia” (1984), sadac avtori ieitsis modernistuli periodis, kerZod ki, 

bizantiis leqsebs ganixilavs. Sesabamisad, yovelive zemoTqmulidan 

gamomdinare, ieitsis Semoqmedebis kompleqsuri Seswavla, mis poeziaSi 

postmodernistuli elementebis kvleva da poeturi xatis ganviTarebis 

procesis warmoCena siaxle da aqtualuria ara marto saqarTveloSi, 

aramed mis farglebs gareTac. 

aqve unda aRiniSnos, rom winamdebare naSromi mxolod ieitsis poezias 

exeba da piesebsa da moTxrobebs ar moicavs, garda ramdenime 

aucilebeli miTiTebisa da kavSirisa. amas garda, ganxiluli iqneba 

mxolod is leqsebi, romlebic uSualod avlens poeturi xatis 

evoluciasa da gardaqmnas da aireklavs mecxramete saukunis bolodan II 

msoflio omis dasawyisamde xelovnebaSi mimdinare procesebs, miuxedavad 

imisa, rom TviTon ieitsi araTu postmodernistobas, modernistobasac 

daJinebiT uaryofda. 

maSasadame, I TavSi ieitsis poeziis pirvel periods ganvixilavT. jer 

daviwyebiT adreuli leqsebiT, romlebic or krebulSi, “gzajvaredinsa” 

(The Crossways, 1889) da “vardSi” (The Rose, 1893) erTiandeba.  es leqsebi 

SeiZleba movixsenioT, rogorc gviani romantizmi, Selisa da sxva 

romantikosebTan aSkara kavSiris gamo, Tumca, imavdroulad, vecdebi 

vaCveno, rom es kavSiri mxolod zedapirulia da am adreuli etapidanve 
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tradiciis gadaazrebis formas atarebs, romelic mogvianebiT daixvewa 

da gaRrmavda modernistul poeziaSi. I Tavis meore nawili simbolizms 

exeba, konkretulad ki mimoixilavs inglisur literaturaSi 

simbolisturi poeziis erTaderT Rirebul krebuls, “qari lerwmebSi” 

(The Wind Among the Reeds, 1899), sadac, garda romantizmisdroindeli 

poeturi xatebis modifikaciisa, aseve ikveTeba mogvianebiTi periodis 

poeziisaTvis damaxasiaTebeli bevri Tviseba. xolo am Tavis bolo, mesame 

nawilSi ieitsis poeziaSi yvelaze naklebad cnobil, magram 

mravalferovan gardamaval periods SevexebiT (krebulebi: 

“pasuxismgeblobebi” (Responsibilities, 1914), “mwvane muzaradi da sxva 

leqsebi” (The Green Helmet and Other Poems, 1910), da nawilobriv, “veluri 

gedebi qulSi” (Wild Swans at Coole, 1919) romelic moicavs ezra paundTan 

gatarebul sam zamTars, “moqarguli sityvebis” saboloo mitovebas, 

mSvenierebis xatis gardaqmnas, poeziaSi uxeSi da arsebuli realobis 

SemoWris sakiTxs da mocekvavis poeturi xatis Seqmnas, romelic, rogorc 

Semdeg TavebSi Cans, frinvelis xatTan erTad, ieitsis erT-erTi yvelaze 

xSiri da ganmeorebadi simboloa. 

II Tavi exeba ieitsis modernistul periods, romlis sawyisebic 

pirveli Tavis bolos iyo ganxiluli (krebulebi: “koSki” (The Tower, 1928) 

da “xveuli kibe da sxva leqsebi” (The Winding Stair and Other Poems, 1931)).. 

naSromis es nawili ramdenime ZiriTad Temas moicavs, romlebic 

gamorCeulad dominanturia ara marto irlandieli poetis, aramed 

zogadad modernistul poeziaSi da amave dros, cxadyofs poeturi xatis 

Semdgom evolucias: moqmedi da umoqmedo gmiris dapirispireba, romelic 

erTi mxriv, warmoCndeba xanSiSesuli poetis SemoqmedebiTi krizisis, 

meore mxriv ki, miTosuri paralelizmis gamoyenebiT Tanamedroveobis 

aRwerisas (es meTodi, rogorc elioti aRniSnavs Tavis eseSi “ulise: 

miTi da wesrigi” pirvelad swored ieitsma gamoiyena. es ieitsis am 

periodis poeziis erT-erT pirvel Sefasebad SegviZlia miviCnioT); uxeSi 

realoba rogorc poeziis nawili, gmiris karikaturizacia da axali 

religiisa Tu axali samoTxis povnis mcdeloba, rac modernistebis mier 

miTologiis xelaxla gamogonebasa da reinterpretacias ukavSirdeba. 

aqve unda aRiniSnos, rom es samoTxe ufro Semoqmedebas exeba, vidre 
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religias: poeti axali muzis povnas cdilobs. es Tavi, Sesabamisad, sami 

nawilisagan Sedgeba: 1. poeziisa da realobis gadaazreba da umoqmedoba 

qmedebis sapirispirod; 2. miTis interpretacia, romelic ieitsis mier 

elenesa da troas miTis sxvadasxva kuTxiT damuSavebaze fokusirdeba (am 

nawilSi ganxilulia ieitsis ori leqsi adreuli periodebidan, raTa 

ukeT warmoCndes erTi da imave Temaze Seqmnili poeturi xatis gardaqmna- 

ganviTareba) da 3. poeturi samoTxis Zieba, romelic frinvelebTan 

dakavSirebuli da bizantiis leqsebis magaliTze ganixileba. frinveli 

ieitsis dominanturi simboloa. rac Seexeba bizantias, is sul or 

leqsSia naxsenebi, magram es ori leqsi, cal-calkec da erTadac, yvelaze 

xSiri davisa da garCevis sagania kritikosebs Soris da qmnis erT-erT 

yvelaze rTul, Rrma da mniSvnelovan simbolos araTu ieitsis, aramed 

mTlianad meoce saukunis poeziaSi. meore Tavi da bizantiis leqsebi 

aseve ajamebs pirvel TavSi ukve ganxiluli frinvelis simbolos 

evolucias da warmoaCens misi ganviTarebas laRi Tavisufali Citidan 

meqanikur saTamaSomde, romelic jojoxeTis mamaliviT kivis. saboloo 

imedgacrueba, romelsac mkiTxvelica da poetic axal aRmoCenamde mihyavs, 

kerZod ki, muzis sikvdilis gaazrebasa da postmodernizmis sawyisebamde, 

romelic Semdegi da bolo Tavis Temaa.  

III Tavi ieitsis SemoqmedebaSi, vfiqrob, yvelaze naklebad Seswavlil, 

Tu TiTqmis Seuswavlel, magram, imavdroulad, mravalferovan da 

inovaciur periods mimoixilavs, radganac asakiani poeti sikvdilisa da 

sicocxlis zRvarze, romelsac sicocxlis bolo wuTamde mtkiced 

sjeroda sulebisa da imis, rom “ukanaskneli romantikosi” iyo, albaT 

erT-erT pionerad iqceva literaturis istoriaSi yvelaze 

ganusazRvreli da mravlismomcveli mimdinareobisa, romelsac post-

modernizmis saxeliT vicnobT. es Tavi ori nawilisagan Sedgeba da 

moicavs erTi SexedviT daukavSirebeli Tematikis leqsebs: apokalifsi, 

xelovneba, religia, seqsi, sikvdili, siyvaruli, asaki, sigiJe, muzeumi da 

sacirko Sou. Tumca, rogorc vnaxavT, es mravalferovneba saboloo 

jamSi mxolod erT mizans emsaxureba: misi sxvadasxvagvari eqsperimenti 

sabolood muzis sikvdils acxadebs da sakuTar poezias cirkis mxecebad 

saxavs, romelTa safuZvelSi quCis mtveri da swored damtvreuli nivTebi 
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yofila, romelsac axalgazrda poeti ase mondomebiT gaurboda. poeti 

acxadebs, rom xelovnebam saTqmeli dakarga, xolo yovelgvar gmirobasa 

Tu sisustes erTi dasasruli aqvs, radgan orive absurdia, iseve, rogorc 

Savi paralelogrami cariel scenaze. 

 

kvlevis Sedegebi Sejamebulia daskvnebSi. 
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1. “ukanaskneli romantikosi” 

 

miuxedavad SemoqmedebiTi mravalferovnebisa, ieitsi Tavis Tavs 

cxovrebis bolomde “ukanasknel romantikoss” uwodebda da amtkicebda 

modernistebis veraferi gamigiao: “am bolo dros mgonia... TiTqos poets 

nebismier wuTs SeeZlos leqsis dawera SemTxveviTi scenis an fiqris 

CaweriT, TiTqos sakmarisi iyos es yvelaferi, raRac modur riTmaSi Casva 

_ “me vzivar skamze, da Weris kuTxeSi sami mkvdari buzia.”5 (Yeats 1994: 5) 

ieitss arasodes Seucvlia es Sexeduleba: mas sjeroda legendebisa, 

romlebic bavSvobaSi esmoda, rom poets uxilav, sxvebisTvis miuwvdomel 

samyaroze unda ewera da swored am samyaros Ziebam, misi gansazRvris 

mudmivma mcdelobam miiyvana erTi mimdinareobidan meoremde, TiTqmis 

gaucnobiereblad. amitom pirvel TavSi am Ziebis pirveli etapidan 

daviwyebT, 1880-iani wlebidan, rodesac ieitsma Tavisi poeturi kariera 

daiwyo, Semdeg ganvixilavT simbolistur periods, gvian 1990-ian wlebSi 

da bolos, svlas modernizmisaken. 

 

1.1. inisfris kunZuli tbaSi 

ieitsma leqsebis wera 1880-ian wlebSi daiwyo, roca wera-kiTxva axali 

naswavli6 hqonda. misi Tanamedroveebisagan gansxvavebiT, ieitsi 

yovelTvis CamorCenili, ucnauri, da provinciulic7 ki Canda. es 

“gamorCeuloba” poets bolomde gahyva, magram Cacmulobisa da garegnobis 

gamo ki ara, aramed irlandiuri miTologiiT gatacebis gamo, ufro 

sworad rom vTqva, ieitss irlandiuri miTologia ubralod ki ar 

ainteresebda, swamda da darwmunebuli iyo, rom ben-balbeni8, slaigo9 da 

                                                           
5
 “It has sometimes seemed of late years . . .as if the poet could at any moment write a poem by recording the 

fortuitous scene or thought, perhaps it might be enough to put into some fashionable rhythm – ‘I am sitting in a 

chair, there are three dead flies on a corner of the ceiling’.” 
6
 elmani aRwers rom ieitsma wera-kiTxva 9 wlis asakSi Zlivs iswavla (Ellmann 1999). 

7
 magaliTad, “biografiebSi” ietsi ixsenebs rogor Sercxva roca oskar uaildma mas 
yviTeli fexsacmelebis gamo dascina: “...I called, wearing shoes a little too yellow _ unblackened leather 

had just become fashinable _ I realized their extravagance when I saw his eyes fixed upon them” (Yeats 2010: 128) 
8 mTa slaigoSi, sadac ieitsma bavSvobis didi nawili gaatara. iq dedamisis mSoblebi 
cxovrobdnen. swored maTgan ismenda ieitsi keltur miTebsa da legendebs. ben balbeni 
ieitsis leqsebis xSiri Temaa. 
9 irlandiaSi, slaigos sagrafos mTavari qalaqi. 
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noknarea10 feriebiTa da SiebiT11 iyo dasaxlebuli. is fiqrobda, rom 

arsebobs samyaro arsebuls miRma. garda miTologiisa, poeti 

aRfrTovanebuli iyo SeliTa da uiliam bleikiT da eduin eliss bleikis 

pirveli sruli krebulis gamocemaSic exmareboda. ase Seiqmna ieitsis 

poeziis erT-erTi mTavari lirikuli gmiri _ maZiebeli “mistikosi 

poeti”. aseve bleikis gavlenis Sedegia ieitsis poeziaSi kontrastuli 

paralelebis damkvidreba da maTi momdevno gaRrmaveba-ganviTareba. magram 

bleikisa da Selis gavlenis ganxilva aq arafers mogvcems, radgan es 

sakiTxi ukve Zalian Rrmad Seswavlilia (harold blumis wigni “ieitsi” 

ganixilavs am gavlenas amomwuravad) da ieitsi arc fiqrobda am kavSiris 

damalvas. rogorc TviTon blumic aRniSnavs (blumi 1978), adreuli 

ieitsi aSkarad iparavda orivesagan, Tumca, ra Tqma unda, Taviseburad. aq 

swored es Taviseburebebi minda ganvixilo, romlebic ieitsis adreul 

periodSi Camoyalibda da Semdeg gaRrmavda da gardaiqmna, rogorc 

momdevno TavebSi vnaxavT. 

Sesabamisad, imisaTvis, rom adreuli poezia davaxasiaToT, romelic 

ZiriTadad or krebulSi, “gzajvaredinsa” da “vardSia” Tavmoyrili, unda 

gamovyoT ZiriTadi lirikuli gmirebi da Temebi.  

 

pirveli lirikuli gmiri, romelsac aq ganvixilavT, mwyemsia, ieitsis 

pirveli leqsidan _ “bednieri mwyemsis simRera” da “sevdiani mwyemsi”. 

Tavidan es leqsi misi piesis, “qandakebebis kunZulisa” da “maZieblis12” 

epilogi iyo da mas asrulebda satiri, romelsac xelSi zRvis niJara 

eWira. mogvianebiT ieitsma leqsi krebulSi calke Seitana, radgan, 

rogorc Cans, undoda leqsi maTgan gamoecalkevebina da satiric mwyemsma 

Secvala. satiri, Selisa da uordsuorTis poeziaSi, tradiciulad raime 

                                                           
10 mTa irlandiaSi, romelic slaigos gadmohyurebs  
11 qaris RmerTebi irlandiur miTologiaSi. 
12

 ieitsis piesebi. orivegan ZiriTadi moqmedeba arkadiis kunZulze mimdinareobas. 
“qandakebebis kunZulSi” mTavari lirikuli gmiri, narSina mwyemsad gadacmuli 
jadoqris kunZulze midis satrfos dasaxsnelad. narSina jadoqars motyuebiT arTmevs 
magiur yvavils, magram jadoqari afrTxilebs, rom is rasac eZebda masze bevrad Zlieri 
iqneba. bolos, yvavilis ZiebaSi yvela qvadqceuli gacocxldeba da mTvaris Suqze maTi 
Crdilebi Cans. mxolod narSinas ar aqvs Crdili, rac niSnavs rom ukvdavebis Zieba 
adamianis sicocxles aRemateba. “maZiebelSi” ki moxuci raindi sabolood ipovis 
moCvenebas, romelsac mTeli cxovreba sdevda da aRmoaCens, rom moCveneba wveriani 
jadoqari qali, saxelad “sircxvili” yofila. 
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winaswarmetyvelebas moaswavebs (blumi 1978). gasakviri ar iqneba, Tu 

vityviT, rom satiris mwyemsiT Canacvleba bleikis gavlenis 

(“ucodvelobis simRerebi”) Sedegia. magram mTavari mizezi albaT is unda 

iyos, rom satiri, arkadiis nawilia, da Sesabamisad, TviTonac 

nawilobriv sakraluric da magiuric, ris gamoc mas ar SeuZlia arkadiis 

ngreva da fantaziis daqveiTeba, da Sesabisad, sakuTari sikvdilic 

gamoacxados, gansxvavebiT mwyemsisagan, romelic erTdroulad gareSe 

piricaa da bunebis nawilic, maZiebeli poeti-momRerali bibliaSi 

Seqmnili mefsalmune-mwyemsis xatis tradiciis Tanaxmad. magram 

miuxedavad msgavsebebisa, ieitsis “bednieri” mwyemsi, bleikis idiliuri 

mwyemsisagan gansxvavebiT, garemoTi aRfrTovanebas sulac ar ganicdis da 

piriqiT acxadebs, rom warmosaxvas “nacrisferi simarTle SeRebil 

saTamoSod uqcevia”: romantikosebisaTvis buneba da mistiuri warsuli 

STagonebis, gaqcevis saSualeba iyo maSin, roca Tanamedrove xelovnebas 

arc erTi aqvs da arc meore da isRa darCenia nacrisferi samyaro 

xelovnuri saRebavebiT daTxapnos. arkadiis tyeebis sikvdili ieitsis 

poeziis pirveli winadadeba iyo da pirveli leqsis saTqmeli, TiTqmis 

gaucnobierebeli winaswari aRiareba imisa, rom, rogorc ar unda 

gindodes romantikosi iyo, sul mcire ukanaskneli maTgani aRmoCndebi. 

maSasadame, ieitsis lirikuli gmiri STagonebas wminda fantaziaSi eZebs 

da cdilobs sagnebis miRma WvretiT, warmosaxvis saSualebiT aRadginos 

poeziis sagani da iseve,  rogorc ser filip sidni13 da bleiki drosa da 

mecnierebas poeziis, fantaziis mtrad miiCnevs14, romelic “cisartyelis 

darRevevas”15 cdilobs, amitom lirikuli gmiri imedovnebs, rom poezia, 

mxatvruli sityva, erTaderTi gamosavalia da, Sesabamisad, misi 

mxiarulebac pirobiTi da imedze damyarebulia:  

                                                           
13 ser filip sidni (1554 – 1586); aRorZinebis xanis ingliseli poeti. Tavis eseSi  
“poeziis dacva” (The Defence of Poetry” 1595), filip sidni poeziisa da mxatvruli 
Semoqmedebis keTilSobil bunebaze saubrobs da istorikoss faqtebis monas uwodebs, 
romelsac fantaziis unari ar aqvs.   
14uiliam bleiki isaak niutons da jon loks moixseniebs urizenis msaxurebad, 
romelTac kacobriobas fantaziis unari waarTves [The Song of Los: Africa]; (Blake 2000: 278). 
15

 romantikosi poeti, jon kitsi Tvlida filosofia samyaros nacrisfers da uRimRamos 
xdida: “Philosophy will clip an Angel's wings,/Conquer all mysteries by rule and line,/Empty the haunted air, and 

gnomed mine -/Unweave a rainbow (“filosofia anglozs frTebs mohkveTs,/amoxsns yvela 
saidumlos didi sizustiT,/daacarielebs mojadoebul haers da gnomebi savse maRaros-/ 
cisartyelas daarRvevs”). (Lamia II: 237; http://www.bartleby.com/126/36.html) 
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To the cracked tune that Chronos sings, 

Words alone are certain good.
16

;
17

 

 

Tumca mgonia, rom SemoqmedobiTobis aRdgenaze metad leqsis ZiriTadi 

motivi swored kronosis “gabzaruli melodia” da misgan Seqmnili 

ironiaa. drois simReris “gabzaruloba” iqmneba amaoebisa da warmavlobis 

SemotaniT: meomari mefe, romelic odesRac arafrad agdebda 

“inteleqtualis” Tu poetis sityvas, axla swored sityvis imedadaa, 

romelsac romeliRac sacodavi moswavle istoriis gakveTilze mohyveba 

da amitom 

The wandering earth herself may be 

Only a sudden flaming word, 

In clanging space a moment heard, 

Troubling the endless reverie.
18

 

 

istoriis aRqma wamieria; is sityvaSi dateuli warsulia, romelic 

usasrulo ocnebis dawyebis saSulebaa. amitom poeti gmobs 

“varskvlavebis kacTa” da optikuri xelsawyoebiT aRWurvili19 

mecnierebis swavlebas da idilias ocnebaSi xedavs. maSasadame, am leqsSi 

ikveTeba, jer erTi, ieitsis poeziis dominanturi dapirispireba “moqmedsa 

da poets/meocnebes” Soris, oRond amjerad poeti imarjvebs, xolo 

moazrovne/mecnieri saerTod ugulebelyofilia, rogorc xelovnebis 

mteri. saerTod, rogorc Semdeg TavebSic vnaxavT, pirobiTad, ieitsis 

poezia SeiZleba or nawilad davyoT: 1. gamogonili samyaros qeba da 

arsebulis uaryofa; 2. gamogonili samyaros parodireba da STagonebis 

realurSi Zieba.  

                                                           
16 “im damsxvreuli melodiisTvis kronosi rom mReris 
   Rirebulia marto sityvebi” 
17 naSromSi gamoyenebuli yvela citata Targmnilia naSromis avtoris mier (garda 
calkeuli miTiTebebisa). 
18

 moxetiale dedamiwa TviTonac aris 
mxolod wamierad aalebuli sityva 
am xmaurian samyaroSi erTxel gaismis 
da aSfoTebs usasrulo ocnebas. 
19 albaT igulisxmeba niutoni da galilei. ieitsi zust mecnierebebs ver itanda. 
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magram, garda bleikis “ucodvelobisa da gamocdilebis simRerebisa”, 

mgonia, rom erT-erTi mTavari STagonebis wyaro miltonis “L’Allegro”
20 da 

“Il Penseroso”21 iyo. sainteresoa, rom iseve, rogorc ieitsTan, miltonis 

orive leqsSi mxiarulebac da mwuxarebac garedan STagonebuli anu 

warmosaxviTia (miltonis lirikuli gmiri jer mxiarulebis qalRmerTs 

mouxmobs, mere piriqiT, gandevnis mas), radgan leqsebi ganwyobis 

cvalebadobas, an ufro sworad, samyaroze orgvar Sexedulebas aRwers. 

Tumca, miuxedavad am msgavsebisa, ar SeiZleba xazi ar gavusvaT ieitsis 

pirvel leqsSi mwyemsis bednierebis pirobiTobasa da karikaturulobas 

miltonisa da bleikis mxiarul mwyemsebTan SedarebiT, radgan mis 

garSemo samyaro nangrevebad qceula da mxolod is uxaria, rom ocnebis 

unari SerCa. Tumca am ocnebisa da imedis msxvrevadoba da SeuZlebloba, 

romelic leqsSi TiTqos ugulebelyofilia, kargad ganivrcoba “bednieri 

mwyemsis” kontrastul Tanamgzavr “sevdian mwyemsSi”, sadac lirikuli 

gmiri cdilobs bunebas SesCivlos Tavisi sevda da TanagrZnoba hpovos:L 

  

And, in a far-off, gentle valley stopping, 

Cried all his story to the dewdrops glistening. 

But naught they heard, for they are always listening, 

The dewdrops, for the sound of their own dropping
22

. 

 

amjerad mwyemsi, da ara arkadia, TiTqmis sikvdilamde, absurdamde 

miyvanil umoqmedobas ganicdis. misi sevda SeiZleba SevadaroT 

romantizmis gmiris msoflio sevdas, magram mTavari gansxvaveba isaa, rom 

bunebas TanagrZnobis unari ar aqvs. iseve, rogorc mwyemss, bunebasac 

mxolod sakuTari xma esmis, rac srul gaucxoebas gamoxatavs. 

gaucxoebisa da qaosis kulminacia leqsis bolos jamdeba zRvis niJaris 

simboloTi: maSin, roca pirvel leqsSi bednieri mwyemsi niJaris eqos 

                                                           
20 mxiaruli kaci 
21 sevdiani kaci 
22 “da moSorebiT, mSvenier xeobaSi SeCerda igi, 
da Tavisi satkivari mbzinav namis wveTebs SesCivla, 
magram arc maT mousmines, radgan yovelTvis, 
namis wveTebi yurs ugdeben sakuTar Tavs.” 
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imedismomcem pasuxad aRiqvamda, axla niJara mwyemsis vedrebasa Tu 

moTqmas “gaurkvevel kvnesad” gardaqmnis.  

niJara, zogadad, ieitsis poeziaSi erT-erTi dominanturi simboloa. am 

adreul leqsebSi is jer imeds, mere ki srul gaucxoebasa da realuri 

samyaros JReradobis qaoturobas aRniSnavs. mogvianebiT niJaris 

simbolika gaRrmavda: jer, rogorc II TavSi vnaxavT, is cariel, unayofo, 

garegnul didebasa da inteleqtualizms ganasaxierebs, xolo Semdeg 

niJaris simbolo radiom Caanacvla (III Tavi). magram axla mivubrundeT 

isev adreul poezias.  

rogorc vnaxeT, mwyemsis Temaze Seqmnil or leqsSi bunebis kvdoma an 

misgan gaucxoeba warmoCndeba, romelic kidev ufro gaRrmavda, roca 

ietisi ufro da ufro gaitaca irlandiurma miTologiam, konkretulad 

ki, kuhulainisa da fergusis gmirobis ciklis miTebma, romlebsac is 

berZnul miTologias ukavSirebda (berZnul miTologiasTan kavSirs 

meore TavSi mivubrundebiT). zemoT ukve aRvniSneT, rom ieitss araTu 

ainteresebda es miTebi, aramed sjeroda maTi. am rwmenas da TiTqmis 

sigiJemde misul gatacebas 1890-ian wlebSi inglissa da irlandiaSi 

“oqros ganTiadis” ordenis23 daarseba daerTo, romlis erT-erTi 

fuZemdebeli da xelmZRvaneli ieitsis megobari, makregor matersi24 iyo. 

ordenis ZiriTadi simbolo vardis jvari (ix. danarTi 1) mravali 

sxvadasxva interpetaciis saSualebas iZleva: ZiriTadad vardis jvari 

mamakacuri da qaluri sawyisis erTianobad warmoCndeba; amas garda, 

vardis jvris ordenis swavlebis mixedviT, realuri samyaro yvelaze 

uferuli, umniSvnelo gamovlinebaa maradiuli idealebisa. garda 

ordenis wevrobisa, ieitsi induri filosofiiTac iyo gatacebuli, 

romelsac mas brahmani mohini Caterji25 aswavlida. misi swavlebis 

mixedviT, garemo mxolod xels gviSlis simarTlis SecnobaSi da, radgan 

                                                           
23 es ordeni 1988 wels daarsda. ordeni moicavs da aerTianebs kabalas, okultur taros 
karts, alqimias, astrologias da sulier ganviTarebaze aris fokusirebuli. misi 
ganStoebebi dResac arsebobs.  
24

 semuel lidel makregor matersi (1854 –1918). britaneli okultisti, romelic 
zemoxsenebuli ordenis erT-erTi mTavari damaarsebeli da Semdeg xelmZRvanelic iyo. 
25

 ieitss Caterjisadmi ramdenime leqsi aqvs miZRvnili, maT Soris sainteresoa “indieli 
RmerTis Sesaxeb”, sadac yoveli arseba RmerTs sakuTari arsebis msgavsad saxavs. magram 
es lirikuli gmiri mogvianebiT poeziaSi aRar ganivrco da ganmeorda, amitom am 
kvlevaSi mas ar ganvixilavT. 
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adamiani mxolod da mxolod sarkea, erTaderTi gamosavali sarkisTvis 

zurgis Seqcevaa. sainteresoa, rom Caterjis swavlebis msgavsad, 

gviandeli ieitsic sibrmaves (igulisxmeba homerosis da miltonis 

sibrmave) aidealebs da mas winaswarmetyveli, mistikosi poetis 

srulyofil xats ukavSirebs.  

am gavlenebis gamo, “vardis26” poeti fanatikosia, radikaluri da 

pirdapiri. Tumca, miuxedavad amisa, “vardSi” Semavali leqsebi ieitsis 

individualur stils, weris manerasa da Temebis did nawils 

gansazRvravs da Semohyavs is lirikuli gmirebi, romelTa TandaTanobiTi 

saxecvlac saukeTesod axasiaTebs poeturi xatis ganviTarebas 60-wliani 

poeturi karieris manZilze. 

“vardis” krebulSi gamoxatuli erT-erTi ZiriTadi Tema aris samoTxis 

Zieba, romelic ieitsis poezias sul Tan gasdevs (Pryor 2011). aq pirvelad 

yalibdeba idealuri samoTxis xati, romelic ieitsis poeziaSi SeiZleba 

ubralod davaxasiaToT, rogorc inisfris kunZuli tbaSi.  

“inisfris kunZuli tbaSi”27 ieitsis erT-erTi yvelaze romantikuli 

leqsia, romelSic agebulia samoTxe bunebis wiaRSi, sadac samyaros 

xmauri ar aRwevs. ieitsi ixsenebs, rom londonSi yofnisas samSoblo 

Zalian enatreboda da erTxel, roca flit stritze midioda, wylis 

wveTebis xma moesma. maRaziis fanjaraSi patara fantani dainaxa (Yeats 

2010) da Tavisi bavSvobisdroindeli ocneba gaaxsenda inisfris kunZulze 

cxovrebis28 Sesaxeb. deniel olbraiti aRniSnavs (Albight 1991), rom leqsi 

ieitsis sxva msgavsi Sinaarsis leqsebisagan praqtikulobiT gamoirCeva _ 

futkrebis moSeneba an qoxis ageba, magaliTad. marTlac, leqsSi saubari 

ar aris raRac imqveyniur kategoriebze an aramiwier idealebze: Tixisgan 

                                                           
26 krebulis epigrafia wm avgustines sityvebi: “Zalian gvian Segiyvare mSvenierebav ase 
Zvelo da ase axalo! Zalian gvian Segiyvare” (“aRsarebani”, X 27). es mSveniereba ieitsis 
SemTxvevaSi ara RmerTi, aramed saidumlo vardia. 1901 wels ieitsma igive citata 
gaimeora da Tqva rom religiasa da xelovnebas erTi da igive mizani aqvT (Ellmann 1999). 
27

 1916 wels paundma am leqsis cnobili parodiac dawera, saxelwodebiT “kunZuli 
tbaSi”: O God, O Venus, O Mercury, patron of thieves,/Lend me a little tobacco-shop,/or install me in any 

profession/Save this damn’d profession of writing,/where one needs one’s brains all the time.”(“o RmerTo, o 
venerav, o merkuriv, qurdebis mfarvelo/masesxeT erTi Tambaqos maRazia/an maswavleT 
rame profesia/am dawyevlili mwerlobis garda/sadac yovelTvis Wkua gWirdeba”) 
(http://www.bartleby.com/300/774.html) 
28 ieitsi ixsenebs, rom erTxel, roca mamamisi henri devid Toros “valdens” xmamaRla 
kiTxulobda, mas TviTonac mounda Toros msgavsad patara kunZulze ganmartoebiT 
ecxovra sibrZnis ZiebaSi (Yeats 2010). 
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nagebi qoxi da futkrebis zuzuni bunebasTan uSualo kavSiris aRdgenis 

imeds ganasaxierebs, romelic ukve dakargulia:  

 

I will arise and go now, for always night and day 

I hear lake water lapping with low sounds by the shore; 

While I stand on the roadway, or on the pavements grey, 

I hear it in the deep heart's core.
29

 

 

leqsis wyoba iseve, rogorc misi sintaqsi, garda pirveli winadadebisa, 

martivia da Tanmimdevruli, radgan es iSviaTi SemTxvevaa, roca ieitsis 

lirikulma gmirma icis, ras eZebs. tbis wylis xma da WriWinas simRera 

nacrisfer urbanul peizaJs upirispirdeba da swored es kontrasti 

aZlevs inisfris kunZuls samoTxis saxes. Tumca inisfris kunZuli 

gamonaklisia “vardSi” Camoyalibebuli samoTxis simbolosagan, romelic 

mudam miuRwevadia. 

ieitsi vardis simbolikas Selis “himns inteleqtualur 

mSvenierebisadmi” (1818) adarebda da aRniSnavda, rom iseve, rogorc Seli, 

isic universalur mSvenierebas umReris, magram, romantikosi poetisagan 

gansxvavebiT, vardi ar aris is, rasac unda eZiebde, rogorc samoTxes, 

radgan is ganuyofelad gulisxmobs tanjvasac, romelic adamians mudam 

Tan dasdevs. rogorc olbraiti aRniSnavs (Albright 1992), ieitsma 

mSveniereba konkretul qals (mod gons) daukavSira da amiT sakuTari, 

bevrad ufro naklebad mravalsityviani stili Seqmna, ramac saSualeba 

misca poets zogadi da konkretuli erT poetur xatSi, simboloSi 

moeqcia. magram, garda amisa, universaluri mSvenierebis mod gonTan, anu 

uimedo siyvarulTan, asocireba ieitss daexmara mSvenierebasTn 

gardauvali tragizmi daekavSirebina. Tavis mxriv, swored es 

kontrastuli erTianoba, “ucodvelobisa da gamocdilebis” erT 

“WurWelSi” moqceva daedo safuZvlad, me vfiqrob, ieitsis modernistul 

periodSi parodirebuli samoTxis Seqmnas, orsaxian bizantias, romlis 

                                                           
29 axla avdgebi da waval radgan yovelTvis dRiTa da RamiT 
mesmis tbis wyali napirebTan rogorc xmaurobs, 
da roca vdgavar Saragzaze an nacrisfer qvafenilze 
es xma gulis siRrmeSi Tan damyveba.” 
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harmoniac mxolod iluziaa. maSasadame, swored vardi, da ara idiliuri 

mwyemsi, pirvelad qmnis “tragikuli sixarulis”, tragikuli samoTxis 

xats, romelic gviandel poeziaSi ukve ara am saxiT, magram sxvadasxva 

formiT meordeba. 

Tumca, miuxedavad zemoT ukve aRwerili gavlenebisa, ieitsi, rogorc 

poeti, simbolos warmoSobas an mis dadgenil mniSvnelobas nakleb 

yuradRebas aqcevda, maSinac ki, roca irlandiuri miTebis poetur 

interpretaciebs werda. magram mTavari isaa, rom swored “vardSi” miagno 

ieitsma irlandiuri miTis gacocxlebasa, Tu miTosuri weris meTods. 

pirvelad swored am krebulSi gaxda SesaZlebeli miTis gamoyeneba 

qaosis mowesrigebisaTvis, eliotis sityvebi rom gamoviyeno. imis Tqmas 

ar vcdilob, rom TiTqos ieitsis poeziis es etapi ramiT modernizms 

ukavSirdeba. piriqiT, “vardis” krebulSi ieitsi ukanasknelad aris 

romantikosi poeti, magram miTis gamoyenebam ieitss saSuleba misca 

forma mieca qaoturi ocnebebisa da Tanamedrove adamianis winaSe mdgari 

erT-erTi ZiriTadi problemis _ qmedebis uunarobisaTvis, romelic ufro 

problematuri da dominanturi swored modernizmSi gaxda, radgan, Tu 

ieitsi romantikosi iyo, is namdvilad bolo iyo da aseve pirveli, vinc 

aRmoCnda ganaxlebis aucileblobis winaSe. miTis interpretacias 

dawvrilebiT II TavSi ganvixilavT, axla ki davubrundeT “vardSi” 

gamoyenebul fergusis miTs. 

fergusis, rogorc moqmedi gmiris saxe, pirvelad Cndeba leqsSi “vin 

gahyveba ferguss?”: 

 

Who will go drive with Fergus now, 

And pierce the deep wood's woven shade, 

And dance upon the level shore? 

Young man, lift up your russet brow, 

And lift your tender eyelids, maid, 

And brood on hopes and fear no more.
30

 

                                                           
30 “vin gahyveba da ivlis fergusTan erTad 
da gaapobs gauvali tyis Crdilebs? 
da icekvebs swor napirze? ymawvilo Subli gaixseni 
qalwulo Tvali gaaxile 
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lirikuli gmiri axalgazrdebs mouwodebs “ferguss gahyvnen”, anu 

mibaZon mas, gauval tyeSi ixetialon, zRvis napirze icekvon da “...brood on 

hopes and fear no more” (es sityvebi TiTqmis sul Tan gasdevs stiven 

dedalosis cnobierebis nakads joisis “uliseSi”, radgan stivenis 

mTavari problema umoqmedobaa. ieitsis leqsi, SesaZloa, aTenas uxilavi 

STagonebis funqcias asrulebs, romelic telemaqes moqmedebisaken 

ubiZgebs). sainteresoa, rom pirvel sam striqonSi samive qmedeba (etlis 

tareba, usieri tyis gakvleva da zRvis napiras cekva) simboluria. 

cxadia, fergusis etliT siaruli misi gzis gameorebas, xolo usieri 

tyis aCrdilebis gakvleva dabrkolebaTa gadalaxvas, Ziebas, romelic 

mxolod moqmedi kacis xvedria, gansxvavebiT mofiqralisagan, romelsac 

hamletiviT31 SiSi da imedebi abrkolebs. magram yvelaze saintereso am 

sami simbolodan zRvis napirze mocekvavea, romelic dabrkolebebis 

gadalaxvis Semdeg gamoCndeba, rogorc epifania. zRva ieitsTan 

usasrulobas ganasaxierebs (“TeTri Citebi”, “gacurva bizantiisaken”) 

xolo cekva ieitsis poeziaSi iSviaTi srulyofilebaa, sulisa da 

sxeulis erTianoba. mocekvave erTaderTia, romlis xelovneba, fiqri da, 

rac mTavaria, ocneba sxeulis moZraobaSi, qmedebaSi gamoixateba. 

mocekvavis simbolos kidev mivubrundebiT, manamde ki isev SevxedoT 

ferguss, romelic amjerad druids sTxovs meocnebe poetad aqcios. 

“fergusi da druidi” leqsia mefe fergussa da moxetiale druids 

Soris dialogia. druids SeuZlia forma icvalos da bunebaSi arsebul 

nebmismier arsebasa Tu sagans miemsgavsos. leqsis mixedviT, fergusi Tavs 

anebebs mefobas (iseve, rogorc SeSlili mefe goli32), surs mSvidad 

icxovros da tyes Seafaros Tavi. fergusi druids sTxovs 

gaaTavisuflos is amqveyniuri dardisagan, tvirTad rom awevs. 

 

Druid. What would you, Fergus? 

Fergus. Be no more a king 

                                                                                                                                                                                           
da nu SegakrTobs imedebi da raimes SiSi” 
31 ieitsi hamlets “buzebiT gamokvebils” uwodebda da Seqspiris es gmiri uunaro 
inteleqtualizmis gamovlinebad miaCnda [“The Statues”: 19] (ix. III Tavi). 
32 mTavari lirikuli gmiri ieitsis leqsisa “mefe golis SeSliloba” krebulidan 
“gzajvaredini”, romelic gaqcevas bunebaSi hpovebs. 
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But learn the dreaming wisdom that is yours. 

Druid. Look on my thin grey hair and hollow cheeks 

And on these hands that may not lift the sword, 

This body trembling like a wind-blown reed. 

No woman's loved me, no man sought my help. 

Fergus. A king is but a foolish labourer 

Who wastes his blood to be another's dream.
33

 

 

bolos druidi ferguss ocnebebiT savse tomaras aZlevs, ris gamoc 

fergusi aRmoaCens, rom  

 

...I see my life go drifting like a river 

From change to change; I have been many things _ 

... But now I have grown nothing, knowing all.
34

 

 

fergusi “qameleonis gzaze” aRmoCndeba, rasac ieitsi ganmartavda, 

rogorc fantaziebis simravlisagan dabneul, umoqmedo gonebas (Albright 

1992). druidsa da ferguss, inteleqtualsa da moqmed kacs, erTmaneTis 

SurT; fergusi sakuTar moqmedebas uazrobad, absurdad miiCnevs, masxaras 

saqmianobad, romelsac adamianisaTvis araferi moaqvs, garda imisa, rom 

sxvebi Senatrian. bibliuri eklesiastes msgavsad, fergusic Seicnobs 

sakuTari cxovrebis amaoebas da amiT datanjuls druidis cvalebadobis 

Surs. ferguss tanjavs amaoeba sakuTari namoqmedarisa, xolo druids 

sakuTari codnisa. magram, roca fergusi gamocdis druidis cxovrebas, 

formacvalebas, xvdeba, rom yvelafris codna bednierebas ver mianiWebs 

da misi identoba, pirovneba iSleba da ikargeba. druidi SeiZleba 

                                                           
33

 “druidi: maS ra gsurs fergus? 
fergusi: aRar mwadis ukve mefoba, 
msurs Seviswavlo sibrZne Seni ucxo sizmrebis. 
druidi: Sexede Cems Txel, WaRara Tmas, Cacvenil Rawvebs 
da am sust xelebs, rom ar ZaluZT aRmarTva xmlisa, 
caxcaxa sxeuls qariT nacem lerwams rom mohgavs. 
arc qalis trfoba Rirsebia,arc TanagrZnoba. 
fergusi: mefe ki mxolod briyvia da fuWad muSaki, 
sisxlsac ar zogavs, raTa iqces sxvaTa sizmrebad(ocnebad)” (m. zaaliSvilis Targmani) 
34 fergusi: “vxedav cxovreba mitivtivebs, rogorc mdinare 
maradis cvladi da mec bevrjer vicvale saxe _... 
araraobad gadaviqeci yvelafris mcodne”  
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SevadaroT tiresias berZnul miTologiaSi, romelic aseve cnobilia 

formacvalebiT (tiresia kacia, romelic qalad iqceva da mere isev 

kacad, Sesabamisad, mas adamianuri buneba srulad gamocdili aqvs). 

druids iseve, rogorc tiresias, sibrZne da codna formacvalebam, 

gamocdilebam mianiWa, magram TviTon misTvis es codna usargebloa da 

misi sacodavi garegnoba iseve, rogorc tiresias sibrmave, umoqmedobaze 

mianiSnebs, romelic aseTi sibrZnisaTvis Tavsdatexili sasjelia.  

TviTon ieitsi am leqss ibsenis “per giunts”35 ukavSirebda da aRniSnavda, 

rom ibsenis piesis gmiric mraval saxes iRebs, sanam sabolood sakuTari 

identoba ar aviwydeba. aq ikveTeba maZiebeli gmiris ZiriTadi tragedia: 

ganuwyveteli Zieba, romelsac mizani ar aqvs _ sizifes aRmarTi. 

maSasadame, am leqsebSi aSkara xdeba msgavseba ieitsis adreulsa da 

modernistul periodebs Soris, magram ZiriTadi gansxvaveba isaa, rom 

fergussa da druids erTmaneTis SurT da ZiriTadi maZiebeli gmiri 

moqmedi kacia, romelsac meocnebe poetad gadaqceva surs maSin, roca 

modernistul periodSi piriqiT, iluziebis uazrobiT gawamebuli poetia 

mTavari maZiebeli, magram modernizmis poeti druidis Zalas aRar flobs 

da mxolod parodiaa inteleqtualizmisa, xolo TviTon moqmedi kaci 

(“fiqrebi samoqalaqo omis priodSi), armiis leitenanti, fergusis 

gmirobis sacodavi karikaturaa. magram, sanam am karikaturamde mividoda, 

ieitsis lirikul gmirs kidev bevri Tavgadasavali gadaxda. usasrulo 

Ziebis tragedia kidev ufro mwvavdeba leqsebis krebulSi _ “qari 

lerwmebSi”, romelic inglisur poeziaSi albaT simbolisturi poeziis 

erTaderTi nimuSia. 

 

1.2. simbolisti 

ieitss, rogorc poets, ase vTqvaT, ramdenime sicocxle hqonda: roca 

man “vardis” Semdeg axali leqsebi gamoaqveyna, is ukve sxva poeti iyo, 

irlandieli simbolisti, romelsac Tavisive “vardTan” da 

                                                           
35norvegieli dramturgis, henrik ibsenis piesa, romelic norvegiuli zRapris 
interpretaciaa. mTavari gmiri, per giunti, erT-dros warmatebuli mamis saxelis 
aRdgenas cdilobs, magram mas xels ocnebebi uSlis. pers mravali Tavgadasavali 
gadaxdeba da uamrav sxvadasxva profesias icvlis, sanam bolos TiTqmis ar aviwydeba 
Tavidan vin iyo.  
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“gzajvaredinTan”  iseTive kavSiri hqonda, rogorc nebismier sxva 

literaturul tradiciasTan _ magaliTad SelisTan an bleikTan.  

TviTon mimdinareoba, simbolizmi, pirvelad safrangeTSi ganviTarda 

da mis dasawyisad Sarl bodleris mier 1857 wels “borotebis 

yvavilebis” gamoqveyneba iTvleba. simbolizmis manifestis ("Le 

Symbolisme")
36 mixedviT, poezia da xelovneba interesdeba raime sagniT an 

movleniT mxolod im SemTxvevaSi, Tu is simboloa, romelic raime 

pirvelqmnil ideals gamoxatavs. ieitsma franguli cudad icoda, Tumca 

am mimdinareobas misi megobris, artur saimonsis naambobidan da wignidan 

(“Symbolism in Literature”, 1899) icnobda. saimonsma es wigni ieitss miuZRvna, 

romelmac imave wels inglisur literaturaSi albaT erTaderTi 

mniSvnelovani da Rirebuli simbolisturi poeziis krebuli, “qari 

lerwmebSi”37 gamoaqveyna. 

es krebuli ieitsis poeziaSi ramdenime TaviseburebiT gamoirCeva: jer 

erTi, ieitsma krebuls TviTon daurTo komentarebi, magram, rogorc 

kritikosebi Tanxmdebian, amiT kidev ufro gaarTula am krebulis gageba, 

radgan swored am leqsebSi miaRwia ieitsma Tavisi adreuli poeziis 

ideals, romelic “vardSi” Camoayaliba: “iswavlo ena, kacT rom ar esmiT” 

(“vards drois jvarze”). Sesabamisad, “qari lerwmebSi” ieitsis poeziidan 

yvelaze naklebad Seswavlili krebulia. meore Tavisebureba isaa, rom 

krebuls gansakuTrebuli koherentuloba axasiaTebs da TiTqmis yvela 

leqsi erTi mTlianis nawilia. amitom leqsebis cal-calke ganxilva 

arafers mogvcems da sjobs mTlianad krebuli ganvixiloT.  

`qari lerwmebSi” xSirad gaigeba, rogorc ieitsis kelturi 

moTxrobebis krebulSi ,,saidumlo vardSi38” Camoyalibebuli 

miTologiuri sistemis poeturi realizacia. leqsebis krebulSi 

ramdenime poeturi personaa: 

 

                                                           
36 avtori: Jan more; “figaro”, 18 seqtemberi, 1886.  
37krebulis saxelwodeba momdinareobs leqsis Canaxatidan, romelic ieitss ar 
dausrulebia. leqsi mod gons eZRvneboda: “I/ hear the cry of the birds/& the cry of the deer/&I hear the 

wind among the/ reeds, but I put my hands/over my years for were not/they my beloved whispering to/me’ 

(“me/mesmis Citebis yvirili/&irmis yivili/&me mesmis qari/lerwmebSi, magram yurebze 
xels vifareb/radgan ar iyo es satrfos CurCuli”) (Stallworthy, 1971: 3);  
38keltur miTologiaze dafuZnebuli moTxrobebis krebuli. am krebulSi aseve vxvdebiT 
maikl robartss, harnahans, eidsa da sxva gmirebs.  
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 eidi (Aedh) _ „TavisTavad wvadi cecxli”, sikvdilis RmerTis 

saxeli keltur miTologiaSi. eidis am wodebasTanaa 

dakavSirebuli ieitsis `mas (eids) surs satrfo ixilos 

mkvdari”, radgan am gziT SeZlebs mxolod mis dauflebas. eidi 

aseve poetia. amitom kavSiri poeziasa da sikvdils Soris 

ieitsTan Tavidanve aRiqmeba, rogorc srulyofilebis miRwevis 

saSualeba (rac naTlad Cans mis gviandel poeziaSi). 

Sesabamisad, ieitsis eidi miiswrafvis absoluturisaken. TviTon 

ieitsi eids ase ganmartavda: “...the myrrh and the frankincense that the 

imnagination offers continually before all that it loves
39

 (Yeats 1957: 803). 

 

 harnahani _ `qaris mier Camqrali cecxli.” harnahani 

ganasaxierebs tanjvas iseve, rogorc mongani. harnahanis 

ubedureba gardauvalia: cecxlis Camqrobi qari, warmogvidgeba, 

rogorc RmerTebis neba, maTi Zalis gansxeuleba. JRalTmiani 

harnahani, mudmivad cvalebadi xasiaTi, irlandieli moxetiale 

poetebis tradiciis mixedviTaa Seqmnili da ieitsis meocnebe 

poeti da alter egoa.  

 

 maikl robartsi _`wyalSi areklili cecxli.” cecxli, rogorc 

vnebis simbolo, upirispirdeba wyals, rogorc imedgacruebas, 

siyvarulis uZlurebas. Sesabamisad, maikl robartsis 

siyvaruli uiRbloa da uimedo. is cdilobs gaeqces 

moaxloebul ubedurebas. gansxvavebiT harnahanisgan, maikl 

robartesi, olbraitis TqmiT (Albright 1992), mecxramete saukunis 

modur tendenciebs ganasaxierebs da Tanamedrovea: is 

xelovnebas da miTologias swavlobs, bleiks kiTxulobs da 

magias Seiswavlis (Sdr. ieitsis da bevri misi megobris 

gataceba okultizmiT). am Tvisebebis gamo maikl robartesi, 

rogorc lirikuli gmiri da alter-ego, ieitss modernizmis 

periodSic gahyva. 

                                                           
39 “muri da sakmeveli, romelsac warmosaxva mudmivad sTavazobs yvelas vinc uyvars.” 
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 engusi40 _ keltur miTologiaSi siyvarulis, poeziis RmerTi. 

krebulSi engusi iSviaTad gvxvdeba da is usasrulo Ziebas 

ganasaxierebs. 

 

 krebulSi aris ramdenime leqsi, romelTa lirikuli gmiri 

qalia. yoveli maTgani qalis cxovrebis sam fazas 

ganasaxierebs: axalgazrda qali _ Seyvarebuli (`qalis guli”), 

qali _ deda (`akvnis simRera”), da moxuci qali _ (`moxuci 

dedis simRera”).  

 

ieitsi ganmartavda, rom es lirikuli gmirebi zogadad gonebisa da 

grZnobis sxvadasxva gamovlinebas warmoadgens, adamianis Sinagani 

samyaros oTx aspeqts, daaxloebiT iseve, rogorc bleikis miTologiaSi 

albionis dayofis Sedagad warmoqmnili oTxi zoa41. magram bleikisagan 

gansxvavebiT, sadac oTxive Camoyalibebuli personaJia mkveTri 

individualobiT, ieitsisTvis isini ubralod erTi adamianis sxvadasxva 

niRabia. ieitsis poeziis miTologiaSi, Tu SeiZleba ase vuwodoT 

samyaros romelic man am krebulSi Camoayaliba, yoveli adamiani 

kontrastuli aspeqtebis ganuyofeli erTianobaa da fergusi da druidi 

cal-calke aRar arseboben _ arsebobs erTi adamiani, romelic xan 

fergusia, xan druidi, xan Tanamedrove robartesi, xan ki moxetiale 

harnahani. rogorc zemoT, mwyemsebze saubrisas aRvniSneT, bleikis 

gavleniT, adreul ieitsTanac dapirispirebuli cnebebi erTmaneTisagan 

damoukideblad arsebobdnen, magram swored aq, am krebulSi miaRwia 

ieitsma “arsebobis erTianobas”, ideals, romelsac yoveli misi 

lirikuli gmiri eZiebs. amitom mogvianebiT poetma krebulis yvela kaci 

personaJi (garda engusisa) _ harnahani, mongani, maikl robartsi da eidi 

_ erT nacvalsaxelad (is/mas _ ,,he”) gaaerTiana (zog gamocemaSi eidis 

                                                           
40 oliver gogarti, ieitsis gmiris mixedviT,  joiss xumrobiT uwodebda “wandering 

Aengus of the Birds” (Citebis moxetiale engusi), rac asaxulia kidec “uliseSi” (IX: “scila 
da qaribda”). 
41

 urizeni, Tarmasi, luva da urTona (da maTi sxvadasxva formebi da paralelebi), 
romlebic bleikis miTologiis mixedviT albionis, pirveli srulyofili arsebis 
dayofis Sedagad Seiqmna. ieitsic msgavs Sexedulebas ayalibebs, Tumca misi filosofia 
bleikiseuli siRrmisagan Sorsaa. 

http://en.wikipedia.org/wiki/Urizen
http://en.wikipedia.org/wiki/Tharmas
http://en.wikipedia.org/wiki/Luvah
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nacvlad kvlav gvxvdeba ,,satrfo” an ,,poeti”). rac SeexebaT qalebs, maT 

saxeli isedac ar hqondaT. Sesabamisad, am krebulSi kelturi miTologia 

mxolod simbolos zedapiris funqcias asrulebs.  

maSasadame, lirikuli gmiri sakuTari arsebis sxvadasxva aspeqts, 

ganwyobebis sxvadasxva formas Sesaferis niRbebs urCevs, rac 

ganisazRvreba krebulis erT-erTi pirvel leqsSi “The Moods”42, sadac 

poeti svams kiTxvas, aris Tu ara ganwyoba, xasiaTi Tu grZnoba 

adamianisagan damoukidebeli, maradiuli samyaros kuTvnileba, raRac 

RvTaebis msgavsi, romelic drois svlas ar eqvemdebareba43. mogvianebiT, 

eseSi “Per Amica Silentia Lunae” (1917), ieitsi aRwers “cecxlis mdgomareobas”, 

maradiul simSvidesa da idealur simartives, romlis drosac suli 

drois dasasruls uaxlovdeba. es ese iseve, rogorc ieitsis prozis 

umetesoba, TiTqmis fanatikuria da radikaluri SexedulebebiT savse, 

romliTac avtori samyarosaTvis absoluturi gansazRvrebis moZebnas 

cdilobs. magram saintereso aris cecxlis roli, romelic xelaxali 

dabadebis, warmoSobis funqcias asrulebs, da Sesabamisad, 

“gansawmendelis” cecxls ukavSirdeba “usieri tyidan”, jojoxeTidan, anu 

gaurkvevlobidan samoTxisaken mimaval gzaze, rac yvelaze kargad 

“bizantiis” leqsebSi Cans, romlebsac meore TavSi ganvixilavT. am 

leqsSi ki cecxli fantaziis sawyisia, ufro sworad ki im sxvadasxva 

ganwyobisa da fiqrisa, romlebic zemoT ukve ganvixileT.  

Tumca miuxedavad imisa, rom ganwyobani, ieitsis azriT, garedan 

movlenili da TviTon RvTaebrivia, krebulSi maT realuri, adamianuri an 

magiuri movlenebi marTavs. maTgan SeiZleba gamovyoT ramdenime ZiriTadi 

motivi: sizmari/xilva, apokalifsi, upasuxo siyvaruli da ganuwyveteli 

Zieba. 

“qari lerwmebSi” mTlianad agebulia sizmris/ocnebisa Tu xilvis 

formiT da, Sesabamisad, realoba ugulebelyofilia da sasurveli sagani 

yovelTvis ocnebis miRmaa. lirikuli gmiri iseve, rogorc poeturi xati 

                                                           
42 “ganwyobani” 
43es Sexeduleba ietisma gamoTqva imave saxelwodebis eseSi (1895), mere ki ganavrco 
moTxrobebis krebulSi “Rosa Alchemicha”(1896), romelis mixedviTac “ganwyobebi” marTaven 
samyaros.  
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mTlianad eTiSeba gare samyaros da mxolod is sagnebi da nivTebi 

inarCunebs mniSvnelobas, romelTac idealTan kavSiri aqvT, an mis 

amqveyniur simbolos warmoadgenen (magaliTad, TviTon satrfo, an 

lerwmebi), rogorc simbolizmis manifestSia gacxadebuli. TviTon 

sizmarica da ocnebac magiuri, sakraluri an garedan movlenilia da ara 

Cveulebrivi. es ganwyoba Cans krebulis pirveli leqsidanve (“Siebis 

mxedroba”), sadac scenaze RmerTebi Semodian _ realur adgilebs (kluT-

na bares44 saflavsa da noknareis mTas) qaris irealuri mxedroba avsebs: 

 

...Niamh calling Away, come away: 

Empty your heart of its mortal dream. 

The winds awaken, the leaves whirl round,... 

...And if any gaze on our rushing band, 

We come between him and the deed of his hand, 

We come between him and the hope of his heart
45

. 

 

rogorc vxedavT, keTili da momxiblavi feria _ niami, oisinis 

satrfo46, am leqsSi mrisxanea da saSiSi: vinc ki gabedavs realurs miRma 

gaxedvas, is uZlurebisa da tanjvisaTvis iqneba ganwiruli iseve, rogorc 

krebulis yvela lirikuli gmiri. Tma da qari Semodis, rogorc wamyvani 

simboloebi (sityva ,,Tma” krebulSi ocdacxrajer meordeba). qalis Tma 

amqveyniurisagan gaTiSvis simboloa, daaxloebiT iseve, rogorc Sarl 

bodleris leqsSi (“Tma” _ “La Chevelure”), xolo qari yovlismomcveli da 

mZlavri stiqiaa da moxseniebulia, rogorc dRe-Ramis cvalebadobaze 

kidev ufro Zveli da pirvelqmnili. SeiZleba iTqvas, rom pirveli 

leqsic sawyisi ritualis msgavsia: foTlebi qarSi trialeben da TiTqos 

                                                           
44 feria, romelsac Tavisi ukvdavoba da cxovreba mobezrda da daiwyo iseTi siRrmis 
tbis Zieba, sadac sakuTar ukvadvebas moklavda/daaxrCobda (ukvdavebis mobezreba 
emsgavseba kumeis sibilas). is aseve wylis jadoqaria. Tumca feria irealuria, misi 
saflavi legendasTan dakavSirebuli tba, realuri, geografiuli toponimia. 
45

 “...niami kivis: “momyeviT da 
ganSordiT yvela mokvdav ocnebas 
iRviZebs qari da foTlebi trialeben,... 
da Tu vinmem didxans uyureT Cvens mxedrobas 
Cven CavdgebiT masa da mis saqmes Soris 
Cven CavdgebiT masa da mis imedebs Soris.” 
46 ieitsis romantikuli lirikuli poema “oisinis xetiali” 

http://fleursdumal.org/poem/203
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ritualur cekvaSi ebmeba ara marto maZiebeli gmiri, aramed mTeli 

realuri samyaro zogadad, radgan garemos sakralizacia swored ase 

SeiZleba moxdes (qarSi brunva mogvianebiT poeziaSi jaras trialma 

Caanacvla). qaris ritualuri daniSnuleba mTel krebuls gasdevs Tan da 

Zalian xSirad apokalifsis moaxloebas moaswavebs, zogjer ki, 

magaliTad, leqsSi ,,dalocvilni“, romelic, ase vTqvT, fergusisa da 

druidis kidev erTi interpretaciaa, qari aseve ukavSirdeba RvTaebrivs, 

an ufro sworad, absolutur WeSmaritebas. mTavari gmiri mefe qumhali 

dahtis mouxmobs gamoqvabulTan, romelic “tyesa da qars Sorisaa” da 

sTxovs sibrZne gauziaros, sanacvlod ki frinvelsa da Tevzs pirdeba. 

Tevzi da frinveli samyaros oTxi elementidan ors ganasaxierebs da 

aseve mTlianobaSi mTel qveyanasac aRniSnavs, rac imis niSania, rom miwis 

mflobeli, anu mefe, yvelafers gaiRebs am sibrZnisaTvis. Tumca, 

druidisagan gansxvavebiT, romelic ferguss Tavisi yofis simZimes 

uziarebs, dahti, visi “Tvalebic RmerTebis saidumloebebiT 

dabrmavebulia” (Sdr. tiresias, druidis da mogvianebiT poeziaSi 

miltonisa da homerosis sibrmave) qumhals pasuxobs, rom RmerTi iqaa, 

saiTac uberavs qari. dahtis pasuxi qars ara mxolod ritualur, aramed 

bedisweris funqciasac aniWebs: qars veravin ewinaaRmdegeba da is 

ieitsTan bunebis uzenaes Zalad iqceva iseve, rogorc bediswera da 

gardauvali. magram sanam apokalifsis Temaze gadavalT, manamde dahtis 

mTavar rCevas SevxedoT, romelic isev realobis ignorirebas 

ukavSirdeba: 

 ‘I see the blessedest soul in the world   

‘And he nods a drunken head.
47

 

 

dahtis pasuxi faqtobrivad imeorebs antikur sibrZnes, rom WeSmariteba 

RvinoSia48, magram am SemTxvevaSi ieitsis lirikuli gmiri rableseuli 

epifaniisagan Sorsaa. simbolisturi WeSmariteba, romelsac Rvino 

                                                           
47 “me vxedav rom yvelaze dalocvili suli/ugonod mTvralia” 
48 herodotes mixedviT, Tu sparselebi fxizle mdgomareovbaSi rames gadawyvetdnen, mere 
am gadawyvetilebas xelaxla mTvralebi ganixilavdnen (herodote 1975) [istoriani, wigni 
1]; xolo tacitiusi Tavis “germaneli xalxis istoriaSi aRniSnavs, rom germanuli 
tomebi mTvralebi marTavdnen sabWos, ramdenadac mTvral kacs tyuilis Tqma ar 
SeuZlia. 
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warmoaCens, amqveyniurs scdeba da bodleris universalur simTvrales49, 

amqveyniurisagan gaqcevas da idealis Secnobas ukavSirdeba: 

 

 ‘And one has seen in the redness of wine   

‘The Incorruptible Rose…
50

 

 

maSasadame, mxolod mTvralma, mxolod uxrwneli vardis Secnobisas 

SeiZleba poetma Seqmnas poeturi xatis ideali: 

 

All things uncomely and broken, all things worn out and old,   

The cry of a child by the roadway, the creak of a lumbering cart,   

The heavy steps of the ploughman, splashing the wintry mould 

Are wronging your image that blossoms a rose in the deeps of my heart.
51

 

 

es striqonebi ieitsis adreuli poeziis idealur poetur xats 

axasiaTebs, romelic garemos sruli ignorirebisaken aris midrekili _ 

axalgazrda xelovanis radikaluri idealizmi, romelic gviandel 

ieitsTan gardauval imedgacruebad iqca. magram aq yovelive, rac 

mokvdavTa samyaroSi Cveulebrivia da uxeSi, arRvevs ocnebis process da 

mcdelobas, warmosaxvisa da xilvis saSualebiT maradiul samyaros 

eziaro. amitom poetis valia warmosaxvis, xilvis saSualebiT, aRadginos 

is, rac Cveulebrivi Tvalisa da gonebisaTvis miuwvdomelia: maSasadame, 

rac “bednier mwyemsSi” jer kidev gaucnobierebeli Tu bundovani ocneba 

iyo, aq ukve gacnobierebuli survilia: ieitsis poeturi meTodi xilvaa, 

magram sainteresoa, rom zRvari xilvas, sizmarsa da ocnebas Soris 

bundovania da gaurkvevli. ieitsTan am cnebebs leqsikonis mniSvnelobis 

                                                           
49

 “mTvrali unda iyo yovelTvis. es erTaderTi gamosavalia... rom ar igrZno drois 
saSineli tvirTi zurgze rom gawevs da miwamde gxris, marad mTvralebi unda viyoT. 
mTvrali, mudmivad mTvrali unda iyo rom drois wamebul monad ar iqce.” (bodleri 
1970: 74) 
50 “...da Rvinis siwiTleSi Seicnes 
  uxrwneli vardi...” 
51 “yvelaferi rac uSno da damtvreulia, yvelaferi rac Zveli da gacveTilia 
bavSvis tirili Saragzaze, mouqneli urmis Wriali, 
mxvnelis mZime nabijebi, TovlWyaps da talaxs Sxefebad rom abnevs, 
Telavs Sens xats, romelic vards Slis Cems gulSi.” 
 [“is hyveba vardis Sesaxeb mis gulSi rom gaifurCqna”]  
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mixedviT ver davaxasiaTebT, radgan samive maTgani magiiT STagonebul 

warmosaxvasTan asocirdeba iseve, rogorc leqsSi “haeris mxedroba” (“The 

Host of the Air”): roca Ramdeba Seyvarebul mgzavrs (o’driskols) dabinduli 

lerwmebi satrfos grZel Tmas agonebs. am ocnebiT garemoculs, 

salamuris xma esmis: 

He heard while he sang and dreamed 

A piper piping away, 

And never was piping so sad, 

And never was piping so gay.
52

 

 

sainteresoa, rom TviTon mesalamure, romlis musikis fonzec 

o’driskolis xilva iwyeba, arc RmerTia da arc feria. mesalamure iseve,  

rogorc musikosi da poeti, am samyaros kuTvnilebaa, magram samagierod, 

misi xelovneba iqceva idealTa samyaros nawilad, radgan  melodia 

erTdroulad saocrad mwuxare da saocrad mxiarulia, rac marto maSin 

aris SesaZlebeli, Tu sapirispiroTa ganuyofeli erTianoba miRweulia. 

amitom es musika mgzavrs ajadoebs da isic warmoidgens, rom Siebi mis 

garSemo cekvaven da brijetic, misi satrfoc, maT Sorisaa _ 

erTdroulad mwuxare da mxiaruli saxiT. brijetis saxec melodias 

Seesabameba, magram unda gvaxsovdes, rom es o’driskolis xilvaa da 

satrfos saxis aseTi ormagi gamometyveleba TviTon o’driskolis 

ganwyobas _ tragikul sixaruls aireklavs, radgan mgzavri bednieria 

satrfos xilviT, sanam yalb ziarebas miiRebs da kartis TamaSSi 

CaerTveba: 

... a young man brought him red wine 

And a young girl white bread. 

But Bridget drew him by the sleeve 

Away from the merry bands, 

To old men playing at cards...
53

 

                                                           
52

 “da moesma, sanam mReroda da ocnebobda 
rogorc ukravda mesalamure, 
ar gaegona melodia ase mwuxare, 
ar gaegona melodia ase mxiaruli”. 
53 ...”ymawvilma mas wiTeli Rvino moarTva 
da qalwulma TeTri puri. 
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kartis TamaSi motyuebas ganasaxierebs, radgan swored am dros erT-

erTi momxiblavi biWi mis satrfos gaitacebs. sainteresoa, rom leqsis 

amgvari ganviTareba ara marto simbolistur xilvas, aramed froidistul 

sizmars SeiZleba davukavSiroT (Tumca ieitsi, ra Tqma unda, ase ar 

fiqrobda): satrfosgan Sors myof mgzavrs eWvianoba tanjavs (“odiseas” 

klasikuri siuJeti) da, Sesabamisad, misi ormagi ganwyoba _ siyvaruli da 

dafaruli eWvianoba/SiSi _ erTi mxriv, paraleluria salamuris 

melodiisa, meore mxriv ki, sizmarsa Tu xilvaSi gardaiqmneba, rogorc 

jadoqroba. sabolood, o’driskoli kartebs fantavs da xilvidan 

gamofxizldeba, magram mas kvlav esmis salamuris igive xma, rac 

amtkicebs, rom mgzavrs satrfos dakargvis SiSi ar tovebs, da rom man 

warmosaxviT samyaroSi imogzaura da am mogzaurobis saSualeba _ 

lerwmebi, maTTan asocirebuli satrfos xma da salamuri iyo _ es ki 

sxva araferia, Tu ara poeturi simbolo, anu ,,maradiuli qmedeba,” 

rogorc TviTon ieitsi uwodebda.  

o’driskolis xedva Sebindebisas xdeba da zogadad, am krebulSic, 

dominanturi peizaJi swored moaxloebuli sibnelea. leqsebis 

umetesobaSi, moqmedeba Tu xilva RamiT an saRamos xdeba, magram 

arasodes srul sibneleSi. sruli sibnele, cxadia, umecrebasa da 

umoqmedobas ganasaxierebs, xolo aseTi nawilobrivi sibnele (romelic 

aseve meordeba mogvianebiT “bizantiis” peizaJSi) TiTqmis yvela leqsis 

nawilia da warmodgenilia, rogorc Camwvari sanTeli (jer kidev 

bJutavs), mTvariani Rame, gauvali tye, mTvariT ganaTebuli Rame (“Tevzi”), 

saRamo an, ubralod, rogorc sinaTlis ararseboba. sibnelis aseTi 

datvirTva gamomdinareobs ieitsis Sexedulebidan, rom Rame da mTvare 

subieqtivizms ganasaxierebs (“xilva”, 1925), romelic SemoqmedobiTobasa 

da xelovnebas ukavSirdeba maSin, roca mze da dRe obieqturisa da 

gonebis _ “urizenis” samflobeloa. Sesabamisad, nawilobrivi sibnele 

kontrastuli fenomenebis idealuri, magram droebiTi erTianobaa, rac 

                                                                                                                                                                                           
magram brijetma mas saxeloze xeli mohkida 
da mxiarul gunds ganaSora 
iq waiyvana sadac moxucni karts TamaSobdnen...” 
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adamians saSualebas aZlevs “sworisa da arasworis”, dRisa da Ramis 

yalbi badisagan gaTavisufldes (“mimwuxrSi”).  

garda amisa, nawilobriv sibneles ukavSirdeba moaxloebuli 

apokalifsic, samyaros dasasruli, romelic am krebulis kidev erTi 

ZiriTadi motivia. samyaros dasasruli am krebulSi ori sxvadasxva saxiT 

warmoCndeba: is an gardauvalia an sasurveli, ramdenad gasakviric ar 

unda iyos. jer ganvixiloT gardauvali apokalifss, romelic iseve,  

rogorc qari, gardauval bediswerasTan asocirdeba. magaliTad, leqsSi 

“is (maikl robartesi) sTxovs satrfos mSvidad iyos” apokalifsis 

moaxloebas aCrdilovani cxenebis rbola moaswavebs, romelic dedamiwis 

oTxive mxares moicavs: 

 

The North unfolds above them clinging, creeping night, 

The East her hidden joy before the morning break, 

The West weeps in pale dew and sighs passing away, 

The South is pouring down roses of crimson fire: 

O vanity of Sleep, Hope, Dream, endless Desire, 

The Horses of Disaster plunge in the heavy clay...
54

 

 

leqsis tradiciuli, anu ieitsiseuli interpretacia aseTia: bolos 

lirikuli gmiri satrfos simSvidisaken mouwodebs, anu suli maradiuli 

zamTris mdgomareobaSi gadadis da mas vneba aSinebs. maradiuli zamTari, 

anu noemberi (kelturi miTologiis mixedviT, noemberi zamTris 

dasawyisia), sibnele da sicive armagedonTan aris gaigivebuli da aseve 

gvxvdeba leqsSi “Savi Roris xeoba”. magram aq (zemoT citirebul leqsSi) 

peizaJi cota gansxvavebulia da ieitsis interpretaciac iseve, rogorc 

TviTon leqsi, sakmaod bundovania: armagedonis peizaJi leqsis 

dasawyisSi ar Seesabameba arc zamTris mosvlas da arc maikl 

robartesis simSvides boloSi; magram maSinac ki, Tu robartesis 
                                                           
54“CrdiloeTi maT Tavs zemoT Rames aparebs, 
aRmosavleTi ki Tavis dafarul sixaruls gaTenebamde, 
dasavleTi fermkrTal nams cremlebad Rvris da oxvriT ipareba, 
samxreTi ki alisferi cecxlis vardebs afrqvevs: 
amaoebav Zilis, imedis, ocnebisa da vnebisa, 
ubedurebis cxenebs floqvebi mZime TixaSi eflobaT...” 
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simSvide mRelvarebisa da vnebebisagan gaqcevis mcdelobaa, aq aRwerili 

samyaros dasasruli, jer erTi, vnebis mozRvavebas mainc da mainc ar 

hgavs (ufro samyaros sxvadasxva elementis gaerTianebaa), meorec, mizezic 

TiTqos gaurkvevlia, gansxvavebiT “meored mosvlisagan”, sadac 

apokalifsi Tanamedroveobis logikuri Sedegia. magram, miuxedavad am 

Seusabamobebisa, es leqsi, rogorc vxedavT, simbolikiT datvirTulia: 

cxenebis floqvebi miwaSi/TixaSi efloba: es, erTi mxriv, maT moaxloebas 

mianiSnebs, meore mxriv ki, me vfiqrob, aluziaa adamianis Seqmnis 

bibliur versiaze: aCrdilovani cxenebis rbola yovelive adamianurs 

Telavs. aseve, dedamiwis yoveli mxare adamianis Sinagani samyaros 

sxvadasxva aspeqts ganasaxierebs (CrdiloeTi _ Zili; aRmosavleTi _ 

siaxlis molodini, imedi; dasavleTi _ mwuxareba: samxreTi _ vneba, anu 

cecxlovani vardi) da maT amaos uwodebs. amaoebis mizezi jer erTi isaa, 

rom aRsasrulis fonze yovelive adamianuris umiznoba ikveTeba, da 

meorec, adamianis mier samyaros iseve, rogorc sakuTari sulis, ase 

dayofa misi gonebis, fantaziis siviwroveze, uunarobasa da Sesabamisad, 

arsebobis amaoebazec miuTiTebs. rogorc iungi ganmartavda (iungi ...), 

miTebis gamogonebis mizezi swored isaa, rom adamians araTu samyaros, 

aramed sakuTari Tavis aRqmac ki ar SeuZlia srulad. arsebis aseTi 

danawevrebuloba ieitsis poeziaSi tragediaa, radgan xelovneba mxolod 

erTianobas, srulyofilebas unda eZiebdes da misgan unda 

warmoiSobodes. amitomac ieitsis mTeli poezia am dayofis da 

dacalkevebis gaerTianebis surviliT aris Sepyrobili. dacalkevebis 

tragedia kidev ufro Zlierdeba apokalifsis meore rigis leqsebSi, ase 

vTqvaT, sadac aRsasruli sasurveli da erTaderTi logikuri Sedegia. es 

leqsebi, rogorc wesi, krebulis mesame ZiriTad motivs, upasuxo 

siyvaruls ukavSirdeba, sadac lirikuli gmiri uimedod Seyvarebulia da 

problemis gadaWra Cveulebriv mis Zalebs aRemateba. magaliTad, mongani 

natrobs, rom dasavleTidan “Savi taxi movides”, rac samyaros aRsasruls 

niSnavs da mis usasrulo Ziebasac bolo moeRos. xolo leqsSi “mas 

(eids) surs satrfo ixilos mkvdari”,  lirikuli tanjvidan erTaderTi 

gamosavali satrfos sikvdilia (ieitsis iseve, rogorc bodleris 

STagoneba mkvdar satrfosTan dakavSirebiT, edgar pos  eses, “Txzulebis 
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filosofiis” (1846)55 gavlenaa). sikvdili iseTi tragikuli ar aris, 

rogorc armagedoni, magram orive SemTxvevaSi xazi esmeba siyvarulisa da 

vnebis masStaburobas da usazRvroobas, romelsac “mokvdavi Tixa” ver 

itevs. sainteresoa, rom bevrgan iseve, rogorc zemoT aRweril leqsSi, 

lirikuli gmiri poeti ki ara, misi mokveTili Tavia, romelic ieitss 

oskar uaildis “salomem”  STaagona. ieitss salomes xati Zalian 

moswonda da mTeli Semoqmedebis ganmavlobaSi Tan gahyva, maT Soris 

postmodernistul leqsebSic, romlebsac bolo TavSi ganvixilav, magram 

aq, rogorc Cans, mokveTili Tavi msxverplSewirvas ganasaxierebs, an, 

rogorc deniel olbraiti ganmartavs, “xelovnebis saSualebiT 

siyvarulis metafizikuri56 aRsrulebaa” [Albright 1991: 463]. maSasadame 

msxverplSewirva nebayoflobiTia da sasurvelic ki, Tu SeiZleba ase 

iTqvas. magram ufro saintereso is aris, rom TviTon siyvarulic 

simbolod iqceva. erTi sityviT, miuxedavad aseTi siZlierisa, siyvaruli 

ieitsis poeziaSi Zalian araromantiulia. imas vgulisxmob, rom satrfo 

warmodgenilia ara rogorc ubralod qali, romelic kacs uyvars, aramed 

rogorc simbolo araamqveyniuri mSvenebisa an ideali, magiuri arseba, 

romelic erTdroulad poetis tanjvacaa da STagonebac; misi xelovnebis 

aucilebeli nawili. amas isic amtkicebs, rom krebulSi ori satrfoa: is, 

romelic poetTanaa57 da is, romelic ar aris58. amitom tragedia marto 

upasuxo siyvaruli ki ara, sasurvelis, idealis vermiRwevaa, romelic 

maZiebel gmirs mudam tanjavs, xolo Zieba, “sirbili samoTxisaken,” 

swored isaa, rac aerTianebs krebulis yvela sxva Temas. 

maSasadame, usasrulo  Zieba _ krebulis yvelaze mTavari Tema, 

romelic sizmars, apokalifssa da upasuxo siyvaruls aerTianebs. iseve, 

rogorc fergusisa da druidis SemTxvevaSi, lirikuli gmiri ganwirulia 

samudamo ZiebisaTvis, romelsac savaraudod Sedegi ar eqneba.  

                                                           
55

 (The Philosophy of Composition; Poe 2012: 100) 
56

 olbraiti gulisxmobs, rom ieitss mod gonTan fizikuri urTierToba ar hqonda da es 
tanjavda. 
57

 prototipi: olivia Seqspiri 
58 prototipi: mod goni 
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aseTi Ziebis TemasTan dakavSirebuli mniSvnelovani simboloa Tevzi, 

rogorc satrfo Tu STagoneba, romelic meTevzes _ mijnurs/poets, mudam 

xelidan usxltdeba (“Tevzi”): 

 

... you hide in the ebb and flow 

Of the pale tide when the moon has set...
59

 

 

sainteresoa, rom aq Tevzis simbolo TiTqos aerTianebs mTvaresa da 

wyals: maSin, roca mTvare subieqturobisa da Semoqmedebis simboloa, 

wyali, neoplatonuri miTologiis mixedviT, romelsac ieitsi xSirad 

iyenebs, xatebis warmoqmnis saSualebaa. ieitss sjeroda, rom wyalSi 

samyaro iseve airekleba, rogorc idealTa samyaro airekleba imaSi, 

rasac realobas vuwodebT. amitom TviTon wyali realobis “badis” miRma 

gaxedvisa da samyaros mowyobis aRqmis simbolo iyo, xolo Tevzi, 

rogorc sasurveli ideali da oskar uaildiseuli “saSiSi simbolo” 

mudam axerxebs zedapirs miRma damalvas. TevzTan dakavSirebulia aseve 

“moxetiale engusis simRera,” sadac varskvlavian Rames (isev nawilobrivi 

sibnele) engusi wablis xeebis tyeSi (jadosnuri joxis tradiciuli 

masala) midis, radgan “gonebaSi cecxli uRvivis”, anu STagoneba ewveva. 

wyalSi Tevzs iWers, romelic ganTiadze (rogorc zemoT aRvniSneT, 

ganTiadi imedis simboloa; aseve ganTiadi (da mimwuxric), rogorc 

mocekvave, sinaTlisa da sibnelis Sexvedras ganasaxierebs) TmaSi 

vaSlisyvavilebian mSvenier qalad gadaiqceva, mere ki moulodnelad 

misgan garbis. engusis xvedri misi devnaa: 

 

Though I am old with wandering 

Through hollow lands and hilly lands. 

I will find out where she has gone ... 

And pluck till time and times are done 

The silver apples of the moon, 

The golden apples of the sun.
60

 

                                                           
59 ...imalebi fermkrTali talRis dinebaSi (miqcevasa da moqcevaSi) 
sadac Cavida mTvare. 
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es leqsi danarCenisagan ase Tu ise imediani toniT gamoirCeva da 

engusi TiTqos darwmunebulia, rom Tavis samoTxes miaRwevs: satrfo 

iseve, rogorc danarCen SemTxvevebSi, simboluria da isev da isev 

winaaRmdegobrivi cnebebis gamaerTianebel simbolos warmoadgens. oqrosa 

da vercxlis erTianoba mzisa da mTvaris (Sdr. “mas surs samoTxis 

tanisamosi”), anu Semoqmedebisa da gonebis, gaerTianebas. magram engusi, 

rogorc ukve vqviT, gamonaklisia: Zieba, rogorc wesi, mtkivneulia da 

uwyveti. gansxvavebiT engusisagan, romelsac mizani aqvs, yvela danarCeni 

(mongani, harnahani da eidi, Zveli gamocemis mixedviT) TiTqos 

Tavisdauneburad xdeba moxetiale maZiebeli: “samoTxis” cneba bundovania 

an SeuZlebeli zogjer moaxloebuli apokalifsis, zogjer ki TviTon 

Ziebis usasrulobis gamo. realoba saerTod ugulebelyofilia: ai, 

magaliTad, Tu lirikuli gmiri magias eziara an vinme TavdaviwyebiT 

Seiyvara, is ukve maradiulobis, ufro sworad, usasrulobis nawilia da 

sasurveli sagani erTdroulad mtanjvelic aris da sixarulis 

momniWebelic _ samoTxe da jojoxeTi erTiania, rogorc leqsSi “is 

glovobs cvlilebas, romelic masa da mis satrfos moevlinaT”61, mongani 

verasdros Sexvdeba Tavis satrfos: erTi wiTelyura ZaRlad qceula da 

meore _ TeTr irmad, Sesabamisad, amitom misi xvedri gamudmebuli devnaa. 

amitomac mongani samyaros dasasrulze ocnebobs da es ocneba tanjvis 

dasasrulisken swrafvaa iseve, rogorc leqsSi `is glovobs Tavis 

xetials,” sadac harnahans surs, rom TeTri iremi movides mTidan, anu 

dadges apokalifsi da amiT mis xetials bolo moeRos. rogorc vxedavT, 

gmiris mwuxareba, zRvari survilsa da SesaZleblobebs Soris imdenad 

masStaburia, rom  mxolod apokalifsi SeZlebs mis dasrulebas.  

alen grosmani (Grossman 1969) krebulis `qari lerwmebSi” ZiriTad 

mniSvnelobad ganixilavs lerwmebs, rogorc mokvdavebs, romlebic 

                                                                                                                                                                                           
60 “Tumca ki davberdi am xetialiT 
xeobebsa da gorakebs Soris 
mainc vipovi sad wavida...  
da movwyvet sanam arsebobs dro 
mTvaris vercxlis 
da mzis oqros vaSlebs.” 
61 krebulis kidev erTi Tvisebaa Zalian grZeli saTaurebi 
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ukvdavi Zalebis gavlenis qveS eqcevian (`ukvdavi vneba cocxlobs mokvdav 

TixaSi”). simbolizmSi ,,xelovneba ubrundeba im gzas, romelsac mSvenieri 

sagnebis gavliT maradiuli mSvenierebisaken mivyavarT,”_wers saimonsi 

(Symons 2004: 4). ieitsisTvis, rogorc simbolistisTvis, mSvenierebis idea 

ukvdavia, magram mokvdav WurWelSi realizdeba. amitomac eZiebs is 

srulyofils, raTa Seicnos samyaro xiluls miRma. `qari lerwmebSi” 

mTlianad warmoadgens religiur da magiur rituals da Ziebis 

saSualebas absoluturi mSvenierebis Secnobisaken. 

magram imisaTvis, rom ieitsis adreul poeziaze saubari davasrulo, 

unda ganvixiloT leqsi, romelic misi romantikuli da simbolisturi 

poeziis Sejameba da, ase vTqvaT, damSvidobebaa: leqsi, saxelwodebiT 

“saidumlo vardi”62 1899 wels krebulSi “qari lerwmebSi” gamoqveynda da 

is bolo leqsia, romelic vardis simbolos eZRvneba: 

 

Far-off, most secret, and inviolate Rose, 

Enfold me in my hour of hours; where those 

Who sought thee in the Holy Sepulchre, 

Or in the wine-vat, dwell beyond the stir 

And tumult of defeated dreams; and deep 

Among pale eyelids, heavy with the sleep 

Men have named beauty.
63

 

 

rogorc komentatorebi aRniSnaven, es leqsi Tavisi winamorbedebisagan, 

anu vardze dawerili leqsebisagan, ramdenime mniSvnelovani 

maxasiaTebliT gansxvavdeba: pirvel rigSi, is bevrad ufro didi 

moculobisaa da konkretulad raime aspeqts ki ar exeba, magaliTad, 

rogorc “samyaros vardi” an “brZolis vardi,” aramed ufro 

                                                           
62

 am leqsis lirikuli gmiri Tavdapirvelad harnahani (o’salivan rua) iyo, ieitsis 
moxetiale poeti alter-ego. 
63

 Soreulo, amouxsnelo da uxrwnelo vardo 
Semomaxvie Seni foTlebi roca dro mova; iq sadac 
isini vinc wminda akldamebSi 
an Rvinis kasrSi geZiebda, udrtvinvelad ganisvneben 
damsxvreuli ocnebebis tkivilis miRma; da Rrmad,  
fermkrTal quToToebs Soris, mZinre kacT 
amoicnes mSveniereba.” 
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yovlismomcvelia da misi foTlebi mTel antikur da folklorul 

tradicias aerTianebs. Tavisi xasiaTiT “saidumlo vardi” ufro 

filosofiuri da zogadia; meorec, vardi, rogorc pirveli striqonidan 

Cans, ufro Soreulia, maSin, roca wina krebulSi vardi poetis fantaziis 

ganuyofeli nawili da misi tanjvis Tanamoziare iyo. aq ki iseve, rogorc 

maradiuli ganwyobani, vardic sxva samyaros kuTvnilebaa da ganwyobac 

ufro mZimea iseve, rogorc mTlianad am simbolistur krebulSi, 

romelsac es leqsi ekuTvnis. mesame Tvisebad SeiZleba gamoiyos 

ritualuroba: rogorc ukve vTqviT, vardi poetis fantaziis gareTaa da 

misi mopoveba, miRweva TiTqos sakraluri ritualiTaa SesaZlebeli, 

romelic krebulis ganxilvisas ukve vaxseneT. rituals TviTon ieitsi 

aRwers novelaSi “Rosa Alchemica” (1896): mravali Zveli wignisa da wesis 

Seswavlis Semdeg, maikl robartesi, Rvinis kasrisa da wminda akldamis 

gamoyenebiT, qmnis rituals, romlis drosac Werze daxatuli vardis 

furclebi namdvili xdeba da Semdeg RvTaebebad iqceva, romlebic cekvas 

iwyeben. cekvis mniSvnelobaze am Tavis bolo nawilSi isev visaubrebT, 

axla ki mivubrundeT isev saidumlo vards.  

vfiqrob, rom miuxedavad magiuri ritualisa, saidumlo vardis arsi 

mainc gamorCeulad aramagiuri da wmindad simbolisturia. imas 

vgulisxmob, rom, Tu TviTon rituals davakvirdebiT, Zalian saintereso 

or elements SevamCnevT _ wminda akldamasa da Rvinis kasrs, romelic ar 

SeiZleba ar davukavSiroT apoloniseul da dionisur xelovnebas, 

romlis Sesaxebac nicSe saubrobs “tragediis dabadebaSi”:  

“xelovneba Tavis mudmiv ganviTarebas apolonur da 

dionisur dualobas unda umadlodes... maT mudmiv konfliqtsa 

da periodul Serigebas... da imisTvis, rom ufro ukeT gavigoT 

orive es tendencia, modiT jer ganvixiloT isini, rogorc 

sizmrisa da Trobis xelovnebis erTmaneTisagan gansxvavebuli 

samflobeloni, ori fsiqologiuri fenomeni, romelnic 

erTmaneTTan daaxloebiT iseTive kavSirSi arian, rogorc 

apolonuri da dionisuri. lukreciusis mixedviT, swored 

sizmarSi ewveodnen xolme kacis gonebas brwyinvale RmerTni 

da qalRmerTni. didma moqandake fidiasmac sizmrad ixila 
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adamianze ufro aRmatebul arsebebaTa momajadoebeli 

sxeulebi da aseve, Tu berZen poetebs poeziis saidumlos 

hkiTxavdiT, isinic sizmarze migiTiTebdnen...”64 (Nietzsche 2012: 9) 

nicSes azriT, mxolod sizmarsa da TrobaSi SeiZleba adamians 

“sakuTari Tavi srulad daaviwydes” (Nietzsche 2012: 11). xolo am ori 

gansxvavebuli fenomenis erTianoba qmnis “winaaRmdegobriv harmonias”, anu 

rogorc ieitsi ambobda, “arsebobis erTianobas”. ieitsis saidumlo 

vardic, anu absoluturi WeSmariteba Tu idealic ase miiRweva da iseve, 

rogorc zemoT ganxilul leqsSi “dalocvilni”, sakraluris, anu 

siwmindisa da simTvralis erTianobaa swored poetisTvis idealuri 

mdgomareoba: isini, vinc eZebda saidumlo vards siwmindesa Tu Rvinis 

kasrSi, realobisa da damsxvreuli ocnebebis qaosis65 miRma ganisveneben 

da swored iq, ZiliT garemoculni mSvenierebas Seicnoben. maradiuli 

Zili aseve gvxvdeba modernistul da bolo periodSi, magaliTad, 

leqsebSi “gacurva bizantiisaken” da “delfos orakuli”, romlebsac 

meore da mesame TavebSi ganvixilavT, magram iq aseTi sizmriT 

WeSmaritebis miRweva ukve parodirebulia. 

saidumlo vardi aerTianebs qristianul da keltur Tu warmarTul 

sibrZnes, erTi sityviT, is nebismieri dayofis miRma arsebuli 

kategoriaa:  

 

Thy great leaves enfold... 

... the crowned Magi; and the king whose eyes 

Saw the pierced Hands and Rood ...; 

Till vain frenzy awoke and he died;
66

 

                                                           
64 “...art owes its continuous evolution to the Apollinian- Dionysian duality... their constant conflicts and periodic 

acts of reconciliation.... To reach a closer understanding of both these tendencies, let us begin by viewing them as 

the separate art realms of dream and intoxication, two physiological phenomena standing toward one another in 

much the same relationship as the Apollinian and Dionysian. It was in a dream, according to Lucretius, that the 

marvelous gods and goddesses first presented themselves to the minds of men. That great sculptor, Phidias, beheld 

in a dream the entrancing bodies of more than human beings, and likewise, if anyone had asked the Greek poets 

about the mystery of poetic creation, they too would have referred him to dreams...”  
65 svinburnis “prosperines baRis” mixedviT (1886), vardi iseTi sizmari/ocnebaa, romelic 
sxva ocnebebis msxvrevis an gauferulebis mere ewveva poets 
(http://www.poetryfoundation.org/poem/174555) 
66 Seni didebuli foTlebi itevs 
gvirgvinosan mogvTa da mefes, romelmac 
ixila gavreili xelebi da jvari... 
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mefe, romelic am strofSia naxsenebi, irlandiuri miTebis kidev erTi 

gmiri, konkubaria, romelic, legendis mixedviT, sicocxlis bolos 

gaqristianda da qristes jvarcmis gamo ebraelebze imdenad ganrisxda, 

rom risxvisgan mokvda kidec. mefe konkubaris ambis xsenebas aq 

sxvadasxva datvirTva SeiZleba hqondes, magram, Cemi azriT, qristes 

jvarcmis xilvas (ufro sworad warmosaxvas), romelic misi RvTaebrivi 

bunebis Secnobas niSnavs, mokvdavi mefe “amao siSmagemde” mihyavs, rac 

SeiZleba niSnavdes, rom adamians ar SeuZlia RvTaebrivTan ziareba da 

Tu es moxda, aucilebelia msxverplSewirva an raimes daTmoba _ zog 

SemTxvevaSi es aris realoba (“RvTaebrivi sigiJe”, simTvrale), zogjer ki 

TviTon sicocxle. mTlianad leqsis tonic muqi da mZimea, radgan 

idealTan Sedarebuli adamianis ambicia yovelTvis amao karikaturad 

Cans. 

leqsi nel-nela vardis gaSlis imitacias warmoadgens da ieitsis 

poeziis sxvadasxva Temas Slis, maT Soris fergussa da druids, 

romelTac maradiuli urTierTSuri akavSirebT. leqsis bolosken ieitsi 

irlandiuri zRapris versiaze67 miuTiTebs, romelic saboloo 

mSvenierebis gabrwyinebasa da realobis kidev ufro muq tonebSi 

warmoCenas niSnavs.  

magram, garda ori krebulis Sejamebisa, “saidumlo vards” kidev erTi 

saintereso Tviseba aqvs: mgonia, rom es leqsi “cirkis mxecebTan 

damSvidobebis” adreul versiad SeiZleba CiaTvalos, romelic ieitsis 

postmodernistuli Sedevria. Tu davakvirdebiT, kavSiri marTlac 

aSkaraa, radgan orive metapoeziis formaa: poeti sakuTari Semoqmedebis 

Sesaxeb hyveba, Tumca gansxvaveba isaa, rom “saidumlo vardSi” poezia 

TiTqos poetis gareT arsebobs da maradiuli sibrZnis “foTlebad” 

                                                                                                                                                                                           
sanam amao siSmagem gaiRviZa da mokvda” 
67  ieitss uyvarda es zRapari: axalgazrda kaci gzaze SemTxveviT patara mbrwyinav yuTs 
gadaawydeba, romelSic Tmis kululia. es kululi mas exmareba mefes satrfo waarTvas 
da bedniereba moipovos (Albright 1992: 470). qali manaTobeli TmiT (Sdr. “moxetiale 
engusis ismRera”), ieitsTan troel elenesTan, anu maradiuli mSvenierebis matarebelTan 
asocirdeba. 
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iqceva, rogorc ki “caze varskvlavebi gaifanteba”68, xolo “cirkis 

mxecebSi” poeti marcxs ganicdis da poezia maRali idealebis kuTvnileba 

aRar aris, rogorc mesame TavSi vnaxavT. aq ki saidumlo vardi 

mopovebulia da marTlac, Tu istorias SevxedavT, ieitsma sakuTari 

adreuli poeziis mwvervals miaRwia. axla ki, roca ganvixileT ieitsis 

adreuli periodis ZiriTadi maxasiaTeblebi, ra daskvnebi SeiZleba 

gamovitanoT? 

pirvel rigSi es aris romantizmisagan daSoreba. miuxedavad imisa, rom 

ieitsi Tavis Tavs Selisa da bleikis memkvidred Tvlida, me vfiqrob, 

mainc xelovnuria, mas romantikosi poeti uwodo. “gzajvaredinidan” 

moyolebuli ieitsi cdilobs romantizms miekedlos, TiTqos sakuTari 

Tavis da arsebuli realobis winaaRmdeg midioda, rasac adasturebs 

uamravi kavSiri modernizmis periodTan. Tumca imis gacnobierebam, rom 

warsulis gaidealeba da bunebaSi TavSesafris Zieba ukve SeuZlebeli 

iyo, rogorc damaxasiaTebelia romantizmis gmirisaTvis, poeti realobis 

saerTod ignorirebamde, misi damsxvrevisa da moSorebis survilamde 

miiyvana, rac haSiSiT eqsperimentebSi, sxvadasxva magiur ordensa da 

okultistur sazogadoebaSi gawevrianebaSi gamoixata. realobis 

sanacvlod idealis Ziebam ki ieitsis poeziis romantizmidan 

simbolizmisaken evolucia gamoiwvia, sadac poetma sakuTari Tavi 

marTlac ipova, magram, imavdroulad misi adreuli simbolizmi zogjer 

zedmetad mZime da bundovania. imis Tqmas ar vcdilob, rom TiTqos es 

cudi leqsebia, ubralod saqme isaa, rom xSirad poeti marTlac 

zedmetad gatacebulia “Siebis xmiT”: gansxvavebiT franguli 

simbolizmisagan, romelic miwieri sagnebis miRma xedavs ideals, ieitss, 

ase vTqvaT ormagi simbolizmi aqvs: miwieri (Tu saerTod ignorirebuli 

ar aris) sakraluris aRmniSvnelia da mere is sakraluria simbolo 

idealisa. swored es rgoli, sakraluri da miTiuri arseba gamoarCevs 

ieitss danarCeni simbolistebisagan. magram problema simbolos ormagoba 

ki ar aris, aramed is, rom Zalian xSirad poeti TviTon ikargeba 

simbolos siRrmeSi (magaliTad, apokalifsis leqsebi, romlebzec zemoT 
                                                           
68 blumi [Bloom: p. 132] am epizods akavSirebs uiliam bleikis “oTx zoasTan”: “The stars 

consumed like a lamp blown out” (“varskvlavebi STainTqa rogorc Camqrali lampa”); (Four Zoas, 

IX: 829) 
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vsaubrobdiT). erTi sityviT, ieitss undoda miTs fantazia 

moewesrigebina, magram ase ar moxda da am areulobisgan Tavis daRwevis 

mizniT “qari lerwmebSis” yvela lirikuli gmiri erT personaJad 

gaerTianda. swored am krebulis daweris mere, roca saidumlo vardi 

sabolood gaixsna, iwyeba ieitsis Semdegi evolucia: 1899 wlis mere 

ieitsma bevri simbolisturi leqsi dawera, magram mas aRarasodes 

dauweria sityvebi “moqargulni oqrosa da vercxlis sxivebiT”69.  

 

1.3 poeti gzajvaredinze 

 

“qari lerwmebSi”, garda imisa, rom, ieitsis adreuli poeziis udavo 

Sedevria, kidev erTi faqtoriT gamoirCeva misi poeziis istoriaSi: is 

gardatexis wertili iyo. TiTqos ieitsma mecxramete saukune 

simbolizmiT gaacila da 1900 wlidanve gadawyvita axali stili da 

Temebi moeZebna. am Tavis bolo nawilSi ieitsis yvelaze mravalferovani 

periodis ramdenime ZiriTad maxasiaTebels ganvixilavT, romlebmac misi 

poeziis Semdgom ganviTarebasa da Camoyalibebas Seuwyo xeli.  

pirveli es iyo okulturi warsulis gagrZeleba, ieitsis mier axali 

filosofiis Seqmna, romelsac saTave misi colis avtomaturma weram70 

daudo da romelic Camoyalibda prozaul naSromSi “xilva” (1925). am 

TxzulebaSi ieitsma Tavi mouyara Tavis naazrevs, romelTa nawili, 

platonisa da bleikis Sexedulebebs hgavs, zogi ki Zveli crurwmenebis 

nakrebia filosofiuri formiT. TviTon ieitsi am nawarmoebs Zalian 

seriozulad ganixilavda da xSirad Tavisi gamogonili “imqveyniuri” 

personaJebisa da alteregoebis arsebobasac ijerebda. es yvelaferi 

SeiZleba sasacilod JRerdes71, magram sainteresoa ori momenti: jer 

erTi, ieitsis komentatorebisa da kritikosebis nawili am naSroms misi 

poeziis kvlevaSi did mniSvnelobas aniWebs; meorec, sinamdvileSi am 

                                                           
69 citata leqsidan “mas surs samoTxis tanisamosi” (He Wishes for the Cloth of Heaven).  
70 qorwinebidan ramdenime dRis Semdeg misis ieitsma gadawyvita qmrisTvis oini moewyo 
da avtomaturi wera ecada, magram ieitss ise moewona es meTodi, rom amaze mTeli 
filosofia aago. misi azriT jorjis (misis ieitsi) sxvadasxva sulebi esaubrebodnen da 
isic maT nakarnaxevs werda (elmani 1999) 
71

 amis gamo axalgazrda Tanamedroveebi gansakuTrebiT elioti da paundi xSirad 
dascinodnen ieitss da Tan ukvirdaT, rogorc SeeZlo “yvelaze didi cocxal poetTa 
Soris” aseTi rameebis dajereba (Ellmann 1999). 
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naSromSi ieitsma faqtobrivad adaminis bunebasa da fsiqologiaze 

sakuTar Sexedulebebs mxatvruli da magiis forma misca da amitom, 

vecdebi vaCveno, rom sinamdvileSi es magia yvelaze “magiur” leqsebSic 

ki simbolos zedapirs ar scdeba. ai, magaliTad, aviRoT leqsi “Ego 

Dominus Tuus
72

”, sadac warmodgenilia dialogi pirovnebasa da anti-

pirovnebas Soris, savaraudod, spiritualuri seansis dros, romlebic 

laTinuri nacvalsaxelebiT aris warmodgenili: Hic da Ille73. leqsi 

filosofiur dialogs hgavs da warmodgenilia, rogorc sapirispiro 

Sexedulebebi poeziasa da xelovnebaze. Hic ambobs, rom xelovneba 

SeiZleba daibados amqveyniuridan da realuri bednierebidan, magram Ille 

dantesa da kitss axsenebs da ambobs, rom maTi xelovnebis 

srulyofileba piradi tragediidan daibada: 

 

Hic. Yet surely there are men who have made their art 

Out of no tragic war, lovers of life... 

Ille. No, ...For those that love the world serve it in action... 

...while art 

Is but a vision of reality.
74

 

 

Ille darwmunebulia, rom yvelaze did poetebs “brma suleli gulebis” 

meti araferi ebadaT maSin, roca Hic Tvlis, rom xelovneba didi Sromisa 

da ostatebis baZvis Sedegia (Sdr. II Tavi: leqSi “gacurva biazantiisaken” 

ieitsi Zveli drois ostatebs sTxovs misi maswavleblebi gaxdnen). es 

dialogi SeiZleba ganvixiloT, rogorc ieitsis mier Zveli da axali 

epoqis xelovnebis principebs Soris dapirispirebis gaazreba. am 

periodSi ieitsisTvis mtkivneulia imis aRiareba, rom “romantikuli 

irlandia mokvda da wavida.” Tumca es Zalian saintereso leqsi marto 

xelovnebaze Sexedulebas ar exeba. mTavaria, pirovnebisa da misi anti-

                                                           
72 “var RmerTi Seni” (laT.) 
73

  es da is (laT.) ezra paundma erTxel Tqva rom Ille namdvilad igivea rac Wille, anu 
ieitsis saxeli (Ellmann 1999) 
74 Hic. da mainc, namdvilad arsebobs is xelovani, 
romelic tragikuli omis Sedegad ar qmnis, sicocxle uyvars... 
Ille. ara,... radganac imaT visac es qveyana uyvarT saqmiT emsaxurebian  

...maSin roca xelovneba mxolod realobaze Sexedulebaa. 
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pirovnebis dialogis idea, romelmac saboloo WeSmaritebamde unda 

miiyvanos adamiani da es saubari holmsisa da vatsonis, an sokratesa da 

glavkonis dialogs ar unda hgavdes, sadac meore mxare ubralod 

dekoratiulia. Hic da Ille saboloo SeTanxmebamde ver midian imitom, rom 

isini ori sxvadasxva msoflxedvis realizacias warmoadgenen da maTi 

inteleqtualuri kamaTi mudmivia. magram axla SevxedoT, ras fiqrobda 

TviTon ieitsi: anti-pirovneba, romelic SeiZleba adamianma sakuTar TavSi 

aRmoaCinos, ieitsisTvis realuria da fotografiul negativs hgavs: ufro 

metic, misi spiritualuri seansiT moxmobac ki SeiZleba75. SeuZlebelia, 

ieitsis aseT fantaziaze seriozulad vimsjeloT, magram cxadi xdeba, 

rom miuxedavad am yvelafrisa, ZiriTadi saTqmeli Rrma da 

damafiqrebelia: leqsSi ganvrcobili da gaRrmavebulia mis mier jer 

kidev “vardSi” warmodgenili Sexeduleba sawinaaRmdego fenomenTa 

erTianobaze. adamiani arasrulia, rogorc erTi arseba an erTi pirovneba 

da srulyofilebas mxolod sakuTarYTavSi anti-pirovnebis moZiebis 

meSveobiT miaRwevs. anti-pirovnebebi SeiZleba, magaliTad, aRvweroT, 

rogorc herkulesi da platoni, gmiri da filosofosi. maSasadame, 

ieitsma Tavis msoflxedvelobas mxatvruli da magiuri forma misca 

iseve,  rgoorc mTvaris fazebis SemTxvevaSi, romelsac axla kidev erT 

Zalian saintereso da mniSvnelovan poetur xatTan dakavSirebiT 

ganvixilav, magram manamde SevxedoT am gardamavali periodis poeziis 

kidev erT gamorCeul maxasiaTebels. 

poetur eqsperimentebs da axal Ziebas aseve jon donisadmi interesic 

daerTo, Tanac bevrad ufro adre, vidre elioti Tavis cnobil eseebs 

dawerda metafizikosebze. es faqti imiT aris mniSvnelovani, rom 

ieitsisTvis iseve,  rogorc axalgazrda modernistebisTvis, jon doni 

tenisonisa da brauningis realisturi da aRweriTi tradiciis kidev erT 

                                                           
75 leqsis daweris istoria cota ar iyos sasaciloa. komentarSi deniel olbraiti 
aRwers rogor Seiqmna anti-pirovneba: 1909 wels ieitsma daiwyo seansebze daswreba, 
sadac meTqevsmete saukunis mogzaur mwerals, leo afrikanusis (Leo Africanus _ sityva 
sityviT “afrikeli lomi”, laT.) suls esubreboda xolme, magram ieitsma marTla 
daijera misi arseboba. rodesac eWvi Seepara, leo afrikanusma uTxra, imisTvis rom Cems 
realurobaSi darwmunde, werilebi momwere da me Senive xeliT gikarnaxeb pasuxebso. ase  
werda ieitsi sakuTar Tavs werilebs da TviTonve pasuxobda. Sesabamisad anti-
pirovnebis doqtrina, romelic misi poeziidan gamogvyavs, ieitss sul sxvagvarad 
warmoedgina: anti pirovneba, misi azriT, warmosaxviTi ki ara, realurad arsebulia.  
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mowinaaRmdege winaprad iqca. meCvidmete saukunis metafizikosi poeti, 

romelic msoflio literaturaSi yvelaze daufasebel avtorTa Sorisaa, 

grZnobisa da gonebis, sxeulisa da sulis erTian, sinTezur xats qmnida, 

rac ieitss aRafrTovanebda da roca 1912 wels herbert griersonma jon 

donis poeziis krebuli gamosca, ieitsma mas madlobis werilic ki 

miswera. jon donis mier Seqmnili klasikuri “metyveli sxeulis”76 xati 

gviandeli ietsis poeziisa da dramaturgiis, “mocekvaves ciklis”77 erT-

erT ZiriTad simbolod iqca.  

zogadad, mocekvave ieitsis poeziaSi iseTi erTaderTi simboloa, 

romelic “xilvis” mixedviT did borbalze78, mTvaris meTxuTmete fazaSi 

imyofeba, rac martivad niSnavs, rom miRweulia pirovnebisa da anti-

pirovnebis srulyofili erTianoba da fiqri da moqmedeba Serwymulia 

erT arsebad. swored mocekvavis simbolos garSemo aigeba zemoT ukve 

ganxiluli dialoguri leqsis ufro poeturi interpretacia “maikl 

robartesis ormagi xilva”,79 romelic sabolood adgens misi poeziis 

gardamavali etapis srulyofil ideals. 

leqsi or nawilad iyofa: pirvel nawilSi dRea da robartesi mTvaris 

I fazaSi, anu sruli obieqturobis mdgomareobaSia: gonebas civi sulebi 

ikaveben:  

 

On the grey rock of Cashel the mind's eye 

Has called up the cold spirits that are born 

When the old moon is vanished from the sky 

And the new still hides her horn.
80

 

 

pirvel strofSi sityvebi called (aq: moxmoba), cold, old (moon) erTmaneTs 

eriTmeba (aseve SesamCnevia aliteracia) da erTad ganasaxierebs civi 

                                                           
76 nawyveti jon donis “meore wlisTavidan” (“Second Anniversarie”) 1621: II, 244;  
77 am naSromSi, terminiT “mocekvaves cikli” movixseniebT cekvisa da mocekvavis Temaze 
daweril leqsebs (piesebs aq ar ganvixilavT). 
78 mgonia rom es borbali ieitsma taros kartidan isesxa. 
79 es leqsi horaciusis odis stiliTaa dawerili. 
80 qeSelis nacrisfer kldeze gonebis Tvali 
iZaxebs civ sulebs, romelnic ibadebian 
roca savse mTvare cidan gaqreba 
da axali jer kidev malavs rqas. 
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gonebis batonobas. lirikuli gmiri, impersonalizacis (ar igulisxmeba 

poeturi impersonaluroba) ganicdis da sabolood is TiTqos sakuTari 

pirovnebis armqone Tojinad iqceva (Sdr. ieitsis azri per giuntisa da 

druidis Sesaxeb). ieitss miaCnda, rom sruli obieqturoba sakuTari 

azris arqonas niSnavs, sakuTari azri ki misTvis fantaziaa. mogvianebiT 

misi Sexeduleba filosofiaze ase Tu ise Seicvala, magram aq maikl 

robartess mTvaris obieqturi fazaSi TiTqos sakuTari aRaraferi 

gaaCnia, azrebis CaTvliT da TiTqos meqanikur Tojinas hgavs da sakuTar 

Tavs ekiTxeba yofila Tu ara odesme Tavisufali da TviTonve pasuxobs: 

“Not since Life began.”
81 nacrisferi kldis foni da sicive grZnobis ar 

arsebobasac usvams xazs (“They do not feel, so abstract they are
82

”).  amis 

sapirispiro peizaJi iqmneba meore nawilSi, roca robartesi ucnauri 

peizaJis nawili xdeba:  

 

On the grey rock of Cashel
83

 I suddenly saw 

A Sphinx with woman breast and lion paw. 

A Buddha...
84

 

 

sfinqsi (mTvaris 12-14 fazebi) ganasaxierebs inteleqts (srulyofileba, 

romelsac sakuTar TavSi eZieb), maSin, roca buda (16-18 fazebi) 

ganasaxierebs survilsa da vnebas (srulyofileba, romelic garedan unda 

miiRo). maT Soris Cndeba meTxuTmete fazis erTaderTi mkvidri, mocekvave. 

gansxvavebiT am Temis sxva leqsebisagan, sadac mocekvave axalgazrda da 

seqsualuri qalia, aq simbolika bevrad ufro rTulia, radgan saWiroa 

miRweuli iyos inteleqtisa da grZnobis, fizikurisa da sulieris 

srulyofili erTianoba, romelic Tavisi arsiT abstraqtuli da amave 

dros sakraluri Tu magiuria. rac imas niSnavs, rom arc sxeuli unda 

dominirebdes da arc suli, arc sfinqsi, arc buda. amitom mocekvave 

aCrdilia (mkvdaria) da robartesi fiqrobs, rom mocekvave sinamdvileSi 

                                                           
81 “arcerTxel rac cocxali var” 
82

 isini ar grZnoben iseTi abstraqtulni arian. 
83 Zveli eklesiis nangrevebi (tiperareis sagrafo, irlandia) 
84 “keSelis nacrisfer qvaze uceb vixile 
sfinqsi qalis mkerdiTa da lomis TaTiT  
da buda...” 
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cekvaze ocnebas ganasaxierebs (Sdr. savse mTvaris Suqze aCrdilis 

gamoCena mogvianebiT meordeba “bizantiaSi”, rogorc meore TavSi vnaxavT 

da es sakralizaciis, ganwmendis dawyebas ganasaxierebs).  

saerTod ieitsi fiqrobda, rom mocekvave iseTi xelovania, romelic 

sakuTari xelovnebisgan ar ganirCeva (“vis SeuZlia mocekvave ganarCios 

TviTon cekvisgan”)85 _ is TviTon xdeba sakuTari xelovnebis 

gamoxatuleba, gansxvavebiT sxva Janrebisagan, romlebSic xelovani 

gamoxatvis mediums sakuTar Tavs gareT eZiebs. Sesabamisad, mocekvave 

erTaderTia, romelsac SeuZlia sakuTari subieqtivizmi, Sinagani 

fantazia impersonalur emociad aqcios. meore mxriv, es marTlac Zalian 

kompleqsuri xati erTSi aerTianebs mokveTil Tavsa da momxibvlel 

mocekvaves, bibliuri ambis oskar uaildiseul interpretacias, romelic 

ieitsis erT-erTi sayvareli literaturuli xati iyo. ieitsis mocekvave 

iseT wamier kaTarziss iwvevs, roca mayurebels/robartess sakuTari 

gonebis miRma gaxedva SeuZlia da roca “goneba moZraobda da TiTqos 

gaCerebulic iyo” [II: 23], rac iseve, rogorc zemoT ganxilul yvela 

SemTxvevaSi, kontrastebis warmoudgenel erTianobas gamoxatavs, Tumca 

sinamdvileSi gonebis aseTi mdgomareoba peizaJis anareklia: uZravi 

sfinqsi da buda da maT Soris moqceuli “metyveli sxeuli”; meorec, 

budasa da sfinqsis uZraoba sapirispiro, anu polarulia, amitomac 

vfiqrob, mocekvavis moZraoba maT Soris gadaadgilebas gamoxatavs, rac 

maTi gaerTianebis erTaderTi simboluri saSualebaa (Sdr. II Tavi: 

“koSkSi” poeti aseve simbolurad gadaadgildeba sapirispiro cnebebs 

Soris kibeze asvlisas). am samis erTianobiT sruldeba robartesis xilva, 

romelic leqsis mesame nawilSi msjelobs, rom aqamde umecari iyo misi 

goneba da calmxrivi. Semdeg robartesi qvas kocnis. leqsis komentarSi 

olbraiti aRniSnavs (Albright 1992),  rom qvis kocna, SeiZleba iyos 

realobaSi dabrunebis simbolo, Tumca zusti mniSvneloba mainc 

bundovania. Semdeg saxlSi dabrunebuli am leqss wers (es kidev erTi 

magaliTia ieitsis meta-poeziisa). leqsis simbolikis asaxsnelad aseve 

saintereso faqtia, rom ieitsma mogvianebiT ganacxada, budas, rogorc 

adamianisadmi siyvarulis simbolos nacvlad qristes Casma sjobdao. 

                                                           
85 “skolis moswavleT Soris” 
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Sinaarsi igive darCeboda, magram SesaZloa cotaTi Secvliliyo am sami 

simbolos datvirTva da wminda samebis (sfinqsi _ mama RmerTi _ 

inteleqti, qriste-siyvaruli, suliwminda _ oris erTianoba) aluziad 

qceuliyo. Tumca buda aris Tu qriste, simboloebis kombinaciis 

datvirTva samyaros sxvadasxva aspeqtis maqsimumis Serwymas da amgvarad, 

absoluturi da mravalmxrivi WeSmaritebis xilvas warmoadgens. 

Tumca zemoT ganxiluli Temebi am gardamavali periodis erTaderTi 

maxasiaTeblebi ar aris. ufro metic, sakmaod iSviaTia im meore 

tendenciis fonze, romelmac didad gansazRvra ieitsis Camoyalibeba 

modernistad, ufro sworad, axali drois poetad, TviTon mis azrs rom 

Zalian ar SevewinaaRmdegoT. es iyo usasrulo da mravalferovani 

poeturi eqsperimentebi. upirveles yovlisa ieitsis poeturi leqsika 

“damtvreuli sagnebiTa” da apoeturi sityvebiT gaivso; TiTqos ocnebam 

da irealurma samyarom sakuTari Tavi amowura:   

 

I am worn out with dreams; 

A weather-worn, marble triton 

Among the streams;
86

 

 

leqsis Tema Cveulebrivi movlena gaxda: magaliTad, maSin, roca aqamde 

poeti mistikur xilvebze da “Siebis” simReraze werda, 1910-iani wlebidan 

mis poeziaSi omi, politika da socialuri problematikac ki iWreba. 

poeti TiTqos grZnobs realuri samyarosadmi raRac valdebulebas, 

romelsac aqamde yuradRebas ar aqcevda, amitom 1914 wels gamoqveynebul 

krebuls “pasuxismgeblobebi”87 uwoda, anu poetis arapoeturi mxare, 

rasac kidev ufro ukeTesad aCvenebs krebulis epigrafi: “ocnebebSi 

iwyeba pasuxismgebloba” (ieitsis mixedviT, nawyveti Zveli piesidan). 

Sesabamisad, lirikuli gmirebi nel-nela realuri adamianebi gaxdnen. 

Tumca zogjer aseTi leqsebi zedmetad personaluric kia, ris gamoc am 

                                                           
86

 “ocnebebiT var daRlili, rogorc 
qariT nacemi marmarilos tritoni 
nakadulebs Soris.” [wlebi umatebs sibrZnes, 1-3] 
87

 “Responsibilities”.paundma am krebulze recenzia dawera, sadac aRniSnavs ieitsis stilis 
cvlilebas (Ezra Pound: “The Review of Responsibilities by W. B. Yeats”, Poetry Magazine, 1914. 
http://www.poetryfoundation.org/poetrymagazine/article/152371). 
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periodis poezia maincdamainc did aRfrTovanebas mkiTxvelSi ar iwvevs. 

Tumca maTSic iyo gamonaklisebi, magaliTad, sainteresoa leqsi 

“aCrdils”, romelic parnels88 eZRvneba: 

 

 If you have revisited the town, thin Shade, 

Whether to look upon your monument 

(I wonder if the builder has been paid) 

Or ...To drink of that salt breath out of the sea...
89

 

 

leqsis bolos poeti aCrdils sTxovs ganeridos qalaqs da saflavSi 

simSvide hpovos, radgan sicocxleSic sakmarisad itanja. Tumca garda 

TanagrZnobisa gardacvlili gmirisadmi, Cans mware ironiac (mSeneblis 

xelfasis gaTvaliswinebiT), romelic TviTon gmirobis amaoebasa da 

arsebul realobasTan Seusabamobaze mianiSnebs iseve, rogorc joisis 

moTxrobaSi “suros dRe”, sadac parnelis qmediToba, gmiroba umoqmedo 

da umizno msjelobis sagnad iqceva. aseTive Temas exeba maior robert 

gregorisadmi90 miZRvnili sami leqsi (romelTagan erT-erTs 

(“irlandieli mfrinavi”) meore TavSi ganvixilavT). gregori, garda 

konkretuli pirovnebisa, gamoyvanilia rogorc Tanamedrove epoqis gmiri, 

romelic, iseve, rogorc Tanamedroveobis troeli elene (II Tavi), ver 

Tavsdeba karikaturul realobaSi da misi sikvdili TiTqos bunebrivi 

tragediaa (“mwyemsi da mecxvare”). meore mxriv, ganviTarebis 

TvalsazrisiT, aseT leqsebs, ase vTqvaT, poeturi xatis 

desakralizaciis, garealurebis funqcia hqonda. lirikuli gmiri 

miTiuri, cxenze amxedrebuli arsebidan nel-nela misis brauni 

_”Cveulebrivi goneba Cveulebriv dRes” _ gaxda, virjinia vulfis 

sityvebs Tu moviSveliebT. amis erT-erTi saukeTeso magaliTia leqsi 

“damsxvreuli ocnebebi”, romelic ieitsis erT-erT gamorCeul 

                                                           
88

 Carlz stiuar parneli (1846-1891) _ irlandiis erovnuli moZraobis lideri. 
89

 Tu qalaqSi isev dabrundi, gacrecilo aCrdilo, 
imisTvis rom Sens monuments Sexedo 
(netavi mis avtors Tu gadauxades) 
Tu ... zRvidan mosuli marialiani sunTqva SeigrZno... 
90 ieitsis megbris ledi gregoris vaJi, romelic ieitss Zalian uyvarda misi 
mravalmxrivi niWierebis gamo. gregori mxatvaric iyo, musikosic, cxenosanic da poetic 
da Zalian adre gardaicvala omSi. 
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eqsperimentad iTvleba verlibris gamo. aq satrfo miuwvdomeli da 

magiuri ki ara, lamazi, Tumca Cveulebrivi qalia, romelic berdeba: 

 

There is grey in your hair. 

Young men no longer suddenly catch their breath 

When you are passing;...[1-3] 

...You are more beautiful than any one, 

And yet your body had a flaw: 

Your small hands were not beautiful...
91

 

 

leqsi namdvilad Zalian sainteresoa: am ubralo da martivi aRweris 

fonze, romelic TiTqos Seqspiris 130 sonetis azrs imeorebs, emociis 

siZliere araTu naklebi, aramed ufro aSkarac kia, magaliTad, engusis 

xetialTan SedarebiT, romelic magiur da araamqveyniurs eZebs. TviTon 

xanSiSesuli poeti satrfos WaRaraSi (Sdr. engusi qalis TmaSi vaSlis 

yvavilebs xedavs) zogadad mokvdaobis sevdas da TviTon mSvenierebis 

amaoebas poulobs da mxolod “bundovani mogonebebiRa” SemorCenia: 

 

The last stroke of midnight dies. 

All day in the one chair 

From dream to dream and rhyme to rhyme I have ranged 

In rambling talk with an image of air: 

Vague memories, nothing but memories.
92

 

 

leqsis foni sevdiani, monotonuri arsebobaa, erT skamze jdoma mTeli 

dRe da “sicarielesTan uazro dialogi” ieitsis mier sakuTari poeziis, 

                                                           
91 “Sens TmaSi aris WaRara. 
axalgazrdebs sunTqva aRar ekvriT  
Sen rom Caivli;... 
... mSvenieri xar ufro vidre yvela sxva 
da mainc Sens tans hqonda nakli: 
es patara xelebi lamazi ar iyo...” 
92 SuaRamis bolo zaric gaismis. 
mTeli dRe erT skamze 
ocnebidan ocnebasa da riTmidan riTmze gadavdiodi 
haeris xatTan uazro baasSi: 
bundovani mogonebebi, da araferi mogonebebis garda. 
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ocnebebiT STagonebuli leqsis, erT-erTi gamorCeuli Sefaseba, romelic, 

sxvaTa Soris, Zalian hgavs am Tavis dasawyisSi ukve naxsenebi “sami 

mkvdari buzis” ganwyobas. ocnebebis msxvreva am periodis poeziis erT-

erTi damaxasiaTebeli Tvisebaa, romelic ara marto satrfos 

garealurebasa Tu daberebasTan, aramed zogadad, idealis gaqrobasTan 

da uxeSi realobis SemosvlasTan aris dakavSirebuli, rogorc, 

magaliTad, leqsSi “kurdRlis laviwi”: pirveli strofi lirikuli 

gmiris ocnebas aRwers mxiaruli toniT, romelsac samoTxis povna unda, 

da surs ipovos kurdRlis Zvali, romelic ieitsis erT-erTi moTxrobis 

mixedviT, samoTxisaken mimavali gzaa.93 magram mxiarul ganwyobas maSinve 

cvlis imedgacrueba: 

 

I would find by the edge of that water 

The collar-bone of a hare... 

And pierce it through with a gimlet, and stare 

At the old bitter world where they marry in churches...
94

 

 

Zveli samyaro, sadac eklesiebSi qorwindebian, uRimRamo realobis 

sinonimia ieitsis adreuli poeziis brwyinvale da aramiwieri samoTxis 

sapirispirod. maSasadame, Zieba marcxiT mTavrdeba da lirikul gmirs 

ocnebis saSualebac ki ar aqvs imitom, rom maSinac ki, Tu samoTxisaken 

mimavl gzas ipovis, is imedgacruebuli aRmoCndeba. es leqsi ararsebuli 

da parodirebuli samoTxis xatis erT-erTi pirveli gamovlinebaa, 

romelic bizantiis leqsebSi ganivrco (iseve, rogorc aq, “bizantiisaken 

gacurvaSi” moulodneli anti-mwvervali iqmneba leqsis bolos). 

zemoT ganxiluli es ori leqsi gamonaklisi ar aris, radgan realobis 

siuxeSe, misi yvelganmyofoba, am periodis poeturi xatebis umetesobaze 

aisaxeba. amis kidev erTi magaliTia TviTon xilvis peizaJic ki, romelic 

Zalian Cveulebrivia, magaliTad, rogorc leqsSi “arsebani”, sadac poets 

                                                           
93 erTi kaci da misi ojaxi feriebis oqros amaod eZebs. mere SemTxveviT miwaSi 
kurdRlis Zvals ipovis, romelSi gaxedviTac, oqros dainaxavs.  
94 mere wylis piras vipovidi 
kurdRlis laviws... 
burRiT gavxvretdi da davinaxavdi 
Zvel, tanjviT savse, samyaros, sadac eklesiebSi jvars iweren... 
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sami qali-moCveneba ecxadeba Tavisi saxlis WraWuna kibeze da ara, 

magaliTad, dabinduli lerwmebis an jadosnuri wablis tyis fonze.  

“WraWuna kibe” da mSeneblis xelfasi, is uxeSi elementebia, romlebic 

ieitsis poeziaSi “pasuxismgeblobebidan” SeiWra. leqsSi “mosasxami” 

poeti ambobs, Tu rogor gaZarcva droebam misi miTebidan da magiiT 

moqarguli leqsi, Tumca, amave dros, aRniSnavs, rom siSiSvleSic 

SeiZleba ipovo azri: 

Song, let them take it, 

For there's more enterprise 

In walking naked.
95

 

 

da swored SiSveli leqsis da drois cvlis, realobis aRiareba iyo 

gardamtexi etapi: ase gaxda ukanaskneli romantikosi erT-erTi pirveli 

modernisti. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
95 simRerav, neba mieci waiRon is 
radgan meti gambedaobaa 
SiSvlad siarulSi. 
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2. JRali harnahanis modernistuli simRera 

“Renovate, dod gast you, renovate”
96

 _ ase Targmna ezra paundma konfucis erT-

erTi mowodeba sakuTari Tavis mudmivi ganaxlebisa da srulyofisaken, 

riTac Cineli filosofosis Sexeduleba ki ara, modernizmis mTavari 

saTqmeli gamoxata: tradiciul xelovnebas, tradiciul formebs 

realobis asaxvis unari aRar SeswevT.  

cvlilebis saWiroeba, romelzec modernistebi saubrobdnen ara marto 

asaxavda momdevno Taobis bunebriv survils, raRac Seecvala da wina 

Taobebs SewinaaRmdegeboda, rogorc xdeba xolme, aramed gamoxatavda 

Soks, SiSsa da depresias, romelic Zveli samyaros uecar ngrevas mohyva. 

teqnologiurma progresma, ainStainis fardobiTobis Teoriam, bergsonis, 

nicSesa da Sopenhaueris filosofiam, froidisa da iungis fsiqologiam 

samyaro da adamiani iseTi mxriT warmoaCina, romelsac tradiciuli 

xelovneba ver daitevs da ver Seesabameba. sadRac 1910 wlis dekemberSi,97 

an iqneb ufro adrec, adamianis buneba Seicvla, ufro sworad, 

xelovnebam SeZlo am cvlilebis asaxva: kandinskis, pikasos, glizis, 

metcingerisa da delonis naxatebi kubistur, gamiznulad 

dekonstruqtirebul, daSlil klasikur formebs gamoxatavdnen; 

Soenbergisa da stravinskis musika aqamde miuRebeli disharmoniiT savse 

iyo, joisi ki werda axal epikur romans, sadac 18 saaTiani moqmedebis 

yoveli wuTi da wami uzarmazari subieqturi da qvecnobieri sivrciT 

ivseba. modernizms sasacilod eCveneba adamianis rwmena, rom samyaro 

ukeTesi da ufro zneobrivi xdeba da es karikaturuli Sexeduleba kidev 

ufro gaRrmavda da gamZafrda pirveli msoflio omis dros masobrivi 

mkvlelobis fonze. 

swored karikaturizacia da parodireba xdeba ieitsis gviandeli 

modernistuli periodis (1920-1930) ZiriTadi Tema. pirvel TavSi ukve 

vnaxeT, rogor gaxda meocnebe lirikuli gmiri imedgacruebuli 

realisti, xolo magiuri satrfos Tmas WaRara Seeria. erTi sityviT, 

rogorc deniel olbraiti (Albright 1997) wers, ukve 1900 wlidan ieitsis 

                                                           
96 [Wilhelm J. J. 1994:27] am Targmanis ambavi moTxrobilia jeims vilhelmis wignSi “Ezra 

Pound: The Tragic Years, 1925-1972” 
97

 virjinia vulfis cnobili ganacxadi misi esedan “mister beneti da misis brauni” (1923). 
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poezias etyoba, rom misi avtori gazeTebsac kiTxulobs. magram axla am 

gardamavali periodis, anu “gazeTebis kiTxvis” saboloo Sedegs unda 

SevxedoT: lirikuli gmiri, JRalTmiani harnahani, ieitsis adreuli 

poeziis idealuri moxetiale poeti asakTan erTad, xelovnebis 

degradaciaze, moaxloebul sikvdilsa da sakuTar umoqmedobaze 

fiqrdeba da aRmoaCens, rom don kixotiviT sakuTari survilebisa da 

miswrafebebis siZlierisa da simZafris karikaturul gansxeulebad _ 

sasacilo “safrTxobelad98” qceula. poeti sabolood aRiarebs Zveli 

idealebis sikvdils da, rogorc dantes lirikuli gmiri,  Zveli 

samyaros nangrevebis “usieri tyidan” gamosavals eZebs. magram radgan man 

icis, rom “RmerTi mokvda” da mokvda masTan erTad satanac, samoTxec da 

jojoxeTic, beatriCeca da muzac im erTaderT samyaroSi unda eZios, 

romelsac xedavs. es Tavic swored am ZiebiT unda daviwyoT: ieitsis mier 

realobisa da xelovnebis urTierTobis gadaazrebiT. 

 

2.1. poeti koSkSi 

realobisa da xelovnebis urTierTierTobis gadaazreba ieitsis 

modernistuli periodis poeziaSi iSleba koSkTan (Tor belaili)99 

dakavSirebul ramdenime leqsSi. Tumca am leqsebSi erTi konkretuli 

Temis gamoyofa Znelia, ramdenadac isini asaxavs ara marto ieitsis 

poetur Ziebas, aramed, aseve, filosofiuri Sexdulebebis evolucias da 

realobisa da xelovnebis urTierTobis gadaazrebas, imis aRiarebas, rom 

poeturi STagoneba garemodan, Cveulebrivi nivTebidanac SeiZleba 

modiodes da, rom fidiasis oqrosa da spilos Zvlis qandakebas 

zeTisxilis xis biusti anacvlebs100, xolo “damtvreuli sagnebi” da omis 

nakvalevi erTaderTi SesaZlebeli Temaa poeziisaTvis. xelovnebis aSkara 

degradacias Tanamedrove poetisa da zogadad Tanamedrove adamianis 

                                                           
98 am SedarebiT ieitsi xSirad axasiaTebs sakuTar Tavs 1920-iani wlebis poeziaSi, mag. 
“gacurva bizantiisaken” da “skolis moswavleT Soris.” 
99 ieitsis koSkis saxelwodeba. es koSki realuria da iq ieitsi ojaxTan erTad 
cxovrobda. 
100 leqsSi “aTas cxraas cxrameti” (krebulidan “koSki”, 1928), romelic pirveli 
msoflio omis Tematikas eZRvneba, ieitsi saubrobs fidiasis cnobili Sedevris, aTenis 
akropolisis aTenas spilosZvlisa da oqros qandakebis Canacvlebaze xis biustiT 
(zeTisxili qalRmerTis simboloa). Tumca es xis biustic ukve Zvelia da garSemo 
arsebuli nangrevebis mainc yvelaze sakralur nawils warmoadgens. 
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umoqmedobisa da karikaturulobis Temac Tan gasdevs iseve, rogorc 

nebismier sxva leqss, romlebsac am TavSi SevxebiT. jer visaubroT isev 

TviTon koSkis simboloze. 

koSki da misi xveuli kibe101 ieitsis poeziaSi SemoqmedebisTobasTan, 

sakuTar xelovnebasTan asocirdeba. leqsSi “mTvare da sisxli”102 (“Blood 

and the Moon”), poeti pirdapir acxadebs amis Sesaxeb da am TvalsazrisiT 

garkveulwilad ukavSirdeba romantizmis mravalricxovan gandegilebs: 

 

I declare this tower is my symbol; I declare 

This winding, gyring, spiring treadmill of a stair is my ancestral stair; 

That Goldsmith103 and the Dean104, Berkeley105 and Burke106 have travelled 

there;
107         

                       

am citatis mixedviT, SeiZleba aseve davaskvnaT, rom ieitss koSki 

tradiciisa da individualizmis erTianobis gansxeulebad warmoedgina, 

radgan winaparTa ganvlili gzaa xazgasmuli. markusi (Marcus 2001) 

saintereso Sedarebas akeTebs ieitsis Tor belailsa da joisis 

martelos koSks Soris da orives erovnulobas, tradiciulobasa da 

istoriul cikls ukavSirebs. Tumca aseve aRniSnavs, rom maSin, roca 

stivenis saxli samSoblosTan asocirdeba, ieitsis koSkSi, homerosidan 

dawyebuli moxetiale rafteriTa da garSemo mcxovrebi mezoblebis 

CaTvliT, mTeli warsuli erTiandeba. Tumca es msgavseba mainc mxolod 

zedapirulia da, savaraudod, ukavSirdeba ieitsis interess joisis 

romanTan dakavSirebiT, romlis Sefasebac poets uWirda, miuxedavad 

                                                           
101

 xveuli kibe aisaxa mogvianebiT, 1931 wels gamocemuli krebulis saxelwodebaSi 
102es leqsi Sedis ieitsis mogvianebiT krebulSi “xveuli kibe da sxva leqsebi” (1931). 
xveuli kibe Tor belailis koSks ekuTvnis, Sesabamisad, iTvelba xolme rom es krebuli 
“koSkis” gagrZelebas warmoadgens. 
103oliver golsmiti (1728-74), sentimentalisti poeti da dramaturgi.  
104igulisxmeba jonaTan svifti (1667-1745), romelic 1713 wels diakvani gaxda wminda 
patrikis taZarSi. 
105jorj berkli (1685-1753), irlandieli filosofosi, subieqturi idealizmis 
fuZmdebeli.  
106edmund berki (1729-97), oratori da politikuri moRvawe.  
107

 me vacxadeb rom es koSki Cemi simboloa; me vacxadeb 
rom es xveuli, mbrunavi, klaknili kibe Cems winaparTa kibea; 
da rom goldsmiti da diakvani, berkli da berki aq dadiodnen. 
 



55 
 

imisa, rom senatSi misi dacva araerTxel mouwia. realobasTan ufro 

axloa kritikosebis nawilis mosazreba rom ieitss koSkis idea iseve, 

rogorc Tomas eliots, taros “ZiriTadi arkanas” erT-erTi kartidan108 

daebada. Tumca ieitsis koSki mxolod nawilobriv iziarebs taros 

simbolikas da am kavSirs qvemoT isev mivubrundebiT. 

manamde ki SevxedoT 1923 wels daweril leqss “koSki”, romelic amave  

saxelwodebis krebulSi Sedis. pirvelive striqonebi moaxloebuli 

sikvdilisa da siberis gancdis gamomxatvelia. ieitsTan asaki ubralod 

lirikuli gmiris Civili ar aris, an misi adreuli idealebis msxvreva. 

sinamdvileSi “drosTan mosuli sibrZne,” rogorc ukve zemoT iTqva, 

ieitsis poeziaSi amZafrebs da Taviseburad warmoaCens klasikur 

modernistul kontrasts “moqmed kacsa” da “moazrovnes” Soris: 

 

 What shall I do with this absurdity -- 

O heart, O troubled heart -- this caricature, 

Decrepit age that has been tied to me 

As to a dog's tail? [1-4]109 

 

ieitsis lirikuli gmiri itanjeba SeusabamobiT warmosaxvis 

siZlieresa da sxeulis daknineba-kvdomas Soris. ieitsi amas uazrobas, 

absurds uwodebs _ arsebobis saboloo amaoebas, roca yvelaferi mtvrad 

iqceva, Tundac absoluturi sibrZne. Seusabamoba adamianis sxeulsa da 

suls, mis gonebriv, qmediT energiasa da fizikur SesaZleblobebs Soris 

dramatul zRvars qmnis. amitom, rogorc wesi, asakiani poetis xats misi 

warsuli da, amave dros, antipodi _ bavSvi upirispirdeba: Wiayeliani 

ankesi bavSvis bunebasTan kavSirs usvams xazs. bavSvi ben balbenze 

miZvreba da misi Tavgadasavlis, idealisturi mogzaurobis epifania 

                                                           
108

 ieitsi Semoqmedebis pirvel periodSi sakmaod didi xani iyo vardis jvris mistikuri 
ordenis “oqros ganTiadis” wevri, romelSic im drois araerTi cnobili pirovneba 
erTiandeboda. amas garda ieitsze (iseve, rogorc mis axalgazrda Tanamedroveze, Tomas 
eliotze) gavlena hqonda freizeris wigns miTis interpetaciis Sesaxeb, saxelwodebiT 
“oqros rto.” 
109

 ra unda vuyo am uazrobas _  
Sewuxebulo Cemo gulo _ es sasacilo 
xrwnadi asaki momwebebia rogorc 
ZaRlis kuds? 
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droisa da sicocxlis maradiulobis SegrZnebaa _ “zafxulis dRe 

usasrulod meCveneboda”. warsulis erT dReSi moqceuli 

ganusazRvreloba SeuZleblad iqceva xanSiSesuli poetisaTvis, 

romelsac samyaros mSveniereba mxolod sevdas gvris. bavSvTan Sedareba 

mniSvnelovania aseve leqsSi “quli da belaili, 1931”, sadac meocnebe 

bavSvi gedis siTeTres sakralurad aRiqvams maSin, roca lirikuli gmiri 

samoTxis Sesaxeb axalgazrdobisdroindeli iluziebis kvdomas ganicdis. 

maSasadame, asakisa da STagonebis Seusabamoba ieitsTan gardauval 

SemoqmedebiT krizisTan asocirdeba, radgan, misi azriT, idealuri 

xelovneba yovelTvis Sinagani, auxsneli energiisagan Seqmnili da 

Sesabamisad, antiinteleqtualuria: ironia, romelic axlavs lirikuli 

gmiris sicocxliT savse bavSvidan platonisa da plotinis filosofiaze 

mokirkite “safrTxobelaSi” gadanacvlebas, poetis sibrZnes 

SemoqmedebiTi krizisis ubadruk alternativad warmoaCens: 

 

It seems that I must bid the Muse go pack, 

Choose Plato and Plotin for a friend 

Until imagination, ear and eye, 

Can be content with argument and deal 

In abstract things...
110

 

 

ieitsis es ironiuli Sexeduleba poetis filosofosobasa da 

inteleqtualizmze ar ukavSirdeboda, magaliTad, bleikis xilvebs da 

mistikur Sexedulebebs _ ieitsisTvis poezia isedac nawilobriv 

xilvebis Janrs ekuTvnoda. magram platonisa da misi mimdevris, plotinis 

xsenebas ramdenime mizezi aqvs. jer erTi idealebis samyaroze arsebuli 

Sexedulebebis gamo ieitsi Tavis Tavs platonists uwodebda (“mTvaris 

fazebi”); meore mxriv, cnobilia, rom platoni xelovnebasa da poezias 

arafrad Tvlida. platonis sapirispiro yovelTvis cnobili brma berZeni 

momReralia, amitom, vfiqrob simboluria muzasTan damSvidobebac 

                                                           
110 ase mgonia droa muzas davemSvidobo, 
da platoni da plotini davimegobro, 
sanam Tvali, smena da warmosaxva 
kamaTiT guls ar ijerebs da abstraqtul 
cnebebSi ar ganiswavleba... 
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homerosis cnobili poeturi mimarTvebis aluziiT. ieitsis poetis ideali 

swored es Zveli berZeni xelovani da misi irlandieli analogi, 

moxetiale poeti, aseve brma entoni rafteri iyvnen. sibrmave ieitsisTvis 

ganaTlebis naklebobasTanac asocirdeboda: 

 

“mTeli cxovreba ieitsi, arcTu usamarTlod, sakuTar Tavs 

gaunaTlebel kacad Tvlida. yvela didi poeti codnis 

maqsimumis gamoyenebas cdilobs; magram ieitss... Tavisi Tavi 

wera-kiTxvis ucodinari, entoni rafterisa da warmosaxviTi 

harnahanis msgavsi, ... mawanwala poetebis STamomavlad miaCnda, 

romelTac STagonebis saidumlo wyaroebTan hqondaT kavSiri. 

garkveulwilad, ieitsis idealuri poeti _ masxaraa: “...ra 

SeiZleba iyos sikvdili, Tu ara sibrZnis, Zalisa da 

mSvenierebis dasawyisi? da sisulelec SeiZleba raRac 

TvalsazrisiT sikvdili iyos...” [Albright 1997: 32]
111

  

 

sisulele, sikvdili da sibrmave ieitsisTvis samyaros “abdaubdidan,” 

vizualuri tyveobisagan Tavisuflebas ganasaxierebda, rac poets 

saSualebas aZlevda idealTa, zebunebrivi samyarosagan mieRo STagoneba. 

Sesabamisad, ieitsi zogadad sibrZnes ki ar upirispirdeba, piriqiT, is 

gamoyofs ori saxis sibrZnes _ amqveyniur sibrZnes, romelsac 

ganasaxierebs filosofia da imqveyniur, absolutur WeSmaritebas, 

romelic modelirdeba da, ra Tqma unda, arapirdapiri formiT, aisaxeba 

poeziaSi. homerossa da rafteris, ieitsis azriT iseve, rogorc miTiur 

tiresias, samyarom sibrmavis sanacvlod swored aseTi, umaRlesi 

sibrZnis Secnoba uboZa. 

aqedan gamomdinare, gansakuTrebiT mtkivneulia leqsis dasawyisSi 

gardauvlobis gancda. magram swored am ganacxadis mere iwyeba mTavari 

xazi: lirikul gmirs ar unda filosofosad iqces, radgan muzasTan 

                                                           
111

 All his life Yeats considered himself, with some justice an uneducated man. Every great poet works at the 

outermost  edges of his knowledge; but Yeats… liked to see himself as the successor of the illiterate Gaelic beggar 

poets, like the historical Anthony Rafter of the imaginery Harnahan, in touch with secret springs of inspiration. To 

some extent Yeats’s ideal poet is the Fool: “I knew… a truly great seer, who… saw… a white fool sitting by a pool 

and smiling and watching images of beautiful women floating up from the pool. What else can death be but the 

beginning of wisdom and power and beauty? And foolishness may be a kind of death.” 
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damSvidobeba sruli umoqmedobaa da “sibrZne es mkvdrebis Tvisebaa, 

raRac sruliad sicocxlesTan Seusabamo (“wisdom is the property of the dead,/ a 

something incompatible with life”),112 amitom poeti iwyebs Temebis Ziebas garemoSi 

da swored am dros aRmoaCens samyaros desakralizacias, rogorc qvemoT 

vnaxavT: arc elenea sadme da arc brma mgosani.  

maSasadame, leqsis pirvel nawilSi SemoqmedebiTi krizisi safuZvlad 

udevs meore da mesame nawilSi ramdenime Temis gaSlas, romlebic 

kontrastebis saxiT aris warmodgenili:  

         warsuli    _      awmyo 

 

dideba/simdidre    _     siRaribe (zogadi dakninebis gamomxatveli) 

 

homerosi/rafteri  _     SemoqmedebiTi krizisi 

 

xelovneba/sibrmave  _     filosofia/Tvalxiluloba 

 

elene/meri heinsi  _     gaurkveveli Tema 

 

es kontrastebi ieitsisTvis srulyofili poeturi xatis aucilebeli 

nawilebia: 

O may the moon and sunlight seem 

One inextricable beam, 

For if I triumph I must make men mad.113 

 

am sam striqonSi ramdenime mniSvnelovani momenti erTiandeba:  

 jer erTi, ramdenadac ieitsisTvis samyaro absoluturis 

daSlili, danawevrebuli gamoxatulebaa, maSin am 

nawilebis erTianoba, misi azriT, WeSmaritebaa. magram 

nawilebis erTianoba ar aRiqmeba, rogorc ubralo 

                                                           
112

 [“mTvare da sisxli”: 49-50] 
113

 dae gamoCndes mTvarisa da mzis sinaTle 
ganuyofeli viT erTi sxivi, 
radganac Tuki gavimarjve, kacobrioba unda SevSalo. 
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maTematikuri jami. aramed raRac sxva, rac amdenad 

gansxvavebuli ori aspeqtis TanaarsebobiT miiReba. 

ieitsTanac absolutur WeSmaritebaSi, asvla-Camosvla da 

dRe-Rame ganuyofeli fenomenia. es, me vfiqrob, ieitsis 

poeziaSi marto misi adreuli gatacebebis gavlena ki ara, 

xelovnebisa da poeziis daniSnulebis Sesaxeb poetis 

Sexedulebaa. imas vgulisxmob, rom misTvis yovelgvari 

danawevreba primitiuli pirobiTobaa, radgan adamians ar 

SeuZlia sruli absolutis aRqma. es daaxloebiT hgavs 

karl iungis mier miTebis arsebobis mizezebis axsnas 

(iungi 2013) garda piradi qvecnobierisa (froidi), 

kacobriobas aqvs Sinagani, koleqtiuri qvecnobieri, magram 

adamians ar ZaluZs sakuTari qvecnobieri aRiqvas da mas, 

aseve qvecnobierad, anawevrebs sxvadasxva miTSi. 

magaliTad, “meryeobaSi” ieitsi dRes da Rames, ugunurebiT 

gaxleCil cnebebs uwodebs. ase rom, dRec da Ramec, 

uZraoba da moZraoba, mzisa da mTvaris sxivebi, poeti da 

brZeni, “moqmedebis kaci”, gmiri da inteleqtuali unda 

gaerTiandes. ieitsis Ziebis mizanic aseTia: xanSiSesul 

poets STagonebis energia da vneba Seusabamos. 

 

 meorec, am kontrastebs Soris gadaadgileba, anu, ase 

vTqvaT, moZraoba ukidures wertilebs Soris meore 

nawilidan bolomde leqss xveulas an sul mcire koSkis 

formas mainc aZlevs. imas vgulisxmob, rom meore nawils 

xsnis saZirkvlis aRwera da beberi xis fesvebi, romelsac 

poeti zemodan dahyurebs _ rogorc didebuli warsulis 

naSTs da tradicias. (aseTive moZraoba gamoxatulia aseve 

“meryeobaSi”, sadac lirikuli gmiri mwuxarebasa da 

bednierebas Soris gadaadgildeba: mag., umoqmedobas 

uecari qmedeba anacvlebs da piriqiT). 
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koSkis wverisaken aseTi Zabriseburi moZraoba xis fesvebisa da 

saZirkvlis aRweridan iwyeba. fesvebis xati warmoqmnis ramdenime 

mogonebas, maT Soris irlandieli “elenes”, meri heinsisa da misi 

“homerosis”, antoni rafteris Sesaxeb. saZirkvelsa da tradiciebs 

agrZelebs maTi parodireba, an ufro sworad, “garealureba”, siZvelis 

poeturi saburvelisgan maTi ganSoreba. “kaci daixrCo torfis 

WaobSi/radgan damcinavma muzebma airCies soflis meZavi”114. amjerad, 

meZavi meri heinsia, xolo damxrCvali kaci _ rafteris leqsiT 

STagonebuli “gmiri” _ es magaliTi desakralizaciis erT-erTi Sedegia, 

romelic ufro mwvaved Cans leqsSi “samoqalaqo omi”, romelsac qvemoT 

ganvixilav.  

erTi sityviT, rac ufro miviwevT koSkis Tavisken, poeturi Zieba ufro 

da ufro intensiuri xdeba. meore nawili mzis dabnelebiT, samyaros 

bneliT mocviT, anu faqtobrivi sibrmaviT sruldeba. sanatreli sibrmave 

miRweulia, magram amjerad is xelovnuria _ homerosiseuli sibrmavis 

karikatura da, Sesabamisad, poeturi xatic ukve gardaqmnilia. meri heinsi 

soflis “meZavia” da ara elene _ qali, romlis gamoc troa ingreva. 

ieitsis poeziis sagani kidev ufro “apoeturi” xdeba: misi koSkis garSemo 

mimobneuli nivTebi, sagnebi da maRalfardovnebas moklebuli mogonebebi 

(Tumca, am leqsis dasawyisSi Temis ararseboba ar ukavSirdeba 

mogvianebiT “cirkis mxecebSi” asaxul postmodernistul iluzias). poeti 

gadawyvetas poulobs da swored es gadawyveta aris erT-erTi 

centraluri Temis Semotanis mizezi: realobasa da xelovnebas Soris 

urTierTobis gadaazrebis dasawyisi.  

“koSkSi” gamoxatuli Temebis gagrZelebasa da Tavisebur 

interpretacias warmoadgens “fiqrebi samoqalaqo omis dReebSi”, sadac 

swored mogonebebi, warsulisa da awmyos erTianoba xdeba centraluri 

Tema. es leqsic iseve, rogorc koSki, saboloo epifaniisken mimarTuli 

xveulaa, magram amjerad poeti Semogarensa da masTan dakavSirebuli 

mogonebebis nacvlad TviTon koSkze wers. leqsi ramdenime nawilad 

iyofa. pirveli nawilSi _ “winaparTa saxlebi,” didebul warsulsa da 

                                                           
114

 “The man drowned in a bog's mire, 

When mocking Muses chose the country wench” 
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masTan dakavSirebul xelovnebas homerosi da misi “mCqefare fantaniviT” 

cocxali da nayofieri genia ganasaxierebs (ieitsi saerTod, sxva 

modernistebis msgavsad, epikur poetebs115 Tvlida Tavis tradiciad), 

romelTac upirispirdeba Tanamedrove samyaro, rogorc “carieli 

niJara”116. aq grZeldeba desakralizacia, romelzec wina leqsSi 

vsaubrobdiT: winaparTa saxls ieitsi warmoidgens, rogorc 

araCveulebrivi xelovnebiT agebul Sedevrs, romelic dRes iqneb 

Tagvebis sacxovreblad qceula. 

 

... when the master's buried mice can play. 

And maybe the great-grandson of that house, 

For all its bronze and marble, 's but a mouse.117 

 

amgvar degradaciaze miuTiTebs saxlis baRSi moseirne farSevangi, 

romelic heras (iunonas) simboloa da amave dros ieitsTan meored 

mosvlis momaswavebel frinvelTanac asocirdeba. magram sanam “fiqrebze” 

saubars gavagrZelebdeT, cota unda “gadavuxvioT” da SevxedoT ieitsis 

Zalian cnobil leqss “meored mosvla”. ifsi apokalieitsis mier 

Camoyalibebul miTologiur ciklSi frinvelis yviriliT aRiniSneba: 

 

 “brunavs da brunavs, farTovdeba jara118 Zalumad,  

veRara swvdeba qor-Sevardens xma bazieris 

danawevrebul sagnebs veRar akavebs RerZi, 

aRviraxsnili anarqia samyaros ebrZvis. 

nakadi, sisxliT dabinduli, modis ulevad 

da Sig ixrCoba umankoTa119 wes-Cveuleba...” 

                             [meored mosvla120, 1-6] 

                                                           
115 ieitsis am periodis poezia savsea aluziebiT ara imdenad bleikTan (rogorc manamde), 
aramed homerosTan, dantesTan da miltonTan. 
116 ieitsTan carieli niJara garegnul brwyinva da Sinagani sikvdili, sicarielea. 
117

 ...batons rogorc ki damarxaven, iTamaSeben aqac virTxebi. 
da am sasaxlis SvilTaSvili da memkvidre, 
marmarilosa da brinjaos kedlebs Soris, TviTonac albaT iqneba virTxa. 
118

 igulisxmeba spirali, Zabrisebri struqtura, iseTive, rogoric jojoxeTis, samoTxisa 
da gansawmendelis kompozicia dantes jojoxeTSi. 
119

 originalSi: ucodveloba 
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  Zalian xSirad am leqss ganixilaven “xilvis” mixedviT. Tumca 

vfiqrob, rom “meored mosvla” iseve, rogorc ieitsis leqsebis umetesoba, 

ufro Rrma da mravlismomcvelia, vidre TviTon poeti ganmartavda 

xolme. miWirs imis Tqma, dantesagan aiRo Tu ara “Zabris forma ieitsma, 

magram “jara” namdvilad hgavs “RvTaebriv komediaSi” Camoyalibebul 

imqveyniuri samyaros mowyobis models, xolo rRveva da daSla-damtvreva 

(sityva, romelsac iseve, rogorc ieitsi, Tomas eliotic Zalian xSirad 

imeorebs Tavis “unayofo miwaSi”), ganasaxierebs Zveli samyaros 

miTologiis ngrevas, xolo yovlismomcveli sisxlisRvra da anarqia sxva 

araferia, Tu ara msoflio omis Sedegad Seqmnili suraTi, romelmac 

msoflios “ucodvelobis” iluzia daakargvina. amitomac mgonia, rom 

farSevangis mSvidi siaruli winaparTa saxlis ezoSi _ siwynare 

qariSxlis win _ winaswarmetyvelebaa samoqalaqo omis dReebisa, romelic 

aris kidec leqsis ZiriTadi Tema. 

swored aseTi simboluri “meored mosvlis”, anu masiuri msxvrevis 

gamoxatulebaa odesRac didebuli saxlis nangrevebi: marmarilosa da 

brinjaos qvis Zveli saxli cvlis, romlis kedlebSi wvima da qari 

aRwevs, xolo antikuri RmerTebis qandakebebiT damSvenebul baRs  _ 

“daRrecili Telis xeebi”; brwyinvale farSevangis nacvlad, romelic ara 

marto meored mosvlas, aramed RvTaebriobas ganasaxierebs, baRSi wylis 

SxefebiT damfrTxali wylis qaTami darbis. es Sedarebebi win uZRvis 

zemoT ukve ganxiluli kontrastis xelaxla wardgenas leqsSi _ koSkis 

wina mcxovrebs _ raindsa da axlandel patrons, martoobiT datanjul 

poets Soris. magram am nawilSi Semodis kidev erTi dapirispireba Zveli 

epoqis xelovanisa da Tanamedroves SemoqmedebiT wvas Soris: koSkis 

fanjarasTan warmosaxviTi personaJi _ miltonis platonisti121 sanTlis 

Suqze gatacebiT wers: 

 

From markets and from fairs 

                                                                                                                                                                                           
120

 medea zaaliSvilis Targmani, krebulidan “kelturi mimwuxri”, gv. 46 
121

 ieitsi gulisxmobs jon miltonis leqsis Il Penseroso-s lirikul gmirs. 
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Have seen his midnight candle glimmering.122 

 

es Sedareba imitom aris gansakuTrebuli, rom mas Semohyavs Semdegi 

nawili: poetis magida, romelzec, miltonisagan gansxvavebiT, carieli 

furceli da kalami devs _ SemoqmedebiTi krizisis kidev erTi simbolo.  

am nawilSi gansakuTrebiT saintereso momentia poetis fiqrebi satos 

xmalze123. leqsis mesame nawili (“Cemi magida”) ixsneba poetis samuSao 

magidis aRweriT, romelzec furclebsa da kalamTan satos ZRveni, 

foladis ucvleli Sedevri devs. vfiqrob, ieitsisTvis es xmali iseTive 

STagoneba iyo, rogorc bizantiis mozaika (2.3) da xelosanis mier 

xelovnebad qceuli Cveulebrivi nivTi. xmali, amave dros, “moqmedi kacis” 

atributia”, brZolis simbolo da misi dapirispireba umoqmedo kalamTan, 

anu unayofo gonebasTan, am mxrivac simboluria. poeti fiqrobs, rom 

xmali umaRles SemoqmedebaSi daibada da misi funqciac qmediTia: masSi 

asaxuli sulis ucvleloba, rogorc homerosisa da miltonis 

SemoqmedebaSi da lirikuli gmiri TiTqos midis mniSvnelovan 

aRmoCenamde: man unda eZios STagoneba “winaprebis” SemoqmedebaSi, magram 

 

Life scarce can cast a fragrance on the wind, 

Scarce spread a glory to the morning beams, 

But the torn petals strew the garden plot; 

And there's but common greenness after that.
124

 

 

maSasadme, rogorc zemoT vnaxeT, poetis Zieba mTavrdeba imis 

gacnobierebiT, rom qars aRar moaqvs Zveli surneli da, rom Tundac 

xelovani ecados mSvenier baRebze weros, aseTs mainc ver ipovis.  

Zveli samyaros ngrevis unayofobisa da desakralizaciis Temas 

simbolurad ganagrZobs “fiqrebis” bolo nawilebi, romlebic oms exeba. 

                                                           
122

 “Zalian xSirad bazrebidan Tu moednebidan  
xedavdnen misi sanTeli rom iwvoda SuaRamisas.” 
123

 es uZvelesi xmali ieitss misma iaponelma Tayvanismcemelma aCuqa xelovnebis 
maradiulobis simbolod. ieitss es xmali sul magidaze edo. 
124

 “TiTqos cxovrebas aRar ZaluZs surneleba qars mianiWos, 
didebuleba rom SesZinos dilis mzis sxivebs, 
da sanacvlod, baRSi yvavilis furclis naglejebi mimobneula 
amis Semdeg ki rac darCeba mxolod ubralo simwvanea, sxva araferi.” 
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amjerad meditaciis sagani obieqtebis nacvlad movlenebia: omi, sikvdili 

da sayovelTao siZulvili, romelic vlindeba kidec poetis Ziebis 

dasasruls. 

omis fonze gamoikveTeba ocnebis uazroba, umoqmedo kacis tragedia. 

amjerad lirikuli gmiris antipodia jer falstafuri tipaJi, romelic 

omze, rogorc TamaSze, ise xumrobs da moqmedi kaci _ naxevrad erovnul 

tansacmelSi gamowyobili leitenanti, romelic TviTon gmirobis 

parodiaa, magram poeti ZlivsRa axerxebs raRac, uTxras: 

 

...[I]Stand at my door, and I complain 

Of the foul weather, hail and rain, 

A pear-tree broken by the storm.... 

To silence the envy in my thought; 

And turn towards my chamber, caught 

In the cold snows of a dream.
125

 

 

cudi amindi da damtvreuli xe (Sdr. dangreuli koSki), erTi mxriv 

“carieli saubaria,” omis TemebisaTvis Tavis aridebis mdeloba da amave 

dros “umoqmedo kacis” uunarobas usvams xazs. meore mxriv, es xatebi 

omis zogad, simbolur fons qmnis. Tundac leitenantis msgavsi 

“naxevradgmiruli” personaJi poets SuriT aRavsebs da cdilobs, Tavis 

“civ” ocnebebs daubrundes. sicive am SemTxvevaSi unayofobas 

ganasaxierebs da, rogorc deniel olbraiti aRniSnavs (Albright 1992), 

leqsis es nawili poeturi ocnebisadmi siZulvils usvams xazs. marTlac 

ocneba, romelic ieitsis adreuli poeturi Semoqmedebis qvakuTxedi iyo 

(realobis ignorirebis xarjze), sabolood, saZulvel da arafrismomcem 

siyalbed iqceva.  

ocnebis gaufasureba da iluziebis msxvreva simbolurad ganivrcoba 

da ufro Rrmavdeba “fiqrebis” VI nawilSi _ “SoSiis bude”. ieitsi 

                                                           
125 vdgavar Cems karTan, da vCivivar 
cud amindebze, setyvasa da wvimaze 
da msxlis xeze qariSxalma rom damilewa. 
...gulSi unda CavaxSo Suri; 
da vbrundebi isev Cemi oTaxisaken 
yinuliviT civ ocnebebTan. 
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ganmartavda, rom es nawili afeTqebebisa da mis saxlTan Camotarebuli 

ramdenime kubos naxvis Semdeg daebada, roca omis126 mimdinareobis 

Sesaxeb axal ambebs ver igebdnen. “dauZlevel survils vgrZnobdi 

ubedurebasa da simwares SevwinaaRmdegebodi da bunebis mSveneirebis 

SegrZneba sul ar damekarga,” wers poeti. “Cemi fanjris gverdze SoSias 

bude gaekeTebina da es striqonebic am wuTma STamagona...” [ieitsi: 

SeniSvnebi]. maSasadame, SoSia da futkrebi bunebasTan kavSiris aRdgenis 

mcdelobas ganasaxaierebs, magram unda gvaxsovdes, rom es mxolod 

mcdelobaa da survili, saxlis TandaTanobiT mzardi napralebi iseve, 

rogorc mitovebuli SoSias bude, sicarielis sevdian SegrZnebas da 

misgan gaqcevis mwvave survils usvams xazs: 

 

My wall is loosening; honey-bees, 

Come build in the empty house of the stare. 

We are closed in, and the key is turned 

                               ... somewhere 

A man is killed and house is burnt...
127  

 

sicarielis simbolos ieitsis leqsis am nawilSi olbraiti ieitsTan 

da eliotTan “gasaRebis gadatrialebis” simbolos ganixilavs da 

adarebs. [“The Waste Land”: V, 412-413], magram ieitsis leqsTan kavSirSi kidev 

ufro sainteresoa am gasaRebis pirvelwyaro, dantes “RvTaebrivi 

komedia”, roca dante jojoxeTSi graf uglinos esaubreba, romelmac 

SimSilis gamo sakuTari Svilebis cxedrebi SeWama: gualandis koSkSi 

damwyvdeuli uglinosa da misi SvilebisTvis saWmeli ar miaqvT da im 

dros, roca “Cveulebriv mohqondaT sazrdo/wams Semomesma viT daketes 

qveviT WiSkari/im saSineli dilegisa” [dante: 521-522; “jojoxeTi”, XXXIII, 

47-49]. uglinos manamde esizmreba, rogor xocavs nadirs episokoposi 

rojeri. sizmari winaswarmetyvelebis xasiaTs atarebs. ieitsTan aluzia 

                                                           
126 ieitsi saubrobs irlandiis samoqalaqo omze (1922) da ara meore msoflio omze. am 
ukanasakenls eZRvneba msgavsadve dawerili leqsi “aTas cxraas cxrameti” 
127 Cemi kedeli irRveva; da futkrebo 
modiT, dasaxldiT SoSias cariel saxlSi 
Caketilni varT, gasaRebi gadatrialda... 
...sadRac kacs klaven, an wvaven saxls... 
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arapirdapiria, ra Tqma unda, magram koSkSi gamoketva umoqmedobas, 

arafrisSemZleobas ganasaxierebs maSin, roca gareT mteria da 

sisxlisRvra ivaraudeba (xilva, sizmari). amitom ocneba futkrebis 

mosvlaze, sicocxlis, bednierebis dabrunebisa da Zveli mSvidi samyaros 

aRdgenis imedia, rogorc adreul leqsSi “inisfris kunZuli”, sadac 

axalgazrda poeti futkris skebze ocnebobda. “SoSias budeSi” aseve 

mniSvnelovania koSkis ngreva da napralebis simravle. swored amasTan 

dakavSirebiT, sanam Semdeg Temaze gadavidodeT, unda davubrundeT 

dangreuli koSkis simbolos, romelic, garda yovelive zemoT 

aRniSnulisa, aseve SeiZleba ukavSirdebodes taros kartis mTavari 

arkanas amave saxelwodebis figuras128. ieitsi am karts Zalian kargad 

icnobda, radgan TviTon iyo 1880-ianebSi “oqros ganTiadis” vardis jvris 

ordenis wevri. “koSki” kartis dastis mTavari maZiebeli figuris, 

masxaris mieraa aSenebuli (sagulisxmoa, rom ieitsis mTavari gmiric, 

rogorc zemoT aRvniSneT, masxaraa). ramdenime Tavgadasavlis Semdeg 

masxara koSkTan brundeba, romlis zeda nawilSic yalbi sibrZne 

dasaxlebula _ “carieli niJara”, isev ieitsis sityvebi rom gavimeoroT. 

masxaras SesZuldeba koSki da warmoidgens, rom koSks mexi daeca, rac 

sinamdvileSic xdeba. maSasadame, kartSi “dangreuli koSki/ almodebuli 

koSki” Zveli idealebis, yalbi didebis msxvrevas ganasaxierebs. es 

simbolika ieitsTan, cxadia, pirdapiri ar aris: is ara marto yalbi 

idealebis msxvrevas, aramed Zveli xelovnebis sicarieles, siyalbesa da 

uunarobas ganasaxierebs. nostalgia warsulze leqsis mTavari saTqmeli 

ar aris. sinamdvileSi nostalgia ironiulia _ marmarilos kedlebisa da 

virTxebis TamaSis dapirispireba, satos xmlis didebuleba realuri, 

adamianuri umoqmedobis fonze: yvelgan ixsneba satiruli Seusabamoba 

xelovnebaSi miRweul srulyofilebasa da realur karikaturulobas 

Soris.  

 “fiqrebSi” gamoxatuli da aqamde ganxiluli Temebis logikuri 

dasasrulia leqsis bolo, meSvide nawili _ “me vxedav aCrdilebs 

siZulvilis, gulis sisavsisa da momavali sicarielis.” 

                                                           
128

 taros kartidan am simbolos eliotic iyenebs “unayofo miwaSi”.  
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meSvide nawilis pirveli strofi xilviT ixsneba: poeti koSkis 

boloSi adis da mis garSemo nislSi jer TiTqos gaurkveveli xatebi 

formirdeba129. aqamde aRweril koSkis peizaJis nawilebs, Telis xeebs, 

nakaduls, mTebs _ yvelafers mTvaris Suqi anaTebs (Sdr. “bizantia”), 

romelic ucnauria da ucvleli, anu TavisTavad magiuric, iseve rogorc 

“maikl robartesis ormag xilvaSi”, romelic pirvel TavSi (1.3.) 

ganvixileT. STabeWdileba rCeba, rom yvelaferi  formas icvlis satos 

xmlis garda:  

 

I climb to the tower-top and lean upon broken stone, 

A mist that is like blown snow is sweeping over all, 

Valley, river, and elms, under the light of a moon 

That seems unlike itself, that seems unchangeable, 

A glittering sword out of the east.
130

   

 

cota xanSi nisli poetis warmosaxvas “sazareli, nacnobi xatebiT 

avsebs.” pirveli forma ganrisxebuli brboa, romelic Jak moleis131 gamo 

SurisZiebas iTxovs. kalingfordis mixedviT, (Cullingford 1981), ieitsi 

tamplierebs ukavSirebda bolSevikebsac, safrangeTis revoluciasac da, 

zogadad, brbos kontrolis yvela formas, “romelnic siZulvilisTvis 

iRvwian” (Yeats 1957: 827). marTlac, brbos mZvinvarebis aRwera areul, 

erTmaneTSi gadaxlarTul saxeebad da sxeulebad iqceva. brbos “xmauri 

da mZvinvareba” ukontrolo siZulvilis rituals emsgavseba (am strofSi 

ikveTeba leqsis qaosis msgavsi formiT ageba, rac ufro daxvewilia 

“bizantiaSi”, romelsac am Tavis mesame nawilSi dawvrilebiT 

ganvixilavT). 

                                                           
129 deniel olbraiti xatebis formirebas adarebs Seqspiris “antoniusisa da 
kleopatras” im scenas, roca antoniusi RrubelSi xatebs xedavs  (daTvi, lomi, 
cixesimagre, mTa). (Sdr. I Tavi: Hodos Chameliontos). vfiqrob aseve SesaZlebelia Sedareba 
eliotis “ararealur qalaqTan” (“unayofo miwa”: moyavisfro nisliT dafarul londoni, 
romelic eliotis poemaSi dantes “jojoxeTs” ukavSirdeba). 
130

 koSkis wverze avdivar da gatexil qvas veyrdnobi, 
nisli, rogorc qariT dafantuli Tovli, yvelafers edeba, 
xeoba, Telis xeebi, mdinare, mTvaris Suqis qveS, 
romelic Tavis Tavs ar hgavs, ucvleli Cans, 
mbzinavi xmali aRmosavleTidan. 
131Jak molei tamplierTa ordenis didi mTavari iyo, romelic 1314 wels dawves.  
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ganrisxebul brbos, mSvidi idiliuri foni _ gulis sisavse, magiuri 

martorqebisa da qalwulebis srulyofileba, Semdeg ki apokalifsis 

frinvelebi, spilenZis Sevardnebi anacvlebs, romelTac “arc momavali 

sZulT da arc warsuli enatrebaT”. lirikuli gmiri _ amjerad ukve 

xanSi Sesuli brZeni, kars ketavs da sicarielze, codnis ukmarisobasa da 

uazrobaze fiqrobs. samyaros gaugebrobidan, qaoturobidan gamosavali 

swored isaa, rac ieitsis modernistuli poeziis kidev erT dominantur 

Temas udevs safuZvlad: es aris miTisa da realobis urTierToba. 

 

2.2. mowesrigebuli qaosi 

Tanamedrove samyaro, werda Tomas elioti Tavis eseSi “ulise, miTi da 

wesrigi”132 moulodnelad Tavs damtydari qaosi, anarqiaa da xelovnebaSi 

misi mowesrigebis erTaderTi saSualeba miTis gamoyenebaa. eliotis es 

ganacxadi aseve ukavSirdeba freizeris da karl iungis Sexedulebasac, 

rom miTi konkretulia ambavi an Tundac piradi qvecnobieris gamovlineba 

ki ara, universaluri, Tandayolili arqetipia, romliTac realoba 

modelirdeba. Tumca iungiseuli miTis ganmarteba ewinaaRmdegeba jeims 

freizeris Sexedulebas, romelic Camoyalibebulia mis wignSi “oqros 

rto”133 (Frazer 1998). freizeri Tvlida, rom miTi fizikuri samyaros 

modelirebaa da ar aqvs kavSiri qvecnobierTan an Rrma mentalur 

procesebTan. ieitss es wignic wakiTxuli hqonda da miTis gamoyeneba mis 

poeziaSi garkveulwilad freizeris gavlenasac ganicdis. magram 

mogvianebiT, im periodSi, romelzec axla vsaubrobT, ieitsma 

metnaklebad iungic da nicSec icoda (ieitsi iseTive ganaTlebiT ar 

gamoirCeoda, rogorc sxva modernistebi, magram mas informaciis 

unikalurad swrafad aTviseba SeeZlo, Tumca yovelTvis Taviseburad 

(mag., erT-erTi wignis gamomcemeli ixsenebs, rogor swrafad waikiTxa 

ieitsma Sopenhaueris uzarmazari tomebi maRaziaSi da Semdeg iq 

myofebsac ganumarta (Albright 1992). amitom sanam uSualod ieitsis mier 

miTis gamoyenebas ganvixilavT, mokled SevxedoT iungis Teorias miTis 

Sesaxeb. 

                                                           
132

 http://people.virginia.edu/~jdk3t/eliotulysses.htm 
133

 “The Golden Bough” 
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iungisTvis yvelaze saintereso iyo sagmiro miTebi. aseTi miTebis 

Seqmnas is platonis gamoqvabulis alegoriiT134 xsnida da ganmartavda, 

rom arqetipebi Cveulebriv adamianebze gadaitaneba da, rogorc wesi, es 

procesi zedmet gazviadebas moicavs xolme (Jung 1967). iungi Tvlida, rom 

adamianis bunebas, qvecnobiers, miTebi gacilebiT ukeTesad axasiaTebs, 

vidre nebismieri inteleqtualuri ganmarteba, radgan isini uSualod 

qvecnobierisagan (koleqtiuri qvecnobieri) warmoiSveba da maT sakuTari 

ena aqvT. iungis aseTi ganmarteba saSulebas aZlevs Tanamedrove mwerals, 

romelmac ukve icis koleqtiuri da piradi qvecnobieris Sesaxeb, 

odisevsis miTis miRma erTi Cveulebrivi dublineli dainaxos, romelsac 

coli Ralatobs. Tumca iungi ewinaaRmdegeboda calsaxovan 

interpretaciebs. miTi iseve, rogorc araferi am samyaroSi, ar SeiZleba 

iyos erTsaxovani. is usasrulod mravlsaxovania. is moicavs raRac 

ZiriTad, sawyis Sexedulebas samyaroze an adamianze da Semdeg misi 

gansxeulebis sxvadasxva formas poulobs. magaliTad, berZnul 

miTologiaSi ar arsebobs miTi erTi versiiT. amitom ZiriTadi 

struqtura ganuwyveteli interpretaciis saSualebas iZleva.  

TavisTavad cxadia, miTis interpretacia literaturaSi axali 

gamogoneba ar yofila. magaliTad, rable herkulesisa da aTenas 

dabadebis miTs misi personaJebis RmerTebTan msgavsebis, adamianis 

srulyofilebis warmosaCenad iyenebs. magram modernizmSi am meTodma 

kidev ufro gansakuTrebuli funqcia SeiZina: magaliTad, joisma 

odisevsis miTi marto garegnulad ki ar Secvala, aramed misi 

nicSeseuli versia dawera _ scenidan yovlisSemZle RmerTebi gaiyvana da 

yvela gmirs Soris fizikurad isedac yvelaze susti odisevsi marto 

datova. erTi sityviT, modernizmSi miTis interpretacia axali 

miTologiis Seqmnas emsgavseba, sadac “RmerTi mkvdaria” da ar arseboben 

arc naxevarRmerTebi. axali miTologiis Tvisebaa “daknineba”, dabali 

Sefaseba, rasac iungi miTis formirebis aseve erT-erT saSulebad 

asaxelebs. Tumca iungica da freizeric erT mniSvnelovan daskvnamde 

midian: miTi realobis ganuyofeli nawilia, iqneba es qvecnobieri Tu 

cnobieri realoba da, Sesabamisad, miTebs mistiurobis saburveli 

                                                           
134 platonis “saxelmwifo”, VII Tavi. 
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ekargeba da adamianic acnobierebs kavSirs sakuTar Sinagan samyarosa da 

im ambebs Soris, odesRac RvTaebrivi rom egona. amas garda, rogorc 

elioti ambobda, Tanamedrove xelovneba, romelic erTdroulad amdeni 

siaxlisa da ngrevis centrSi aRmoCnda, cdilobs Sedarebis, miTosuri 

paralelizmis saSulebiT mainc aRweros Tanamedrove samyaros qaosi da 

es meTodi, misi TqmiT, ukve gamoiyena ieitsma, romelic TanamedroveTagan 

pirveli mixvda kidec misi gamoyenebis aucileblobas135
. elioti 

gulisxmobs, rom ieitss, rogorc bolo romantikossa da pirvel 

modernists, aucileblad unda gaecnobierebina miTis aseTi gamoyenebis 

aucilebloba.  

rTulia imis Tqma, romel nawarmoebs gulisxmobda elioti 

konkretulad, magram miTi, romelic ieitsis poezias Tan gasdevs da misi 

interpretaciac icvleba, aris troasa da elenes ambavi. ieitsis 

gansakuTrebuli yuradReba am miTis mimarT ori faqtiT iyo 

ganpirobebuli: jer erTi, misi ideali iyo homerosi da misi sibrmave, 

razec zemoT ukve visaubreT; meore, romelic, me vfiqrob, nawilobriv 

pirvelidan gamomdinareobda, iyo ieitsis mier mod gonis gaidealeba da 

misi warmosaxva, rogorc troeli elenesi. ieitss fanatikurad swamda 

idealTa samyarosi, sjeroda, rom mSveniereba (am SemTxvevaSi qalis 

mSveniereba) idealTa samyaros yvelaze srulyofil SesaZlo 

gansxeulebas warmoadgenda da, Sesabamisad, is unda gamxdariyo poeziis 

STagonebis sagani. misTvis mTeli “iliada”, troas omi, elenes 

mSvenierebis metafora iyo, mSvenierebisa, romelic aramiwieri da 

RvTaebrivia. 

aseTi ganwyoba Cans pirvel leqsSi troas Temaze, romelsac 

ganvixilavT. is ieitsis modernistul periods ar ekuTvnis da “vardis” 

krebulis nawilia. es leqsi imitom aris mniSvnelovani, rom asaxavs am 

miTis interpretacias ieitsis romantikul-simbolistur periodSi. 

 

Who dreamed that beauty passes like a dream? 

For these red lips, with all their mournful pride, 

Mournful that no new wonder may betide, 

                                                           
135

“Ulysses, Order and Myth”, http://people.virginia.edu/~jdk3t/eliotulysses.htm 
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Troy passed away in one high funeral gleam 

And Usna’s children died.
136

 

 

troas dacema, rogorc elenes mSvenierebis metafora, ieitsma 

homerosisagan aiRo. TviTon miTze metad, me vfiqrob, ieitsi, rogorc 

poeti, homerosis metaforam moxibla: is arasodes aRwers elenes 

pirdapir, magram misi warmoudgeneli mSvenierebisaTvis epikur 

metaforebs qmnis. magaliTad, rodesac qalRmerTi irisi ewveva, elene 

uzarmazar naWers qargavs, romelzec berZnebsa da troelebs Soris 

brZolis scenebi gamoisaxeba. 

 

“RmerTi emsgavsa priamosis qals laodikes, 

Cardaxs Sevida, sad elene qsovda mSvenier, 

orxaul fardags. aesaxa zed Serkineba 

troel mxedarTa da abjrosan aqavelebis 

brZola, aresis mkacri xeliT tanjvismomgvreli.”  

(homerosi 1979: 100)/[“iliada”, qeba III, 124-128] 

 

elene _ rogorc bediswera, rogorc is, vinc “moqsova” troelTa da 

aqavelTa bedi. am metaforaSi aris is, rasac uiliam bleiki uwodebda 

“infinity in the palm of your hand
137

” da “eternity in an hour”
138

. homerosis metaforebi 

mkiTxvels xiblavs imiT rom yuradReba gamaxvilebulia ara 

maradiulobasa da ukvdavebaze, aramed iseTi emociis, gancdis, 

mSvenierebis usasrulobaze, romelmac “launch’d a thousand ships,/And burnt the 

topless towers of Ilium“
139

’
140

. ieitsic amas eZiebda, rom mis leqsSi usasruloba 

moeqcia da klasikuri xelovnebis srulyofilebisaTvis miebaZa.  

                                                           
136

 vis esizmra, rom mSveniereba sizmariviT qreba? 
radgan es wiTeli tuCebi, TavianTi mgloviare siamayiT, 
mgloviareni, radgan axali saocreba aRar moxdeba, 
troa gaqra glovis erT gaelvebaSi 
da usnas/usnexis136 Zeni daixocnen. 
137 “usasruloba xelis gulSi” [Blake: Auguries of Innocence] 
138 “maradiuloba erT saaTSi” [Blake: Auguries of Innocence] 
139

 “The Tragical History of Doctor Faustus” by Christopher Marlowe.  Act V, scene 1.  
140 gagzavna aTasobiT gemi/da dawva ilionis Tvaluwvdeneli koSkebi” 
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maSasadame, am adreul leqsSi ieitsis Sexeduleba mSvenierebaze 

SeiZleba epikuradac miviCnioT, xolo miTis interpretacia met-naklebad 

tradiciulad. magram droTa gnamavlobaSi ieitsi acnobierebs, rom mas 

ukve aRar SeuZlia aseTi metaforis Seqmna, radganac meoce saukunis 

xelovnebis erT-erTi damaxasiaTebeli Tviseba aris sruli gacnobiereba 

uxeSi realobisa. Cven aRaraferi davtoveT saidumlo, werda iungi, 

sakraluri araferia (Jung 2011). Cven aRarc bedisweras SegviZlia 

davabraloT sakuTari qmedebebi da arc RmerTebs, radgan isev da isev, 

“RmerTi mkvdaria”. droTa ganmavlobaSi, adamianma sakuTari Tavis Sesaxeb 

ufro meti aRmoaCina, vidre egona: homerosma Tavis dros troas dangreva 

elenes mSvenierebis metaforad aqcia, petrarkam sonetebis mTeli rigi 

miuZRvna qals, romelsac wesierad arc icnobda, Seqspirs aseTi mSvenebis 

arsebobisa ukve aRar sjeroda, magram ieitsi, romantizmisa da 

modernizmis zRvarze xedavda, rom srulyofili mSvenierebis arsebobac 

ki arafers cvlis: ar arsebobs meore troa _ ase axasiaTebs ieitsi 

Tanamedroveeobas.  

“ar arsebobs meore troa” meore leqsia, romelsac aq ganvixilavT. is 

1910-ian wlebSi daiwera, rodesac ieitsi mraval poetur eqsperiments 

atarebda da cota saintereso leqsi Seqmna. magram es leqsi erT-erTi 

yvelaze saukeTesoa, radganac is aCvenebs miTis saSualebiT Tanamedrove 

samyaros modelirebis mcdelobas.  

 

Why should I blame her that she filled my days 

With misery, or that she would of late 

Have taught to ignorant men most violent ways,... 

    Had they but courage equal to desire?
141

 

 

es leqsi iseve, rogorc pirveli, mod gons eZRvneba, romelic 

irlandiuri nacionalisturi moZraobis erT-erTi aqtivisti iyo da 

irlandiel xalxs brZolisaken mouwodebda. leqsSi pirveli striqoni 

                                                           
141

 viT davdo brali rom Cemi dReebi 
ubedurebiT aRavso, an rom bolo dros 
umecar brbos brZolisaken mouwodebda,... 
hqondaT ki maT simamace survilis toli? 
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pirveli ritorikuli kiTxvaa oTxi danarCenidan, sadac ieitsi qalis 

mSvenierebis, siyvarulis ganuyofel nawilad oms, ngrevasa da 

ubedurebas miiCnevs. mod gonis surda irlandieli xalxis 

damoukideblobis brZolisaTvis STagonebad qceuliyo. magram xalxs 

ieitsi “umecrebs” uwodebs, raSic inteleqtualur mxares ki ara, 

fizikur, sabrZolo codnis arqonas gulisxmobs. Sesabamisad, leqsSi 

pirveli ritorikuli kiTxvis pasuxad Cndeba pirveli karikaturuli xati 

mebrZolisa, romelsac ZaliT, xelovnurad aiZuleben brZolas, romlis 

unaric ar Seswevs.  

 

What could have made her peaceful with a mind 

That nobleness made simple as a fire, 

With beauty like a tightened bow, a kind 

That is not natural in an age like this, 

Being high and solitary and most stern?
 142;143

 

 

leqsi TiTqmis mTlianad ritorikuli kiTxvebis nakrebia, romlebzec 

pasuxi ar arsebobs, an romlebzec pasuxs yoveli Semdegi ritorikuli 

kiTxva scems. meore strofSi, ieitsi xazs usvams, rom misi satrfos 

silamaze am epoqaSi uCveuloa da mas berZnul qandakebas adarebs, riTac 

amZafrebs kontrasts Tanamedrove, “usixarulo” samyarosa da berZnul 

oqros xanas Soris. gansakuTrebiT sainteresoa leqsis sonetiseburi da, 

imavdroulad, spiralisebuli struqtura: pirveli abzaci zogadad 

avlebs paralels qalis silamazesa da masTan Seusabamo kacebs Soris; 

meore abzaci kontrasts amZafrebs da pirvels xsnis, xolo bolo ori 

strofi, rogorc afeTqeba, wers elmani, xsnis, ratom aris gardauvali 

ubedureba. 

 

Why, what could she have done, being what she is? 

                                                           
142 ase aRiqvamda ieitsi berZnul qandakebebs (Sdr. leqsi “qandakebebi”, III Tavi, 3.1.) 
143 rogor iqneboda mSvidi im gonebiT, 
romelic keTilSobilebam cecxliviT ubralod aqcia, 
da daWimuli mSvildis msgavsi mSvenierebiT, 
am epoqaSi bunebrivi rom aRarc Cans, 
amaRlebuli, martosuli da pirquSi?  
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Was there another Troy for her to burn?
144

 

 

am bolo or striqonSi ori mniSvnelovani momentia: erTi, Sedareba 

troel elenesTan leqsis bolos ixsneba, rogorc kargad dagegmili 

afeTqeba, rogorc elmani aRniSnavs. bolo kiTxva, “iyo ki sxva troa, rom 

damwvariyo” cxadia, ar gulisxmobs qalaqis dawvas. is ubralod 

aerTianebs leqsis yvela ritorikul kiTxvas da kravs, ajamebs mTlian 

karikaturas: troas omi gmirebis zeimia, RmerTebis omi _ Tanamedrove 

samyaroSi arc RmerTebia da arc gmirebi, mxolod umoqmedo 

inteleqtualizmi, samyaro misteriis gareSe da mSvenierebas, romelic 

miuxedavad klasikuri srulyofilebisa, karikaturulia. marTlac, 

miuxedavad imisa, rom satrfoc elenesaviT srulyofilia, misi garemo 

masac parodirebul xasiaTad aqcevs. meorec, gansxvavebiT pirveli 

leqsisagan, ieitsisTvis miTi Sedarebis saSualeba ar aris. is zogadad 

mSvenierebaze ar saubrobs. is elenes miTidan ZiriTad struqturas iRebs 

da is Tavis “epoqaSi” gadmoyavs. erTi sityviT, es samstriqoniani leqsi 

homerosis iliadas karikaturuli da nawilobrivi parodiaa. 

sabolood, “ar arsebobs meore troa” aCvenebs imedgacruebas da 

xelovans, romelsac iluziebi gauqra, da romelmac unda aRiaros, rom 

Tanamedrove samyaro aseTi maRali idealebisTvis pataraa (iungs xSirad 

mohyavda xolme pueblos indielebis magaliTi, romelTac sjeraT, rom 

mzis Svilebi arian, da Sesabamisad, maTi cxovrebac ufro bednieri Cans 

Tanamedrove, civilizebul adamianTan SedarebiT, romelmac icis, rom 

iyo, aris da sul iqneba xelmocaruli arseba da mis sicocxles azri ar 

aqvs (iungi 2011). 

troeli elenes miTi ieitsis poeziaSi erT-erTi dominanturi Temaa da 

leqsebi, romelsac aq ganvixilav, cxadia, erTaderTi nimuSebi araa, 

sadac ieitsi am Temas exeba. magram aq yvelas ver ganvixilav da amitom 

Cveni msjeloba minda gavagrZelo ieitsis erT-erTi yvelaze Zlieri, 

STambeWdavi sonetiT, romelic amjerad elenes ki ara, mis dabadebas, 

ledasa da gedis ambavs eZRvneba. leqsis komentarSi ieitsi werda: “leda 
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 ra unda eqna, radgan aseTi gaCnda? 
iyo ki sadme dasawvavi meore troa? 
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da gedi” davwere, radgan politikuri Jurnalis145 redaqtorma146 leqsis 

dawera mTxova... Cems fantaziaSi ledasa da gedis Tema amotivtivda, 

rogorc metafora da wera daviwye.”147 (Yeats 1957: 828). magram Semdeg, wers 

poeti, gogonam da RmerTma mTeli scena da Cemi warmosaxva moicva da 

politika sul damaviwydao. maS ase, leqsi, romelic politikuri 

usamarTlobisa da Cagvris winaaRmdeg unda daweriliyo, ara marto 

ieitsis SemoqmedebaSi, aramed mTel meoce saukuneSi saukeTeso leqsia, 

werda riCard elmani _ is meoce saukunea, meoce saukunes eZRvneba.  

pirvel rigSi, imisTvis, vinc ieitsis poezias Seiswavlis, saTauri ukve 

mravlismTqmelia. vgulisxmob imas, rom poetis samocwlian SemoqmedebaSi 

gedi da frinveli Zalian xSirad dominirebs da imqveyniur, idiliur 

samyarosTan kavSiris, TviTon poetis yvelaze srulyofili simboloa, 

rogorc am Tavis meore nawilSi vnaxavT. magram es kavSiri ledasTan am 

leqsis “gmir” frinvels ieitsis danarCeni gedebis konteqstidan agdebs, 

riTac winaswar gansazRvravs sonetis gamorCeulobas da Tan 

ganyenebulobas.  

 

A Sudden blow:  the great wings beating still 

Above the staggering girl, her thighs caressed 

By the dark webs, her nape caught in his bill, 

He holds her helpless breast upon his breast.
148

 

 

maSasadame, cxadia, rom erT-erTi mTavari lirikuli gmiri gedad 

qceuli, formaSecvili iupiteria. RmerTis amgvari transformacia 

antikur miTologiaSi mokvdavTa samyaroSi gadmosvlas mianiSnebda, is, 

rasac qristianul miTologiaSi RmerTis gankacebas veZaxiT. magram amas 

garda, berZnul miTologiaSi RmerTi unda SeiniRbos _ erTi sityviT, man 

aucileblad raime roli unda iTamaSos, radgan berZnuli miTologiis 

                                                           
145

 “The Irish Statesman” 
146 jorj raseli 
147

 ... the editor of a political review asked me for a poem... My fancy began to play with Leda and the Swan for 

metaphor, and I began this poem...” 
148 uecari dartyma: uzarmazari frTebis neli frTxiali 
mobarbace gogonas Tavze, mis barZayebs efereba 
frinvelis Savi fexebi; misi kiseri niskartsuWiravs 
umweo mkerdi Tavis mkerdTan miukravs. 
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samyaro metwilad Teatria, speqtakli, romelsac bediswera dgams: 

magaliTad, iupiteri xaris, an gedis an misi romelime sayvarlis qmris 

formas miiRebs xolme, rom motyuebiT miaRwios mizans, romelic 

yovelTvis winaswar gansazRvrulia. cxovelad an frinvelad 

transformacias kidev erTi mizezi aqvs: is arabunebrivi, an zebunebrivia. 

magaliTad, xarTan SeuRlebuli alkmene TavisTavad mianiSnebs, rom es 

xari Cveulebrivi xari ar aris maSin, roca adamianad qceva 

zebunebriobas ase ver gausvams xazs. amas garda, frinvelad qceva, 

simboluria aseve imitomac, rom is aramiwierobas, zecidan movlenil 

Zalas ganasaxierebs da, rac kidev ufro sainteresoa, “gedi” ara marto 

frinveli, aramed Tanavarskvlavedicaa, riTac simbolo kidev ufro 

Rrmavdeba. ieitsis versiaSi, gedi Cveulebrivze ufro didia _ qalis 

kiseri niskartiT uWiravs, xolo sityvebi “staggering girl” da “sudden” 

moulodnelobas, Zaladobas gamoxatavs. leda uZluria da ar SeuZlia 

zecidan movlenil arsebas SeewinaaRmdegos. saerTod, unda aRiniSnos, 

rom am miTis interpretacia arcTu ise xSiria gansakuTrebiT vizualur 

xelovnebaSi erotiulobis gamo. ieitsis mier Seqmnili “leda da gedi” 

msoflio xelovnebis istoriaSi marTlac gamorCeuli versiaa da bevri 

komentatori ganixilavs misi interpretaciis savaraudo wyaros.  

maSasadame, sanam leqsis ganxilvas gavagrZelebT, jer ganvixiloT es 

ZiriTadi wyaroebi: 

 

1. jorjio melqiori ganixilavs leqsis simbolikas da 

warmoSobas. misi azriT, mokle leqsi ieitsis „The Mother of God” ledas 

ambis qristianuli analogia: 

 

The threefold terror of love; a fallen flare … 

Wings beating about the room; 

The terror of all terrors that I bore 

The Heavens in my womb.
149

 

                                                           
149 siyvarulis sammagi SiSi: Camovardnili ali.... 
oTaxSi frTebis tylaSuni ismis; 
Tavzardamcemi SegrZneba rom  
zecas Cems saSvilosnoSi vgrZnobdi. 
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melqioris Sedareba marTlac Zalian sainteresoa, radganac ieitsi 

orive ambavSi msgavs simbolos xedavda, Tu ar gaviTvaliswinebT imas, 

rom ledas da gedis simbolika ufro farTo da daxvewilia, rogorc 

qvemoT vnaxavT. „Mother of God” da “Leda and the Swan” orive Sedis ieitsis 

filosofiur-mistikuri nawarmoebis „xilvis“ erT-erT TavSi 

saxelwodebiT „Dove or Swan.” es saTauric xazs usvams, rom mTavari 

orive leqsSi ukvdavisa da mokvdavis gaerTianebaa. ieitsi qristianul 

Temebze naklebad werda da Sesabamisad qristianulma simbolikam 

ganvrcoba ver hpova mis poeziaSi.  

 

2. poeturi da literaturuli gavlenebidan aRsaniSnavia 

ramdenime:  

 melqiori (Melchiori 1960) xazs usvams gogartis leqsebis 

SesaZlo gavlenas ieitsis am leqsSi gedis simbolikaze 

(konkretulad, gogartis “To the Liffey with the Swans.”  

 harold blumi (Bloom 1978), romelic ieitss ufro 

romantizms ukavSirebs, vidre modernizms, ieitsis “leda da 

geds” Selisa da spenseris poeziis gavlenas ukavSirebs, 

gansakuTrebiT ki aRniSnavs erT-erT epizods “gaTavisuflebuli 

promeTedan”, sadac Tetisi iupiters sTxovs Seibralos, radgan 

misi sxeuli RvTaebriv Zalas ver gauZlebs. kavSiri, erTi 

SexedviT, marTlac cxadia: Selic ukvdavisa da mokvdavis 

kavSiris mtkivneul, tragikul xasiaTze saubrobs. magram ieitsis 

leqss grafikuli, vizualuri xatis TvalsazrisiT bevri 

ganmasxvavebeli Tviseba aqvs, rac mas romantizms aSorebs. am 

Tvisebebs qvemoT ganvixilavT. 

 

3. sainteresoa, Carlz mejis (Madge 1962) azri, romelic ieitsis 

leqss berZnuli bareliefis poetur interpretacias uwodebs. 

 

4. realobasTan yvelaze axlos jefaresis Sexedulebaa, rom 

leqsis wyaro miqelanjelos dakarguli naxatis feradi aslia, 



78 
 

romelic ieitss namdvilad hqonda. renesansis klasikosis es naxati 

Tavis dros aSkara erotiulobis gamo, savaraudod, ganadgurda da 

misgan mxolod grafikuli suraTi SemorCa, romelic pol rubensma 

daasrula. miqelanjelos naxati Zaladobis nacvlad vnebas 

gamoxatavs. arsebobs meore naxatic, aseve dausrulebeli 

(ZiriTadad imis gamo, rom misi avtori zogadad naxatebs ar 

asrulebda), romelic leonardo da vinCis ekuTvnis. da vinCis 

naxatze gamoxatulia leda da gedi, romlebic bednierebiT 

dascqerian kvercxidan gamoCekil tyupebs, kastorsa da poluqss, 

klitemnestrasa da elenes.  

 

am dasaxelebuli wyaroebidan jer ganvixiloT SesaZlo poeturi 

gavlenebi. zemoT dasaxelebuli samive poeti marTlac exeba msgavs 

Temebs, gogarti da spenseri ki uSualod axseneben ledasa da geds. 

Tumca maTi poeturi xati Zaladobriobas ar gamoxatavs da ufro gedebis 

siTeTrisa da mSvenierebis, Tu RvTaebrivTan kavSiris 

simbolizaciisTvisaa gamiznuli. isini ieitsis frinvelebis Temis sxva 

leqsebs ufro ukavSirdeba, romelTac qvemoT ganvixilavT. yvelaze 

saintereso blumis Sedarebaa: Selic da ieitsic mokvdavisa da ukvdavis 

kavSiris mtkivneulobaze, tragikulobaze saubroben. Tu am SemTxvevaSic 

gavixsenebT iungiseuli miTis interpretacias, yvela amgvari miTi 

SeiZleba davukavSiroT adamianis survils zeadamianurs, zebunebrivs 

eziaros.  berZnul miTSi adamianebsa da RmerTebs Soris Cveulebrivi 

sasiyvarulo urTierToba ara marto adamians xdis RvTaebrivs da 

samyaros centrSi aTavsebs mas, aseve RmerTsac aadamianurebs. es 

klasikuri da renesansis periodis idealia. magram SelisTvis da 

ieitsisTvisac es tragikuli zRvaria survilsa da SesaZleblobebs 

Soris, romelsac Tan didi tkivili axlavs. magram miuxedavad am 

msgavsebisa, ieitsis leda da gedi bevri sxva TvisebiT gamoirCeva, 

romelic maT romantizms aSorebs. 

ieitsTan, werda riCard elmani (Ellmann 1964), ara mxolod grafikuli 

detalebi (radgan arc erT naxatze ar Cans, rom geds ledas kiseri 

uWiravs), aramed azric sruliad gansxvavebulia. ieitsis gedi, iupiteri 
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arc antikuri samyaros kuTvnilebaa da arc renesansisa. miqelanjelos 

renesansis figurebSi maTi srulyofileba RvTaebrivisa da adamianuris 

Serwymas gamoxatavs (Ellmann 1964) da mas aRviqvamT, rogorc mSveniersa da 

esTetikur ideals, ieitsisTvis ki es dawyvileba arc advilia da arc 

nazi. magram garda im ironiisa, romelzec kritikosi saubrobs, Zalian 

sainteresoa ieitsis leqsis kavSiri da vinCis naxatTan. rogorc zemoT 

aRvniSnavdiT, naxatze garda leda da gedisa, kvercxebidan gamoCekili 

bavSvebi xatia. da vinCi, romelic zogadad cnobilia xatvisas mTavari 

figuris miRma arsebuli fonis Rrma simbolikiT, xazs usvams am kavSiris 

Sedegs _ mSvenier, naxevrad RvTaebriv bavSvebs da Sesabamisad ukvdavisa 

da mokvdavis idealur erTianobas qmnis. ieitsic, ar SemiZlia vTqva, 

gamiznulad Tu ara, magram TiTqos mxatvris meTods “iparavs”, ra Tqma 

unda, modernizmSi miRebuli “qurdobis” wesebiT. is zevsis mier ledas 

gaupatiurebisTvis kidev ufro Zaladobriv, ufro tragikul da, amave 

dros, gasaocar, STambeWdav fons qmnis, romelic aseve Sedegze 

miuTiTebs, ufro sworad bedisweraze: 

 

A shudder in the loins engenders there 

The broken wall, the burning roof and tower 

And Agamemnon dead.
150

 

 

 ledasa da gedis kavSiris Sedegia ara marto elene, romelic troas 

damwvari kedlebis mizezia, aramed klitemnestrac, romelmac agamemnoni 

mokla. es istoria wres hgavs: ledas mSveniereba aris sawyisi troisa da 

agamemnonis daRupvisa. garda amisa, klitemnestras da agamemnonis 

qaliSvilis, ifigenias msxverplad Sewirva (romelic aseve RvTaebrivi 

ritualia) aZlevs agamemnos saSualebas troa dawvas da amave dros misi 

sikvdilis mizezi xdeba. sainteresoa, rom es sami xazi, romelic Casaxvas 

aRwers (shudder in the loins), anu leqsis mwvervalia, riTmisa da ritmis 

cvlilebiTac aRiniSneba _ pirveli ori strofis daZabuli, Zaladobrivi 

melodia, romelic dauZlevel survils ganasaxierebs, daRmavali, 

                                                           
150 kankali sazrdulSi Sobs  
dangreul kedels, almodebul cecxlsa da koSks, 
da mkvdar agamemnons. 
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indiferentuli toniT icvleba. ieitsis es leqsi grafikulad rom 

warmovidginoT, misi mTavari figurebis kombinacia adamianis umweoba da 

sisuste, misi karikaturuloba, xolo foni, ngreva da sazareli tragedia 

iqneba.  

maSasadame, cxadia, rom Sinaarsidan gamomdinare, leqsi zustad arc-

erT miTiTebul wyaros ar misdevs da miT umetes, arc romantizmis 

gavlenas ganicdis. ufro metic, Tundac SevZloT da vipovoT is naxati 

an qandakeba, romlis mixedviTac ieitsma Tavisi leqsi Seqmna, es 

TavisTavad arafers Secvlis. mTavari kiTxva, romelsac unda vupasuxoT 

aris, risi Tqma surda ieitss, ufro sworad, ras gamoxatavs es oTxi 

strofi, romlebsac riCard elmanma meoce saukunis leqsi uwoda (Ellmann 

1964). 

imisTvis, rom am kiTxvas vupasuxo, me vfiqrob, jer unda 

gavacnobieroT is, rom ieitsma miTis sakuTari versia Seqmna, romelic 

ironiulad an TiTqmis satiruli tragizmiT warmoaCens antikuri miTis 

mSvenierebis ararealistur xasiaTs iseve, rogorc blumis personaJi 

nawilobriv aris odisevsis gmirulobis parodia. imis Tqmas ar vcdilob, 

rom ieitsi miTs dascinis. me vfiqrob, ieitsi dascinis ukvdavi 

mSvenierebis iluzias. elene aseTi mSvenierebaa, xolo adamianebis, 

mokvdavTa Soris gamarTuli brZola mis gamo tragikulad sasacilo da 

sabediswero. faqtobrivad, es leqsi esTetikuri idealis ngrevasa da mis 

cvlilebas gamoxatavs, is, rac modernistuli da meoce saukunis 

xelovnebis safuZvelia da, me vfiqrob, is RmerTis kvdomas an mis mier 

samyaros mitovebas gamoxatavs: RvTaebrivi gedi da misi Zala (romelic 

simbolurad ukve gaadamianurda “shudder”) warsulSi rCeba, realoba ki 

mkvdari gmiri (agamemnoni) da oqros xanis dasasrulia. amas garda, Cemi 

azriT, sityva “indifferent” marto seqsualuri aqtis dasasruls ki ara, 

RmerTis mier kacobriobis mitovebasac ganasaxierebs: zogierTi versiis 

Tanaxmad, romelic ieitss savaraudod ecodineboda, zevss gadawyvetili 

hqonda dedamiwidan naxevarRmerTebi da gmirebi moeSorebina da troas 

omi mis mizans emsaxureboda. ase Tu ise, troas omi ZvelberZnul 

samyaroSi oqros xanis dasasrulad iTvleba da mis miRma Cveulebrivi, 

arafriT gamorCeuli mokvdavia.  
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sabolood, mimaCnia, rom raRac TvalsazrisiT, “leda da gedi” 

sruliad impersonaluri, an zepirovnulia imitom, rom am leqsSi ieitsi-

poeti da ieitsi-pirovneba maqsimalur SesaZlo manZilzea daSorebuli da 

namdvili STagoneba ara konkretuli Tema, aramed mTeli epoqaa, 

ZaladobiTa da imedgacruebiT, ngreviT Sepyrobili meoce saukunis 

samyaroa. swored ledas da gedis Tematikis gagrZeleba aris bizantia da 

bizantiisaken, sadac Citi ukve RvTaebrivic aRar aris: jer meqanikuri 

saTamaSoa, mere ki jojoxeTis mamlebiviT kivis. 

 

2.3. “mSvenieri axali” samoTxe 

ukve araerTxel aRiniSna, magram kidev erTxel unda gavusvaT xazi 

adreuli ieitsis rwmenas, rom xiluli samyaro uxilavi, srulyofili 

idealis gamovlinebaa da poeziisa da xelovnebis umaRlesi daniSnuleba 

am idealuris maqsimalurad Secnobaa da masTan miaxloeba. es rwmena, me 

vfiqrob, erT-erTi ZiriTadi mizezi iyo ieitsis poeziis mudmiv cvlasa 

da evoluciaSi. ieitsi es aris poeti mudmiv ZiebaSi. iseve, rogorc dante 

“usier tyeSi, am cxovrebis naxevargzaze”, ieitsic garemos jojoxeTad 

aRiqvamda da misi Semoqmedebac samoTxis Ziebis surviliT aris 

STagonebuli. meore Tavis bolo nawilSi nawilobriv ieitsis dantesTan 

kavSirzec unda visaubro, magram arsebobs meore faqtori, romelic 

sityva “samoTxis” ganmartebis saWiroebas qmnis _ es aris modernizmis 

epoqa, uxeSi realobis gacnobiereba da nicSes epoqaluri ganacxadi, rom 

“RmerTi mokvda.” 

maSasadame, ras vgulisxmobT ieitsis poeziaze saubrisas cnebaSi 

“samoTxe”? 

daviwyoT tradiciuli gagebidan.  

dantes “RvTaebrivi komedia”, romelic asaxavs poetis mogzaurobas 

jojoxeTidan gansawmendelsa da samoTxeSi, simbolurad gulisxmobs 

adamianis cxovrebas, rogorc mudmiv mogzaurobas bednierebasa da 

ubedurebas Soris. magram Tanamedrove samyaroSi yvela cneba fardobiTia 

da absoluturi mxolod iluziaa _ samoTxe mxolod SeiZleba iyos 

SedarebiTi iseve, rogorc jojoxeTi. Tanamedrove samyaros MmTavari 

problema uZraoba da umoqmedobaa, pasiuroba da uunaroba daemsgavsos an 
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erTs an meores. amitom ieitsis idealis maZiebeli lirikuli gmiri ukve 

veRar daemsgavseba dantes poetur alter egos. 

TviTon samoTxec, romelsac lirikuli gmiri eZebs, ufro poezias 

ukavSirdeba, vidre religiur edemis baRs da misi simboloc momRerali 

arseba _ sakraluri frinvelia. frinvelis xatis evolucias warmoCens 

samoTxis xatis transformacias da iseve,  rogorc zemoT ganxiluli 

sxva leqsebi, aCvenebs poetis romantizmidan simbolizmisa da 

modernizmisaken gadanacvlebas. 

 

  2.3.1. sakraluri frinveli 

ieitsis poeziaSi yvelaze dominanturi sakraluri simbolo frinvelia, 

romelic xiluls miRma samyaros, idealis, samoTxis gamovlinebaa 

adreuli poeziidan modernizmis CaTvliT. amitom aq minda ganvixilo 

ramdenime leqsi gviani simbolisturi periodidan (1915-1920 wlebi) 

modernizmis periodis CaTvliT. 

jer kidev ieitsis adreul poeziaSi, “zRvis qafis zemoT mofarfate 

TeTri Citebi151” Tavisuflebaze, maradiulobasTan ziarebaze ocnebis 

simbolo iyo. Tumca mogianebiT am poeturma xatma transformacia 

ganicada. 1919 wels gamoqveynebul leqsSi „veluri gedebi qulSi“ 

poetisTvis gedebis frena ukve Soreuli axalgazrdobis mogonebasa da 

sikvdilis siaxloves ganasaxierebs. 

leqsi iwyeba Semodgomis, oqtombris peizaJis aRweriT. oqtombris 

binds, romelSic wyali wynar cas ireklavs, siwynaresTan erTad zamTris, 

gardacvalebis moaxloebis gardauvali sevda Tan dahyveba. sintaqsi 

martivia da zogjer naratiuls hgavs: ieitsi TiTqos martivi 

winadadebebiT hyveba erTi Cveulebrivi Semodgomis saRamos Sesaxeb. 

adreuli leqsebisgan gansxvavebiT, ieitsi Tavs aridebs rTul poetur 

leqsikas da CaxlarTul sintaqss (Sdr. “mas surs samoTxis tanisamosi”). 

leqsis ritmic da riTmac melanqoliur, sevdian ganwyobas qmnis, magram 

amjerad es arc axalgazrda Seyvarebulis sevdaa da arc meocnebe 

xelovanisa: es ukve xanSi Sesuli poetis xilvaa. maSasadame, leqsis 

                                                           
151 citata ieitsis adreuli leqsidan “TeTri Citebi”; medea zaaliSvilis Targmani. 
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garegnul formasTan erTad icvleba lirikuli gmiric: ca misi sulieri 

mdgomareobis simboloa _ qari aRar qris.  

 

The trees are in their autumn beauty, 

The woodland paths are dry, 

Under the October twilight the water 

Mirrors a still sky; 

Upon the brimming water among the stones 

Are nine-and-fifty swans.
152

 

 

sainteresoa, rom ca aRwerilia ara pirdapir, aramed wyalSi misi 

anarekliT. wyali ki ieitsTan adreuli leqsebidanve saintereso 

simbolikiT gamoirCeva. rogorc olbraiti aRniSnavs, „neoplatonuri 

miTologiis Tanaxmad, romelsac ieitsi iyenebda, wyali xatebis 

warmoqmnis mediumia153“ (Albright 1972: 33). xatebi Cvens gonebaSi mudmivad 

formirdeba, TiTqos raime gubeSi ireklebodnen, - wers is Tavisi 

gviandeli leqsis, “qulisa da belailis” komentarSi. ieitss sjeroda, 

rom, radgan Cveulebrivi, mokvdavi ocneba an sizmari realobis sarkea, 

amitom ukvdav samyaroze ocneba  Sesabamisad ukvdavi samyaros xati 

iqneboda. amitomac poeturi xati ieitsTan speqtrul anarekls emsgavseba. 

wyalSi areklili ca da gedebi TviTon warmoadgenen xiluls miRma 

samyaros, an poetis ocnebis anarekls. 1885 wels gamoqveynebul leqsSi 

“gedi” (Mallarme 2011: 67) stefan malarmec geds zebunebrivis 

gamoxatulebad aRiqvams. malarmes gedi, bodleris albatrosis msgavsad, 

dedamiwaze SeboWili da sabraloa iseve, rogorc poeti. ieitsis 

lirikuli gmiri ki, romelic gedebs ucqers, Tundac ise realurs, rom 

maTi daTvlac ki SeiZleba, maT laR, Tavisufal frenaSi xedavs ara 

                                                           
152

 xeebi Semodgomisfrad Semosilia 
tyis bilikebi mSralia, 
oqtombris bindSi wyali 
ireklavs wynar cas; 
wylis zedapirze qvebs Soris  
ormocdacxrameti gedia. 
153

 According to the Neoplatonic mythology Yeats used, water is the medium for the generation of images”. 
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imdenad ukvdavebasa da maradisobas, ramdenadac ocnebas maradisobaze, 

romelic misTvis ukve SeuZlebelia. 

moulodneli da erTi SexedviT ucnauria, rom lirikulma gmirma 

gedebis zusti raodenoba icis. ricxvi “ormocdacxrametis” simboluri 

datvirTva am leqsSi dRemde gaurkvevelia da SesaZloa sulac 

SemTxveviTi iyos. Tumca ufro sainteresoa TviTon is faqti, rom poeti 

gedebs Tvlis, rac, praioris azriT, maT “garealurebas” niSnavs _ poeti 

xazs usvams, rom misi peizaJi arc ocnebaa da arc sizmari. gedebis 

raodenobis sizustes bolos isev davubrundebiT, axla ki mivyveT Semdeg 

strofs, sadac Semodgomis siwynares gedebis  moulodneli afrena da 

xmauri arRvevs. am xmaurSi, romelic lirikul axalgazrdobas axsenebs, 

an ufro sworad, upirispirebs moqmed, sicocxliT savse warsul 

umoqmedo awmyosa da uZrav realobas, poeti vnebasa da Tavisuflebis 

wyurvils Seicnobs, romelic arasodes qreba. gedebis TiTqos ucvleli 

simravle, mSveniereba da Tavisufleba Sedarebulia drois svlasTan 

(“mecxramete Semodgoma”), rac lirikuli gmiris daberebas, sikvdilTan 

miaxloebas usvams xazs. moaxloebuli zamTris _ sikvdilis fonze poeti 

maT ukve warmoidgens ara rogorc axalgazrduli miznebis, aramed ukve 

rogorc miuwvdomeli, ganuxorcielebeli ocnebebis simbolos.  

 

Unwearied still, lover by lover, 

They paddle in the cold 

Companionable streams or climb the air; 

Their hearts have not grown old; 

Passion or conquest, wander where they will, 

Attend upon them still.
154

 

 

gedebis mwyobri siaruli Tu procesia, erTi mxriv _ bleikiseul, 

meore mxriv ki ieitsis adreuli poeziis samoTxis xats mogvagonebs. 

                                                           
154 dauRlelni, erTmaneTis miyolebiT 
Seyvarebulni daabijeben civ  
gulRia nakadulebSi an Zvrebian cisken; 
maTi gulebi ar daberebula; 
vnebac da Jinic, sadac ar wavlen 
isev Tan dahyvebaT. 
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blumi aseve aRniSnavs (Bloom 1978) msgavsebas ieitsis am leqssa da Selis 

“alastoris” im epizods Soris, rodesac lirikuli gmiri TeTri SuriT 

aRvsili ucqers udardeli gedebis frenas da moTqvams, rom maTac ki 

hyavT wyvili, TviTon ki usiyvarulo da martosulia. wyvilad siaruli 

“haerSi aZvromisa” da laRi frenis ganusazRvrel sixaruls simartovis 

gancdasac aSorebs, romelic Tavisuflebas, rogorc wesi, Tan axlavs. 

“maTi gulebi ar daberebulao”, - aRniSnavs lirikuli gmiri sevdiT. 

axalgazrdoba ieitsTan simboloa maradiulobisa, radgan 

axalgazrdebisTvis sikvdili, dRis dasasruli imdenad Soria, rom 

TiTqmis ararsebuls emsgavseba (Sdr. 2. 1.: “zafxulis dRe usasrulod 

meCveneboda”).  

axla ki, sanam bolo strofs ganvixilavT, unda aRvniSnoT, rom 

pirobiTad es leqsi SeiZleba or nawilad gaiyos: awmyo da mogoneba 

warsulze. cxrameti wlis Semdeg, roca xanSiSesuli poeti gedebs 

uyurebs, isini aRar dafrinaven xmauriT. peizaJi, gedebis raodenobac ki 

igivea, erTaderTi, rac Seicvala, TviTon poetia da gedebis wynari 

frenac lirikuli gmiris sulieri ganwyobis paraleluria, misi 

anareklia. leqsis bolos qaoturi xmauridan isev siwynareSi 

gadavinacvlebT:  

 

But now they drift on the still water, 

Mysterious, beautiful;.... 

By what lake's edge or pool 

Delight men's eyes when I awake some day 

To find they have flown away? 155 

 

leqsis bolos lirikuli gmiri fiqrobs im dReze, roca gaiRviZebs da 

aRmoaCens, rom gedebi gafrenilan. unda aRiniSnos, rom ieitsisTvis 

gedebi maradiuli samyaros, idealTa amqveyniuri gamovlinebaa. isini 

                                                           
155

 magram axla tivtiveben wyalze, 
saidumloebiT moculni da mSvenierni;... 
romeli tbis Tu gubis piras 
aRafrTovaneben kacTa Tvalebs roca erT dResac gaviRviZeb 
da aRmovaCen rom gafrenilan? 
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realuria da maT daiTvliT kidec, magram, meore mxriv, maTi siTeTre 

imdenad sufTaa, rom bavSvi ifiqrebs, melnis erTi Sexebac ki daRupavs, 

wers ieitsi mogvianebiT, 1931 wels daweril leqsSi “quli da belaili”. 

maSasadame, is dRe, roca tbis wyalSi mxolod zamTris ca airekleba, 

ararsebobis molodinia, gaRviZeba ki gardacvalebaze _ maradiul 

uZraobaSi gadasvlaze mianiSnebs.  

rogorc zemoT ukve aRvniSneT, leqsSi ramdenime kontrastia: erTi 

mxriv, gedebis daTvla, romelic moulodneli da ucnauri Cans, 

siwynarisa da xmauris monacvleobasTan erTad realurobis gancdas 

qmnis. Tumca, meore mxriv, wyali realur samyaros lirikuli gmiris 

Sinagan samyaros upirispirebs, romelic simbolurad anarekliT aris 

gamoxatuli. Sesabamisad, sabolood iseTi STabeWdileba rCeba, rom 

leqss ori nawili aqvs, romlebic erTdroulad Tanaarsebobs: rasac 

poeti xedavs da aRiqvams, specialurad zedmeti sizustiT aris aRwerili, 

rac upirispirdeba anarekls wyalSi _ wynar cas, rogorc sulis 

simbolos da mogonebas axalgazrdobaze. Tumca yvelaze mTavari 

kontrasti aris gedebis, rogorc usasrulobis, ukvdavebis simbolod 

aRqma da fiqri moaxloebul sikvdilze.  

magram is, rac am leqss ganasxvavebs adreuli simbolizmis, malarmes 

gedis an Selis “alastorisagan”, aris maTi fardobiTi da pirobiTi 

“samoTxiseuloba”, anu zusti raodenoba _ wmindad ariTmetikuli 

elementi, erTi SexedviT, ocnebiT STagonebul da idiliur leqsSi. amas 

Tan erTvis is faqtic, rom adreul leqsSi patara TeTri Citebi TiTqos 

ikargebian, uerTdebian maradiulobas usasrulo zRvisa da cis fonze. 

“velur gedebSi” ki gedebi peizaJis dominanturi nawilia, rac kidev 

erTxel xazs usvams gedis simbolos aSkara pirobiTobas, gansxvavebiT 

adreuli simbolizmis periodisagan, roca simbolos miRma poeti ideals 

Seicnobda. ufro metic, vfiqrob, es raodenobrivi sizuste ara marto 

garealurebis, aramed cotaTi ironiul elfersac iZens: poeti sakuTari 

siberisa da ocnebis uunarobis parodias akeTebs. adre lirikul gmirs 

SeeZlo sakuTari Tavis gedebTan gaigiveba da ocneba imaze, rom masac 

SeeZlo idealTa samyarosTan ziareba. axalgazrda meocnebe mxolod 

Seyvarebuli frinvelebis wyvils xedavs, xanSiSesuli materialisti-
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filosofosi, romelsac vnebisa da siyvarulis mogonebaRa SemorCa, 

Semodgomaze gedebis Tvlas iwyebs. 

 

maSasadame, “velur gedebSi” ieitsi ukve axali drois simbolistia. 

“veluri gedebis” krebuli, erTi mxriv, ieitsis simbolizmis gagrZelebaa, 

meore mxriv ki, ezra paundis da modernizmis gavlena: Cveni drois 

tragedia, werda is adreul leqsSi, is aris, rom ocneba ukve 

SeuZlebelia, yovel SemTxvevaSi Cveni ocneba, an Cveni samoTxe, yvela 

SemTxvevaSi ideis miwieri gamovlineba ki ara, karikaturaa da saboloo 

imedgacrueba. mis erT-erT leqsSi “irlandieli mfrinavi sikvdils 

egebeba,” bunebrivi frinvelis nacvlad, xelovnuri Citi, anu 

TviTmfrinavi aris Tavisuflebis simbolo:  

 

I know that I shall meet my fate 

Somewhere among the clouds above; 

Those that I fight I do not hate, 

Those that I guard I do not love;156 

 

ieitsis lirikuli gmiri meomaria, magram mas arc patriotizmi 

STaagonebs da arc saxelis moxveWa. sainteresoa, rom leqsis absurdis 

gancdiT savse Sinaarsi Zveli saomari baladis stilSia dawerili da 

TiTqos sagmiro STagonebiT aRvsili gmiris Sesaxeb yveba, Tanac pirvel 

pirSi. magram maleve vxedavT, rom ieitsis mfrinavi absurdis 

literaturis erT-erT adreul personaJad gvevlineba _ kamius 

personaJis msgavsad, mas arc siZulvilis unari aqvs da arc siyvarulisa; 

umiznobis gancda tanjavs da mis gadalaxvas gaqceviT cdilobs, magram 

es gaqcevac radikaluri da sasikvdiloa:  

 

A lonely impulse of delight 

Drove to this tumult in the clouds;.
157

 

                                                           
156 vici rom sakuTar beds unda Sevxvde 
sadRaca maRla Rrublebs Soris; 
visac ki verbZvi isini ar mZuls 
da visac vicav sulac ar miyvars; 
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da radgan “The years to come seemed waste of breath/ A waste of breath the years 

behind,”158 amitomac mfrinavisTvis sicocxle azrs moklebulia da arc 

sikvdili aRelvebs didad. aRfrTovaneba, romelmac is Rrublebisken 

miizida, sinamdvileSi mcdelobaa uazroba gadalaxos, xolo sikvdili 

Tavisuflebis mopovebis, umoqmedobisagan gaqcevis erTaderTi 

saSualebac.  

sikvdili, rogorc am samyarodan gaTavisufleba, gadaizrdeba samoTxis 

ZiebaSi. gedebisagan gansxvavebiT, xanSiSesuli poetisaTvis bunebrivi 

frinveli ukve Soreuli da Seusabamo simboloa _ misTvis samoTxis 

povnis erTaderTi gza gardacvaleba, an warmosaxviTi gardacvalebaa. 

“koSkis” platonisti leqsis bolos sicocxlis moaxloebul dasasruls 

“Citis mZinare simReras” adarebs. swored aseTi xmiT galobs ieitsis 

samoTxis frinveli _ bunebrivi Citebisagan gansxvavebuli, meqanikuri, 

bizantiis oqros Citi. 

 

2.3.2. bizantiis oqros Citi  

ieitsis gviandel poeziaSi poeturi samoTxis simbolod iqca bizantia 

da bizantiuri xelovneba. Tumca ieitsis bizantia warmosaxviTia, 

istoriidan da ravenaSi nanaxi mozaikidan aRdgenili warsuli, romelic 

aramaterialuri, saocnebo samyaros, anu samoTxis xats qmnis. 

bizantiasTan dakavSirebiT ieitss sul ori leqsi aqvs dawerili _ 

“gacurva bizantiisaken” da “bizantia”. magram orive maTgani 

inglisurenovan poeziaSi albaT yvelaze xSiri kamaTisa da garCevis 

sagania.  

“gacurva bizantiisaken” ixsneba pirdapiri ganacxadiT imis Sesaxeb, rom  

 

That is no country for old men. The young 

In one another's arms, birds in the trees, 

—Those dying generations—at their song, 

The salmon-falls, the mackerel-crowded seas, 

                                                                                                                                                                                           
157

 aRfrTovaneba erTaderTi STagonebaa 
RrubelTa jarSi rac momiZRvoda. 
158

 “momavali wlebi drois kargvad Canda/ drois kargva iyo warsulic”. 
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 Fish, flesh, or fowl, commend all summer long 

Whatever is begotten, born, and dies. 

Caught in that sensual music all neglect 

Monuments of unageing intellect.
159

 

 

axalgazrdoba Sedarebulia bunebriv frinvelebTan. zemoT ganxiluli 

leqsebisagan gansxvavebiT, gedebisa da TeTris Citebis Sesaxeb, aq 

yovelive, rac bunebrivia, mokvdaobisa da zedapirulobis gansxeulebad 

warmoCndeba. axalgazrdobis aseTi ucnauri poeturi xati gvaxsenebs jon 

kitsis lirikuli gmiris saubars bulbulTan: 

 

... thou among the leaves hast never known,  

The weariness, the fever, and the fret  

         Here, where men sit and hear each other groan;...  

         Where youth grows pale, and spectre-thin, and dies;  

                Where but to think is to be full of sorrow...
160

 

 [Keats: Ode to A Nightingale, 21-27] 

 

poeti bulbulis simReris srulyofilebis safuZvels adamianuri 

tanjvis arcodnaSi xedavs da xelSeuxebeli bunebis ZiriTad 

upiratesobad fiqris ararsebobas miiCnevs, romelic adamians sakuTar 

warmavlobaze da sikvdilze afiqrebs. iseve, rogorc “odaSi berZnuli 

larnakisadmi”, xelovnebas sikvdilis damarcxebis, axalgazrduli 

mSvenierebis ukvdavyofisa da gayinvis funqcia eniWeba. Tumca ieitsTan 

TviTon bulbulic momakvdavi da warmavalia, romelsac ukvdav 

                                                           
159

 moxucebisTvis adgili aq ar aris. 
axalgazrdebi, erTmaneTis mklavebSi wvanan, xeebze Citebi, 
_ es momakvdavi Taobebi _ maT simReraze 
kalmaxiT savse CanCqerebi da TevziT gaWedili zRvebi, 
Tevzi cxovli Tu frinveli, mTeli zafxuli aqeben 
rac isaxeba, ibadeba da mere kvdeba. 
da am vnebian simReriT garemoculni ugulebelyofen 
uberebeli inteleqtis Sedevrebs. 
160 ... foTlebs Soris arasodes ar gagigia,  
is daRliloba, wuxili da wvaleba 
         aq, sadac sxedan kacni da erTmaneTis kvnesas usmenen;...   
         sadac axalgazrdoba fermkrTaldeba, Camoxmeba da mokvdeba;  
                sadac fiqri ukve niSnavs dardiT aRivso. 
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simRerasTan kavSiri ver eqneba. amitom ieitsis leqsSi warmodgenili 

axalgazrdobis poeturi xati hgavs, magram, imavdroulad, TiTqos 

upirispirdeba kidec romantizmisa da “koSkSi” da “skolis bavSvebSi” 

warmoCenili kontrastis mniSvnelobas: maSin, roca “fiqrebSi” ieitsi 

bunebriobis dakargvas tragikulad aRiqvams, aq uceb vxedavT, rom 

yovelive bunebrivi _ xelovanisa Tu xelosnis gareSe, suls ukvdavebas 

ver mianiWebs, ukvdavebas, romelic samoTxis Ziebis mTavari nawilia. aq 

maxsendeba ieitsis adreuli leqsi “satrfo hyveba mis gulSi gaSlili 

vardis Sesaxeb”, sadac “bavSvis tirili gzis piras,” an “mxvnelis uxeSi 

nabijebi” ocnebis procesSi xels uSlis poets da Sesabamisad uaryofs 

maT. magram minda xazi gavusva, rom “bizantiebSi” ieitsi adreul ideals 

ar ubrundeba da arc “koSksa” da “fiqrebSi” gamoTqmul Sexedulebebs 

uaryofs: sinamdvileSi leqsis es pirveli strofi antiganacxadia, 

rogorc qvemoT vnaxavT. manamde ki mivyveT poetis ganzraxvas, romelsac 

surs, rom “ukvdavi, uberebeli inteleqtis” Sedevrebi ixilos, iseTive, 

rogoric satos xmali mis samuSao magidaze, raTa darwmundes, rom 

ukvdaveba xelovnebaSia da, rom misi Zieba samoTxes uaxlovdeba. 

bulbulis galobisa da yovelive bunebrivis sapirispirod, isev kitsis 

larnaki gvaxsendeba, romelic warmaval wams maradiulobad aqcevs da 

saidumlo, miuwvdomel melodias aJRerebs. magram isev unda mivaqcioT 

yuradReba gansxvavebasac: kitsis oda da berZnuli larnaki arsiT 

lirikulia, maSin, roca ieitsis bizantia homerosis poemasaviT 

monumenturi da epikuri xelovnebis Sedevria da araTu erT wams aCerebs, 

aramed mTel epoqas itevs da dros amarcxebs. 

samoTxesTan, Ziebis dasasrulTan miaxloeba, isev ubrundeba 

xanSiSesuli poetis Temas: 

 

An aged man is but a paltry thing, 

Tattered coat upon a stick, unless 

Soul clap its hands and sing, and louder sing 

For every tatter in its mortal dress, 

Nor is there singing school but studying 

Monuments of its own magnificence; 
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And therefore I have sailed t h e seas and come 

To the holy city of Byzantium.
161

 

 

maSasadame aqac iseve, rogorc wina leqsebSi, xanSiSesuli poeti Tavis 

Tavs sacodav “frinvelis msgavs raRacas adarebs”, da ara magaliTad 

tkbilad momReral Cits. Tumca bunebrivi Citebisagan gansxvavebiT, mas 

mTeli suliT simRera SeuZlia _ mxolod mas, romelmac icis drois 

tvirTi, romelic mokvdaobas SeigrZnobs, SeuZlia Seqmnas raRac, rac 

dros daamarcxebs. bizantieli ostatebis xelovneba iseve, rogorc satos 

xmlis ostatis “sulis ucvlelobas” gamoWedavs, mas gadmoitans 

xelovnebaSi. simboluria zRviT mogzauroba. aq ramdenime variantis 

daSvebis saSualeba gvaqvs: 

 

 pirvel rigSi, zRviT mogzauroba ieitsis mier epikuri 

literaturidan da xelovnebidan aRebuli elementia, romlis 

miRmac yovelTvis aris samoTxis msgavsi adgili _ iqneba es 

saxli (“odisea”) Tu wminda graali (“parcifalis mogzauroba”). 

es iseTi aluziaa, romelic aSkaraa da bevr ganmartebas ar 

saWiroebs. 

 

 meore SeiZleba iyos ara zRvaze, aramed ubralod wyalze 

gadasvla _ ramdenadac bizantia ukve warsulSi darCenili 

samyaroa da arc imperatori arsebobs, mgoni, SesaZlebelia, aq 

wylis, rogorc stiqiis interpretacia, romelsac mTavari gmiri 

samoTxisaken mimaval gzaze gadacuravs. ase Tu ise, bizantiis 

irealurobis gamo, zRvac irealuri unda iyos _ yvela 

SemTxvevaSi mogzauroba mentaluria da warmosaxvis siZlieres 

aCvenebs _ imas, rac aris kidec poeturi samoTxe.  

                                                           
161 moxuci kaci sacodavi frinvelia 
joxze dakidebuli Zveli palto, sanamde 
suli taSs ar Semohkravs da imRerebs ufro da ufro xmamaRla 
mis mokvdav kabaSi yoveli naglejisaTvis, 
da arc aris xva sasimRero skola garda imisa 
rom Seiswavlo ukvdavi didebis monumentebi; 
da amitomac gavcure da movedi 
bizantiis wminda qalaqSi. 
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Tumca romeli interpretaciac ar unda miviCnioT ufro realurad, 

sabolood, zRvis gadacurva simbolur sikvdils, anu mokvdavTa 

samyarosagan gaTavisuflebas unda gulisxmobdes. amitomac, roca mesame 

strofSi poeti sTxovs RmerTis wminda cecxlSi mdgar “brZenT”162 

aswavlon mas simRera, is jer “momakvdavi cxovelis _ sxeulis” 

marwuxebisagan gaTavisuflebis rituals iTxovs, rituali ki CvenTvis 

ukve cnobili jaras trialia. aqac iseve, rogorc ieitsis “meored 

mosvlaSi” apokalifsis dadgomis msgavsad, jaras triali gardacvalebas, 

an garkveuli ciklis dasasruls ganasaxierebs: jaras formaSi 

saintereso is aris, rom is arc iwyeba da arc mTavrdeba: ubralod 

farTovdeba da viwrovdeba da Tan sul win miiwevs. masSi gaerTianebulia 

drois xazovani gageba _ heraklites cnobili magaliTi mdinaris163 

Sesaxeb, xolo, meore mxriv, drois wriuli gaazreba: dro win midis, 

magram sicocxle da xelovneba ki ar Cerdeba, aramed formas icvlis. 

ieitsis SemTxvevaSi, poeti jaris im wertils aRwevs, saidanac ganaxleba 

unda daiwyos. amave dros, ieitss miaCnda, rom am samyarosTan adamians 

raRac Toki an Zafi akavSirebs, romelic zustad aseTi ritualiT unda 

gamoixsnas. am gaazrebas merec davubrundebiT, axla ki bolo strofi 

vnaxoT, romelSic poeti warmoidgens, rom sabolood gaTavisuflda am 

samyarosagan:  

 

O sages standing in God's holy fire 

As in the gold mosaic of a wall, 

Come from the holy fire, perne in a gyre, 

And be the singing-masters of my soul. 

Consume my heart away; sick with desire 

And fastened to a dying animal 

It knows not what it is; and gather me 

Into the artifice of eternity.
164

 

                                                           
162 es “brZenni” kedlis im mozaikis nawilidanaa, romelic poetma ravenaSi (italia), 
wminda axali apolineirs eklesiaSi naxa.  
163 “erT mdinareSi orjer aravin Sesula.” 
164  brZenno romelnic RmerTis wminda cecxlSi dgaxarT 
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poets surs TviTon xelovnebis nimuSad iqces, im didi kulturis 

nawilad, romelic evropel xelovanTa yvela Taobis STagonebad qceula. 

erTi SexedviT, es saboloo samoTxe unda iyos, romelsac poeti amden 

xans eZiebda _ axali miTologiis saboloo wertili, romlis 

Camoyalibebasac ieitsi mTeli Tavisi karieris manZilze cdilobda. 

bizantiuri xelovnebaca da oqros Citic srulyofil qmnilebas 

ganasaxierebs, romelSic STagonebis, SemoqmedebiTobisa da samyaros 

maradiuloba aris dateuli. magram samoTxis mopovebas uceb mosdevs 

antimwvervali _ srulyofilebis miRma dafaruli imedgacrueba da 

zogadad ukvdaobisa da mardiulobis ideis parodireba: 

 

Once out of nature I shall never take 

My bodily form from any natural thing, 

But such a form as Grecian goldsmiths make 

Of hammered gold and gold enamelling 

To keep a drowsy Emperor awake; 

Or set upon a golden bough to sing 

To lords and ladies of Byzantium 

Of what is past, or passing, or to come.
165

 

 

pirvel rigSi unda aRvniSnoT, rom sityvebis ‘come’ da ‘Byzantium’ 

gariTmva simboluria, radgan isini TiTqos erT mTlianobas qmnis leqsis 

bolos, rac xangrZlivi mogzaurobis bolos momxdar epifaniaze, an 

                                                                                                                                                                                           
rogorc kedlis oqros mozaikaSi 
gadmodiT wminda cecxlidan, jaraSi datrialdiT 
da Cemi suls simRera SeaswavleT. 
StanTqeT Cemi guli; surviliT sneuli 
da momakvdav cxovels miwebebuli 
arc ki icis ra aris; da gamxadeT 
usasrulobis xelovnebis nawili. 
165 rogorc ki bunebrivs ganvSordebi ar miviReb 
sxeulis formas raime sxva bunebrivisa 
mxolod da mxolod iseTs romelsac berZeni oqormWedlebi 
gamoWedaven oqrosa da minanqrisagan 
rom mTvlemare imperatori fxizlad vamyofo 
an oqros totze davjde da vimRero 
bizantiis qalbatonebisa da batonebisTvis 
imaze rac yofila, axla aris an iqneba. 
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konkretulad, sakralur, wminda adgilas misvlaze mianiSnebs. magram 

swored am sakralur adgilas idealuri, oqros Citis galoba sulac ar 

aris idealuri: ieitsis samoTxe sxva araferia, Tu ara mTvlemare 

imperatoris karze monotonuri simRera vnebisa da sixarulis gareSe. 

imperators kitsic axsenebs “odaSi bulbulisadmi”, magram iq Zvel 

droSi imperatori, romelsac bulbulis galoba iseve Caesmoda, rogorc 

mis masxarasa da awmyoSi poets, droTa kavSiris aRdgenis, barierebis 

waSlisa Tu maradiulobis SegrZnebis Semotanas emsaxureba. magram aq, 

Citis xelovnur srulyofilebisa da mTvlemare imperatoris miRma mware 

ironiaa, romelic maradiulobas, samudamo sibrZnesa da ukvdavebas 

dascinis, rogorc xanmokle, magram “mCqefare fantaniviT” savse 

sicocxlis ubadruk, karikaturul alternativas _ umoZraobasa da 

monotonur maradiulobas, romelic droTa ganmavlobaSi tragediad, 

jojoxeTad iqceva. bolos da bolos, sikvdilic, romelic cocxali 

arsebis gamudmebuli koSmaria, sxva ra aris Tu ara maradiuli uZraoba? 

waSlilia zRvari bizantiur samoTxesa da uRmerTo sikvdils Soris. amas 

garda, swored aq jamdeba da kidev erTxel ikveTeba modernistuli 

dapirispireba moqmedsa da umoqmedos, inteleqtualsa da gmirs Soris, 

romelzec zemoT vsaubrobdiT: erTaderTi WeSmariteba warmavlobasa da 

qmedebaSia. mokvdavis “vnebian simReras”, romelic pirvel striqonSi ase 

negatiurad warmogvidgeboda, swored sikvdili aniWebs Zlierebas, xolo 

ukvdavi Citis galobas maradiuloba, ganuwyveteloba monotonurad 

aqcevs.  

oqros Citis amgvari gaazreba exmianeba ieitsis imave periodis leqsSi, 

“skolis bavSvebs Soris,”  gamoTqmul mosazrebas, rom bavSvebs, 

romelnic RvTaebriobis pirdapir gamovlinebas warmoadgenen, 

filosofiasa da “sasargeblo” xelsaqmes ki ara, cekvasa da simReras 

unda aswavlidnen: ganaTleba, romelTanac iseve, rogorc “koSkSi”, aqac 

platoni asocirdeba, xelovnebis, sulierebis damRupvelia da Tavisi 

xelovnurobiTa da pirobiTobiT adamians bunebis, samyaros uSualod 

Secnobas xels uSlis (Sdr. I Tavi: bleikis mosazreba mecnierebis 

Sesaxeb). 
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oqros Citis miRma nagulisxmebi parodia ufro mwvavdeba da aSkara 

xdeba mogvianebiT daweril leqsSi “bizantia”, romelic ukve ganxiluli, 

leqsis gagrZelebas an ganvrcobas warmoadgens. leqsis daweramde ieitsma 

mZime avadmyofoba gadaitana da egona, rom ukve kvdeboda. amitom leqsis 

metafizikuri ganwyoba cdilobs gamosaxos moaxlovebuli sikvdilisas, 

im qveynad gadasvlisas warmosaxvis siZliere da qaoturoba da 

fantaziaSi xatebisa da maTi mimdevrobis simboluroba. amitomac 

TandaTanobiT mkiTxveli xdeba xilvis Tanamonawile, romelic sruli 

siCumiTa da mTvariT ganaTebuli sibneliT iwyeba. ieitsis filosofiuri 

naSromis “xilvis” mixedviT, mTvare da Rame, mzisa166 da dRis 

sapirispirod, subieqturobisa da xelovnebis simboloa. amitom es ori 

leqsi ara marto Tematurad ukavSirdeba erTmaneTs, aramed kontrastul 

wyvils qmnis: dRe da Rame, samoTxe da jojoxeTi, romelTa erTianobis 

mniSvnelobaze zemoT ukve visaubreT da am Temas isev davubrundebiT. 

manamde ki SevxedoT “bizantias”: 

 

 The unpurged images of day recede; 

The Emperor's drunken soldiery are abed; 

Night resonance recedes, night-walkers' song 

After great cathedral gong; 

A starlit or a moonlit dome disdains 

All that man is, 

All mere complexities, 

The fury and the mire of human veins.
167

 

 

                                                           
166 SeiZleba davinaxoT kavSiris SeqspirTan, konkretulad ki hamletis sityvebTan 
“isedac zedmetad mzis qveSa var”, rac miiaiSnebs, rom man yvelaferi icis, imaze metic 
ki vidre saWiroa. 
167

 dRis uwminduri xatebi qreba; 
imperatoris mTvral mxedrobas ugonod sZinavs; 
miwyda meZavTa simRera da Ramis xmauri 
taZris brwyinvale zaris Semdeg: 
gumbaTi, mTvaris Tu varskvlavis sxiviT ganaTebuli  
gmobs yovelive adamianurs, 
mTels am zedmet gaugebrobas, 
mrisxanebas da binZur talaxs kacis sxeulSi.  
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maSasadame, pirvelive striqonebidan srul sicarieleSi, raRac 

vakuumis msgavs siCumeSi aRmovCndebiT, romelic ritualis dasawyisi, misi 

samzadisia. dRis “uwminduri xatebi da xmebi” mTvrali jariskacebi da 

meZavebi arian, romelTa uxeSi simRera wydeba aia sofias gongis, zarebis 

rekvis fonze. mTvrali jariskacebis poeturi xati aseve gvxvdeba leqsSi 

“aTas cxraas cxrameti”, romelic omis fonze adamianuri bunebis 

sisastikesa da amave dros umiznobas usvams xazs (iseve, rogorc leqsSi 

“irlandieli mfrinavi”): 

 

Now days are dragon-ridden, the nightmare 

Rides upon sleep:  a drunken soldiery 

Can leave the mother, murdered at her door, 

To crawl in her own blood, and go scot-free; 

The night can sweat with terror as before [25-29]168 

simTvrale, garda mxecuri bunebisa, aseve gamoxatavs adamianis 

survils koSmarebi daiviwyos. amitom imperatoris mTvrali mxedroba da 

meZavebi bizantias samoTxis saburvels aclian da omisSemdgomi samyaros 

erT Cveulebriv nawilad aqceven _ TanamedroveobaSi, iq, sadac umizno 

omi mZvinvarebs da “RmerTi mkvdaria”, samoTxe gulubryvilo ocnebaa: am 

leqsSi pirdapiri paralelizmiT pirveli leqsis “lordebi” _ mTvrali 

jariskacebi, “qalbatonebi” ki meZavebi arian; xelovnebisa da bunebrivis 

dapirispireba, romelic pirvel leqsSi warmoCenilia kontrastiT 

axalgazrdaTa “vnebian simRerasa” da oqros Citis galobas Soris, aq 

ufro mZafrdeba da Rrmavdeba: qalebis simReras wminda sofias 

sakraluri zari wyvets, romelic kicxavs mTel im “ubralo sirTules,” 

im mrisxanebasa da talaxs, romelsac adamiani ewodeba. 

 

 (Before me floats an image, man or shade, 

                                                           
168

 “yovel dRe urCxulebi daTareSoben; da Zils 
afrTxoben koSmarebi; gamomTvrali jariskacebi 
sakuTar saxlSi moklul dedas miatoveben 
sisxlSi mcuravs da udardelad gzas ganagrZoben; 
da rogorc adre, SiSis zRvaSi ixrCoba Rame...” 
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Shade more than man, more image than a shade; 

For Hades' bobbin bound in mummy-cloth 

May unwind the winding path; 

A mouth that has no moisture and no breath 

Breathless mouths may summon; 

I hail the superhuman; 

I call it death-in-life and life-in-death.)
169

 

 

meore strofi xatebiTa da aluziebiT Zalian datvirTulia da vecdebi 

TanmimdevrobiT ganvmartoT. aq ukve iwyeba xatebis warmoqmna. zemoT 

“velur gedebs” rom ganvixilavdiT, xatebis warmoqmna wyalSi arekvliT 

xdeboda, aq maT sibnele da mdumareba badebs: sainteresoa siCumis 

mniSvneloba: sruli siCume iseve, rogorc ganulebuli mxedveloba (Sdr. 

homerosis sibrmave “koSkSi”) fantazias aZlierebs da scenas adamianis 

qvecnobieri an qaoturi, an SeiZleba nawilobriv paranoiuli warmosaxvac 

ikavebs. maSasadame, sicarieles avsebs aCrdili, kacis msgavsi figura. es 

aCrdili, romelic poetis win gamocxaddeba, dantes “RvTaebriv 

komediaSi” vergiliusis gamoCenas SeiZleba davukavSiroT. zogierTi 

kritikosi am azrs ar iziarebs, magram leqsis kiTxvisas aSkara xdeba 

ramdenime mniSvnelovani kavSiri dantes poemasTan: jer erTi, jojoxeTis 

SesasvlelTan moxvedrili dantec srul mdumarebasa da sibneleSia 

(“mdumarebaSi Caesvena mze”)170. mas sami mxeci gamoecxadeba, romelic 

adamianuri bunebis saSinel codvebs ganasaxierebs. dantes ixsnis 

vergiliusis aCrdili, romelsac poeti-lirikuli gmiri ase mimarTavs: “o, 

Semiwyale!... suli xar Tu xorcSesxmuli adamiani!”171 ieitsis leqsic 

pirvel strofSi adamians sazizRar arsebad moixseniebs maSin, roca 

meoreSi masTan aCrdili Cndeba. ase rom, miuxedavad imisa, rom 

                                                           
169

 viRac gamoCnda, kaci aris, xati Tu Crdili, 
ufro Crdilia vidre kaci, ufro xati, vidre aCrdili; 
da TiTistari, Sexveuli mumiis naWriT  
gamoSlis daxveul hadesis gzas; 
gamSrali piri, romelsac arc sunTqva ZaluZs 
sxva usunTqvel arsebebs ixmobs; 
me ki ze-kacs vesalmebi; 
es sikvdilia-sicocxleSi da sicocxle sikvdilSi; 
170

 dante, “RvTaebrivi komedia: jojoxeTi”, qeba I, gv. ... 
171

 dante, “RvTaebrivi komedia: jojoxeTi”, qeba I, gv. ... 
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dazustebiT mtkiceba literaturaSi cota Znelia, SeuZlebelia ieitss 

daewera leqsi jojoxeTisa Tu gansawmendelis Sesaxeb da danteze ar 

efiqra. magram asea Tu ise, mTavari isaa, rom aCrdils ieitsi Ramis 

qalaqidan “zebunebrivSi” gadahyavs da is samoTxe aSkarad ar aris 

(vergiliusic dantes marto jojoxeTsa da gansawmendelSi mihyveba).  

dantesTan kavSirze aseve miuTiTebs ieitsiseuli samyaros modeli, 

romelic mudmivad triala Zabriseburi struqturaa: am strofSi aCrdils 

mohyveba “TiTistaris” xati, romelzec mumiis naWeri aris daxveuli, da 

romelic, ieitsis rwmeniT, unda gaiSalos imisaTvis, rom suli 

sicocxlis mogonebebisagan gaTavisufldes. konusur formaSi triali, 

anu moZraoba faqtobrivad imeorebs TviTon dantes gzas, romelic 

zustad ase gadaadgildeba jojoxeTis, gansawmendelisa da samoTxis 

sxvadasxva SreSi, sanam bolos miaRwevs. ase rom, miuxedavad imisa, 

dantesTan kavSiri realuria Tu ara, msgavseba aSkaraa da mniSvnelovani 

zustad es “trialiT gamoxsnis” procesia, romlis dasrulebac, an 

romlis warmosaxviTi dasruleba (“usunTqveli bageni”) kidev ufro met 

xatebs mouxmobs. es warmosaxviTi gardacvalebaa, romelsac kidev ufro 

arTulebs da aRrmavebs moulodneli ganacxadi: “mivesalmebi 

zekacs/zeadamians.” aq garda imisa, rom ieitsis lirikuli gmiri SeiZleba 

Tavis idumal “vergiliuss” an sxva sulebs esalmebodes, ver 

gamovricxavT aluzias zaratustras yvelaze xSirad ganmeorebad 

frazasTan: “gaswaviT zekacs! ... msurs vaswavlo adamianT azri Tvisi 

yofisa _ romel zekacia, a d a m i a n i...” (nicSe 1993: 21). ufro metad, 

vidre dantes SemTxvevaSi miWirs zustad imis Tqma, rom ieitss nicSe 

hyavda mxedvelobaSi (Tumca wakiTxuli hqonda), radgan ieitsis yvelaze 

avtoritetuli komentatorebi, deniel olbraiti (Albight 1992) da a. n. 

jefaresi (Jeffares 1984), am frazas ar ganmartaven. Tumca, Tu es sityvebi 

ritualis ubralo nawili ar aris, da lirikuli gmiri zaratustras 

sityvebis perifrazs axdens, vfiqrob, saWiroa imis Tqmac, Tu ra 

mniSvneloba eqneboda leqsSi am cvlilebas? jer erTi, nicSe 

zaratustras “Ramis mgzavrs” uwodebs swored maSin, roca mas gvami 

dasamarxad miaqvs: “bnelia Rame, bnelnia gzani zaratustrasi” (nicSe 1993: 

18) qalaqidan gandevnili zaratustras Tanamgzavri swored mkvdris 
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sxeulia. meorec nicSes zekaci Rirebulebebis iseT nakrebs warmoadgens, 

romelic idealia im samyaroSi, sadac “RmerTi mkvdaria” da miuxedavad 

imisa, rom zekacis idea niSnavs mowodebas am samyaros aRiarebisa da 

gamogonili religiuri miTebis daviwyebis Sesaxeb, zekaci mainc 

araamsamyaroseulia, ocnebaa. imis Tqma minda, rom, Tu ieitsma am leqsSi 

dantes sakraluri maZiebeli da nicSes zekaci erTad moaTavsa, es niSnavs 

samoTxisa da jojoxeTis simbolur garealurebas, maT miwaze Camotanas, 

rac xdeba kidec, anu rogorc ezra paundi ambobda, “samoTxes vicnob, 

roca vnaxavo.”172  

zemoT Camoyalibebuli mosazreba mxolod dasaSvebi varaudia imitom, 

rom poeti TviTon arafers wers misi “bizantiebisa” da germaneli 

filosofosis kavSirze (es kavSiri aseve ar aris naxsenebi oto bolmanis 

wignSi “ieitsi da nicSe” (Bohlmann 1982). amitom davubrundeT tradiciul 

versias: Tu ieitsi nicSes ar gulisxmobs, rac simarTlesTan ufro 

axlos Cans, gamodis, rom lirikuli gmiri esalmeba zebunebrivs, anu ze-

adamianurs, rac kidev erTxel amZafrebs oqros Citisa da “talaxisa da 

mZvinvarebis” mier Seqmnil kacobriobis degradirebul xats. zebunebrivs 

ieitsi uwodebs “sikvdils-sicocxleSi da sicocxles-sikvdilSi.” deniel 

olbraiti yuradRebas amaxvilebs aluziaze kolrijis “moxuc 

mezRvaurTan”, sadac mezRvauris suls ze-adamianuri personaJi “sikvdili-

sicoxleSi” daepatroneba (TamaSi xvdeba wilad). swored aq Cndeba 

strofisa da leqsis centraluri simbolo: ze-adamiani anu suli, aris 

“sicocxle-sikvdilSi”, magram saintereso isaa, ratom unda iyos 

“sikvdili-sicocxleSi”? saqme isaa, rom es suli iseve, rogorc sikvdili 

da mTliani leqsic warmosaxviTi, mentaluri procesis nawilia, Ramisa 

da mdumarebis mistiurobiT STagonebuli xatebis mimdevroba, sikvdilis 

da misi Semdgomi gzis warmosaxviTi gavla _ samoTxe, jojoxeTi da 

gansawmendeli gamogonili, ocnebaSi aRdgenili da ukve mkvdari qalaqis, 

bizantiis173 qvafenilze, romelic raRaciT kolrijis kubla xanis 

sizmarSi agebul qsanadus mogvagonebs. 

                                                           
172

 ezra paundis es naTqvami citirebulia Son praiorTan (Pryor 2011: 1) 
173 ieitsis bizantia warmosaxviTi qalaqi ufroa, vidre istoriuli. 
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aSkara fantaziiT garealurebuli samoTxis ganvrcoba da gaRrmaveba 

iwyeba, roca ritualSi Semodis CvenTvis ukve nacnobi “yalbi” Tu 

“maqsimalurad SesaZlebeli” ideali, oqros Citi: 

 

 (Miracle, bird or golden handiwork, 

More miracle than bird or handiwork, 

Planted on the starlit golden bough, 

Can like the cocks of Hades crow, 

Or, by the moon embittered, scorn aloud 

In glory of changeless metal 

Common bird or petal 

And all complexities of mire or blood.)
174

 

 

iseve, rogorc meore strofSi, aqac ieitsi imeorebs sammag 

daxasiaTebas, riTac erTi da imave ideis sam sxvadasxva gansxeulebas 

warmoadgens: pirvel strofSi es iyo “aCrdili-kaci-xati”, xolo aq aris 

“saswauli-Citi-nakeToba”. ieitsi orive SemTxvevaSi iyenebs struqturas: 

zebunebrivi – bunebrivi - xelovnebis nimuSi. kidev ufro sainteresoa am 

sammagi struqturis mizani leqsSi: erTi ideis sami sxvadasxva formidan 

erT-erTi maTganis gansazRvra maTi SedarebiT. amas garda, lirikuli 

gmiri TiTqos darwmunebuli ar aris, ras xedavs, radgan SegrZnebebs ver 

endoba (sibnele, siCume, fantaziis siZliere), ase rom, is nawilobriv 

xvdeba, rom es transia, warmosaxva da rituali, amitom orive SemTxvevaSi 

(meore da mesame strofebSi) sami formidan zebunebrivi imarjvebs. garda 

amisa, oqros Citi, amjerad ara mxolod imedgacruebas asaxavs, rogorc 

pirvel leqsSi vnaxeT, aramed jojoxeTis mamlebiT gahkivis da Tan gmobs 

adamianSi arsebul “talaxsa da mrisxanebas” _ anu, oqros Citis “galoba” 

Tu “yivili” paraleluria pirveli strofis bolos aia sofias gongis 

                                                           
174

 es saswauli, Citia Tu oqros nakeToba 
ufro saswauli vidre Citi an nakeToba, 
damjdara varskvlavT sxivebis qveS oqros totze 
da xan hadesis mamlebivT yivis da xanac 
mTvaris mier STagonebuli, xmamaRla gmobs 
frinvelebsac da yvelafers rac bunebrivia, 
amaoeba Sedgenili mrisxanebis da talaxisagan. 
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xmisa: isini orive xelovnebis srulyofili Sedevria _ samformiani ideis 

bolo gansxeuleba da moixmobs pirvels, anu zebunebrivs. 

ieitsis Citi “bizantiaSi”, ambobs olbraiti, hans-kristian andersenis 

mSvenier frinvelebs saerTod ar hgavs (Albright 1997). es Sedareba 

namdvilad warmoaCens kontrastul paralels or leqss Soris, magram ar 

vfiqrob, rom Tundac pirveli leqsis Citi “hans-kristian andersenis 

zRapridanaa”, radgan is TviTon usulo arsebaa _ meqanikuria da ufro 

metic, negatiuric. ucnauria, rom es Citebi usxeulo sulebs iZaxeben, 

roca TviTon usulo sxeulebi arian, TiTqos erTianobis miRwevas 

cdilobdnen. kidev ufro kompleqsuri xdeba sami formis kavSiri, 

rodesac Citis “kivili” ritualis mwvervalisaken svlas swraf, 

Tavmbrudamxvev trialad gadaaqcevs da iwyeba cecxlis rituali _ 

cecxlisa, romelic ar wvavs. es sakraluri cecxlia iseve, rogorc 

wyali. magram ieitsTan wyali samoTxis amreklavi, wminda nawilia _ 

sadac idealebi unda aireklos, cecxli ki _ jojoxeTisa Tu 

gansawmendelisa. 

 At midnight on the Emperor's pavement flit 

Flames that no faggot feeds, nor steel has lit, 

Nor storm disturbs, flames begotten of flame, 

Where blood-begotten spirits come 

And all complexities of fury leave, 

Dying into a dance, 

An agony of trance, 

An agony of flame that cannot singe a sleeve
175

. 

 

wminda cecxlSi ganwmendis procesi mimdinareobs _ adamianis suli 

sxeuls Sordeba. Citis kivili, maSasadame, ritualis nawilia, romelic 

mowodebaa, formaluri dawyebaa “sakraluri wvis procesisa” da qreba 

                                                           
175

 SuaRamisas imperatoris qvafenilze aenTebian 
alebi, romelT arc kvebavs rame, arc anTebs rkina 
verca vnebs Stormi, ibadeba cecxli cecxlisgan, 
sadac modian sisxlisagan naSobi sulni 
da ase qreba mrisxanebis amaoeba 
kvdeba cekvaSi, 
mtkivneul transSi 
tkivili cecxliT, naWris dawvac rom ar ZaluZs. 
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“mrisxanebis yvela saSineleba” cekvisa da transis agoniaSi: cekvaca da 

transic ieitsTan isedac sxeulisagan gaTavisuflebis, misi daviwyebis 

simboloa (Sdr. Tavi I: “maikl robartesi da mocekvave”), xolo mas 

Semdeg, rac rituali dasruldeba, sulebi delfinebze amxedrebulebi 

Cndebian. magram aq mTavari isaa, rom maSin, roca Citi da gongi _ 

xelovnurebi, sulebi ki usxeuloebi arian, ritualis mesame monawileebi 

delfinebi _ isev bunebrivi, anu “isev talaxisa da mrisxanebis nazavia”.  

 

Astraddle on the dolphin's mire and blood, 

Spirit after spirit! The smithies break the flood, 

The golden smithies of the Emperor! 

Marbles of the dancing floor 

Break bitter furies of complexity, 

Those images that yet 

Fresh images beget, 

That dolphin-torn, that gong-tormented sea.
176

 

 

miuxedavad imisa, rom delfinic moxseniebulia, rogorc yvela sxva 

bunebrivi arseba, mas iseve, rogorc Cits, sakraluri mniSvnelobac aqvs: 

berZnul miTologiaSi delfini poseidonis Sirikia da xSirad 

gadamrCenis177 rols asrulebs. (amas garda delfini pirveli leqsis 

bunebrivi Tevzebis paraleluria da maTgan zebunebrivi daniSnuleba 

ganasxvavebs _ aqac sammagi kontrasti: Tevzi/cxoveli/Citi). leqsi iseT 

STabeWdilebas qmnis, rom zRva ivseba delfinebze amxedrebuli sulebis 

jariT. magram ZiriTadi gasaRebi aris bolo striqonSi: delfinis mier 

garRevuli da gongis xmauriT SeZruli zRvis siwynare, romelic aq 

                                                           
176

 delfinis sisxlsa da talaxze amxedrebuli 
suli suls mosdevs! nakads hkveTen mWedelebi 
imperatoris oqros mWedelni! 
da sacekvao darbazis marmarilo klavs 
gaugebrobis mware drtvinvas, 
im xatebs, romelTac kidev 
axali xatebis warmoqmna ZaluZT 
es delfinebiT daglejili, gongiT natanji zRva. 
177

 gansakuTrebiT sainteresoa ori miTi am SemTxvevaSi: miTi poeti arionis da miTi 
melikartes Sesaxeb. zRvaSi gadagdebul poet arions delfini gadaarCens, xolo 
damxrCval mokvdav melikartes sxeuls delfini gamoiyvans, TviTon ki RvTaeba 
palamonad iqceva. 
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(iseve, rogorc “velur gedebSi” tbis wyali) uZraobisa da usasrulobis, 

anu ukvdavebis simboloa, romlidanac xatebi warmoiqmneba _ xatebi ki 

sxva xatebs warmoSobs, sulebi erTmaneTs iZaxeben, cecxlis ali 

cecxlis als badebs, bolos ki xati badebs xats. warmoSobis es 

isteriuli procesic sammagia: warmosaxva > kreatiuli energia (cecxli) 

> Semoqmedebis Sedegi, romelic amsxvrevs bunebrivs. “bizantiaSi” 

warmoqmna-warmoSobis am sammag process, romelsac oqros Citi “ugalobs” 

(Tu mis wivils an monotonur melodias ase movixseniebT) SeiZleba 

davukavSiroT pirveli leqsis sameuls _  dabadeba > Casaxva > kvdoma: 

bunebrivi Citi I leqsis pirvel strofSi umReris da aqebs, rac isaxeba, 

ibadeba da kvdeba. sameulebs Soris erTaderTi Seusabamoba aris 

bunebrivis mSvenieri kvdoma da xelovnebis nimuSis uRimRamo 

maradiuloba. 

maSasadame, “bizantiebi” ara mxolod pirvel leqsSi nagulisxmev 

samoTxis parodirebas axdens, aramed ajamebs kidec poetis Ziebas, 

romelic wina qveTavSi iyo ganxiluli. es ori erTmaneTisagan Zalian 

gansxvavebuli leqsi, amave dros, ganuyofelia: yvela samoTxes Tavis 

jojoxeTi sWirdeba. swored am leqsebSia gaSlili “meryeobaSi” 

warmodgenili moZraoba samoTxesa da jojoxeTs Soris da amave dros 

gaerTianebulia es ori sapirispiro cneba erT warmosaxviT qalaqSi. “mze 

da mTvare,” dRe da Rame, razec “koSkis” martosuli platonisti da 

iqamde, ieitsis winapari, uiliam bleiki ocnebobda: maSasadame, es leqsebi 

ieitsis sapirispiro fenomenTa harmoniuli erTianobis, mokvdavisa da 

maradiulis, qmedebisa da inteleqtis Tanaarsebobis simbolizaciaa: 

xelovneba “maSin imarjvebs”, roca am orives, samyaros orive 

kontrastul sawyiss aerTianebs. 

aseT kontrastul erTianobaTa da ieitsis modernistuli periodis 

Tavisebur Sejamebad gvevlineba leqsi, romelic ieitsis poeziis 

ramdenime dialoguri nawarmoebidan erT-erTi yvelaze gamorCeulia: 

“dialogi sulsa da mes Soris”, romelic marvelis “sxeulsa da suls 

Soris dialogisa” da nicSes gavleniT aris dawerili. poeti sxeuls 

“meTi” anacvlebs, radgan es ukanaskneli ufro farTo da Rrma cnebaa da 

TavisTavad gulisxmobs sxeulsac da gonebasac, romlebic suls 
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ekamaTebian. es leqsi TiTqos or bizantias Soris dialogia, dRisa da 

Ramis peizaJebiT simbolizebuli egosa da sulis: 

 

My Soul: I summon to the winding ancient stair; 

Set all your mind upon the steep ascent, 

Upon the broken, crumbling battlement, 

Upon the breathless starlit air, 

'Upon the star that marks the hidden pole; 

Fix every wandering thought upon 

That quarter where all thought is done: 

Who can distinguish darkness from the soul?
178

 

 

sulisa da “mes” dialogi isev da isev koSkisa da misi Zveli xveuli 

kibis fonze warimarTeba. amasTanave, es leqsi Taviseburad ajamebs meore 

TavSi ukve ganxiluli (2. 1.-2. 3) leqsebis Tematikas: iseve, rogorc zemoT 

ganxilul “koSkis” leqsebSi (ix. 2. 1.), yuradReba gamaxvilebulia 

saZirkvelis TandaTanobiT ngrevaze, xolo usunTqveli da 

“varskvlavebiT ganaTebuli haeri” “bizantiis” peizaJs mogvagonebs. 

amasTan, am leqsSi swored is suli saubrobs, romelic “bizantiis” 

mTavari moqmedi gmiria _ xatebis cvalebadobis qaosSi, transsa da 

gansawmendels swored is gaivlis, Tumca misi xma arsad ismis da arc 

unda ismodes. magram aq, samoTxisaken Tu saerTod ararsebobisaken 

mimavali suli, romelsac ukve raRac bleikiseuli gamocdileba SeuZenia, 

poeturi tradiciis dangreuli koSkisa da kibis fonze bolos da bolos 

esaubreba “mes”, anu yvelafers, rac adamianis arsebisagan rCeba TviTon 

sulis gamoklebiT. Sesabamisad, gamodis, rom leqss mainc erTi 

lirikuli gmiri hyavs, gansxvavebiT sxva dialoguri leqsebisagan 

(magaliTad, ix. I Tavi: “is” da “es”, druidi da fergusi, a.S.), maTi 

                                                           
178

 Cemi suli. mogixmob Zvel xveul kibesTan; 
moikribe goneba da daakvirdi cicabo aRmarTs, 
dangreul, Slad saZirkvels 
CaxuTul varskvlavebiT ganaTebul haers, 
varskvlavs, romelic dafarul poluss aCvenebs; 
moxetiale yvela fiqri mokribe 
iq sadac yvela sxva fiqri mTavrdeba:  
vin ganarCios wyvdiadi sulisagan? 
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dialogic sabolood, hamletisebur winaaRmdegobebiT aRsavse msjelobas 

da monologs emsgavseba. 

suli “mes” sTxovs inteleqti ganagdos, radgan suli sxva araferia, 

Tu ara sibnele, inteleqti ki, rogorc zemoT araerTxel aRvniSneT, 

ieitsTan dResa da mzis SuqTan asocirdeba. sibnele isev da isev 

SegviZlia homerosisa da miltonis idealizebul sibrmaves, anu poeturi 

STagonebis maqsimums davukavSiroT. sulis aseT moTxovnas “mes” pasuxi 

unda mosdevdes, Tumca “me” leqsis dasawyisSi dabneulia da misi naTqvami 

ufro msjelobaa, vidre pasuxi. “me” CvenTvis ukve kargad nacnobi satos 

xmlis Sesaxeb saubrobs, romelsac sarkes adarebs. sarkis xati 

gamorCeulad sainteresoa, radgan xmali, xelovnebis nimuSi ormag 

funqcias iZens, romelic naxats an Tundac homerosis poemas ver 

eqneboda: poeti xuTaswliani xmlis ukvdavebaSi sakuTar saxes uyurebs 

da sikvdils, warmavlobasa da SemoqmedebiT kriziss ufro mZafrad 

aRiqvams, rogorc tbis wyalSi gedebis uberebeli frenis cqerisas. xmals 

Semoxveuli qalis kabis naWeri ukve gacrecila, magram qarqaSs mainc 

icavs da sabolood satos xmali sococxlis, siyvarulis, sikvdilisa, 

omis da istoriis ukvdav gansxeulebad warmoCndeba. suli am simboloebs 

arafrad Tvlis da “mes” mouwodebs “winaparTa Rameze” ifiqros, anu 

sibnelesa da umecrebaze, raTa “dabadebisa da sikvdilis” 

danaSaulisagan, an amaoebisgan gaiTavisuflos Tavi. Tumca “me” amjerad 

pasuxobs, rom xmals, anu inteleqtualur xelovnebas Rames upirispirebs 

da uflebas itovebs es “danaSauli” kidev erTxel Caidinos. rogorc 

komentatorebic aRniSnaven, aq saubaria xelaxla dabadebaze, anu iseve, 

rogorc sulma “bizantiaSi”, “mesac” gasavleli aqvs Tavisi 

gansawmendeli. saboloo jamSi, leqsis pirveli nawilis dasasruls 

suli Cumdeba da gamoxatvis unars kargavs da hamletiseburi msjelobac 

yofna-aryofnaze bolosaken midis, roca meore nawilSi “me” warmoTqvams 

Semajamebel sityvas: 

 

What matter if I live it all once more? 

Endure that toil of growing up; 
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... Everything we look upon is blest.
179

 

 

am leqsis bolos, maSasadame, kidev erTxel jamdeba bizantiis 

leqsebis mTavari saTqmeli: sicocxlis warmavlobis upiratesoba sulis 

ukvdavebaze. xelovnebisaTvis aseTi idealis gansazRvra SeiZleba iTqvas, 

rom aris kidec ieitsis meore, amjerad ukve modernistuli poeziis 

samoTxe, roca damtvreuli nivTebiTa da mTvrali jariskacebiT 

srulyofli poeturi xati aigeba da swored es Seusabamoba xelovnebis 

wyarosa da poets Soris aris ieitsis bolo periodis Tema, romelic 

Semdeg TavSi unda ganvixiloT. mas Semdeg, rac oqros Citis galobas 

mousmina da aRmoaCina, rom samoTxe poeziis STagonebad ar gamodgeba, 

poeti fiqrdeba sakuTari xelovnebis arsze da jer axali muzis moZebnas 

cdilobs, mere ki, ZiebiT daRlili, aRmoaCens, rom Turme muza momkvdara 

da scenas erTdroulad mravlismTqmeli da arafrismTqmeli dumili 

ikavebs. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
179 ra moxdeba Tu cxovrebas Tavidan gavivli? 
da gadavitan gazrdis mZime jafas; 
... rasac vuyurebT yvelaferi dalocvilia. 
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3. postmodernizmisaken  

 

rogor gaxda “ukanaskneli romantikosi” postmodernisti? 

1939 wels, sikvdilamde cota xniT adre, ieitsma gamoaqveyna piesa 

“kuhulainis sikvdili”. piesis prologSi cariel, dekoraciebisagan 

Tavisufal scenaze ieitsis alter-ego, nawilobriv SeSlili moxuci, 

warmoTqvams vrcel monologs, romelSic is sxva piesebis Sesaxeb 

saubrobs; moxuci  mayurebels uxsnis, rom amjerad aRar undoda 

sityvebiani piesis dawera, radgan sityvebi yvelafers afuWebs180, magram 

ramdenadac am ubadruk da degradirebul TanamedroveobaSi wesieri 

mocekvavec ver ipova, iZulebulia isev sityvebs mimarTos. Tumca piesis 

msvlelobisas, cxadi xdeba ramdenad mcirdeba enis funqcia: mTavari 

gmirisa da misi mtrebis mokveTil Tavebs Savi paralelogramebi 

anacvlebs. aRarsadaa gansxvaveba gmirsa da mis mters Soris, qreba 

sikvdilis mier damaxinjebuli adamianis saxe, nuldeba gmiris sikvdiliT 

gamowveuli maRali tragedia da glovis vrceli monologebi, Seqspiris 

personaJebs rom axasiaTebT. minimalistur dekoraciebSi Savi 

paralelogrami namdvilad Cndeba, rogorc ieitsiseuli “maleviCis 

kvadrati”, romelic erTdroulad ganasaxierebs xelovnebis marcxs da 

Tanamedrove samyaros absurds. 

aq ieitsis piesebs ar ganvixilavT, magram postmodernistuli 

literaturisaTvis damaxasiaTebeli metapoezia da SemoqmedebiTi krizisi 

misi bolo poeziis erT-erTi ZiriTadi motivia. imis Tqmas ar vcdilob, 

rom ieitsi calmxrivad da uceb gaxda postmodernisti. am Tavis mizania 

aCvenos poeturi xatis TandaTanobiTi ganviTareba postmodernizmisaken 

1930-iani wlebis bolos, roca xanSiSesulma poetma aRmoaCina, rom radio  

ufro gaugebar bgerebs warmoSobda, vidre zRvis niJara, gaucxoebis erT-

erTi yvelaze aSkara simbolo mis poeziaSi. 

magram imisTvis, rom vnaxoT, rogor Seicala poeturi xati, aqac iseve, 

rogorc wina TavebSi ramdenime dominanturi Tema unda gamovyoT. ieitsis 

                                                           
180 ieitsze didi gavlena iqonia iaponurma nos Teatrma. Tavis mxriv ieitsis bolo 
piesebi TavianTi absurdistuli dekoraciebiTa da elementebiT absurdis dramis erT-
erTi sawyisia (Worth 2014). 
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bolo poezia ara marto Sinaarsobrivad da formis TvalsazrisiT 

ukavSirdeba postmodernizms, aramed Tavisi xasiaTiTac TiTqos 

postmodernistulia, radgan is warmoudgeneli mravalferovnebiT 

gamoirCeva. iseve, rogorc Tanamedrove xelovnebis galereaSi, aqac 

SevxvdebiT minimalistur, orstriqonian, iaponuri haikus stiliT 

daweril da zemoT ukve ganxiluli “koSkis” msgavs, vrcel, TiTqmis 

epikur leqsebs, Tuki SeiZleba saerTod lirikis am sityviT daxasiaTeba. 

Temebic saswaulad mravalferovania: siyvaruliTa da seqsiT dawyebuli 

xelovnebis uunarobiTa da apokalifsis molodinis CaTvliT. magram es 

mxolod iluziaa, radgan postmodernistul galereaSi carieli TeTri 

tiloc da polokis naxatic sinamdvileSi erTsa da imave mizans 

emsaxureba _ warmoaCinos xelovnebis marcxi da Temis ararseboba, 

adamianSi gamefebuli isteria da qaosi. ieitsis bolo poeziac aseTia. 

mas erTi ZiriTadi safuZveli aqvs. magram imisaTvis, rom am erT Temas 

mivagnoT, yvela maTgani Tanmimdevrulad unda ganvixiloT.  

 

3.1. homerosi da “giJi uzneo mocuxi” 

bolo poeziaze saubari unda daviwyoT mosalodneli apokalifsiT, 

radgan simbolizmidan moyolebuli is ieitsis “Tanamedrove” galereaSi 

yvelaze tradiciuli da “erTguli” Temaa, ase vTqvaT, da Sesabamisad, 

rogorc frinveli da mocekvave adreul poeziaSi cxadyofs poeturi 

xatis cvlilebas. ieitss, rogorc araerTxel aRiniSna, radgan mas 

samyaros mowyobaze Sexedulebebi ar Secvlia da absoluturad 

darwmunebuli iyo, rom misi saxli moCvenebebiT iyo savse181 da male 

dadgeboda aRsasruli, romlis Semdegac, axali, ukeTesi samyaro 

daibadeboda. magram sanam uSualod apokalifsis leqsebs ganvixilavT, 

jer unda vnaxoT misi safuZveli, mSvenierebis kvdoma, anu rogor iqca 

“irlandieli elene” ieitsis kumel sibilad.  

                                                           
181

 1934 wels ieitsma virjinia vulfs mouTxro, Tu rogor naxa oTaxSi TavisiT 
mosiarule palto, romelSic saidumlod ganaTebuli xeli iyo (Woolf: 1983). aseTi ambebi, 
ieitsis Sesaxeb mogonebebisa da Canawerebis ganuyofeli nawilia da kidev erTxel 
adasturebs, rom sicocxlis bolo wlebSic ki poets Tavisi okultisturi da magiuri 
warmodgenebi samyaros mowyobasa da poeziis daniSnulebaze sicocxlis bolo wuTamde 
ar Seucvlia. 
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leqsi “brinjaos Tavi”, romelic pirveli Tavis bolos ganxilul 

“damsxvreul ocnebebSi” warmoCenili Temebis gaRrmavebas warmoadgens, 

mod gonisadmi miZRvnili uamravi leqsis serias ajamebs. poeti 

mSvenierebis degradaciaze fiqrobs. maSin “elenes” mSvenierebas erTi 

WaRara aberebda, axla ki biustad182 qceula, romelic adreuli ieitsis 

idealuri xatis nacvlad, asakiani qalis gamosaxulebaa da danaoWebuli 

saxe aqvs: 

Here at right of the entrance this bronze head, 

Human, superhuman, a bird's round eye, 

Everything else withered and mummy-dead... 

 (Something may linger there though all else die;)183 

 

ivaraudeba, rom Citis Tvali yorans an mis msgavs frinvels ekuTvnis, 

romelic sikvdils an ubedurebas moaswavebs. garSemo yvelaferi 

damWknari da “mumiasaviT mkvdaria”. garda imisa, rom ieitss mumiebis xati 

Zalian moswonda, rogorc gardacvalebis, imqveynad gadasvlis erT-erTi 

saukeTeso gamoxatuleba, aq is gansakuTrebulad negatiuria: 

mumificirebuli sxeuli TiTqos sicocxlis niSnebs inarCunebs da amitom, 

vfiqrob, miniSneba cocxal mkvdrebzea (Sdr. “bizantia”: sicocxle 

sikvdilSi da sikvdili sicocxleSi) peizaJi mkvdari da unayofoa. 

olbraiti leqsis komentarSi ganmartavs (Albright 1992), rom ieitsma 

erTxel mod goni moixsenia, rogorc sibila184, Tumca cocxali mkvdrebi 

(mumiebi) da mexuTe striqoni isedac aSkarad aCvenebs eliotis “unayofo 

miwis” dasawyisTan aluzias: yvelaferi kvdeba garSemo, garda raRac 

erTisa, romlis TvalebSic araferi irekleba, garda sakuTari 

sicarieliT, uazrobiT gamowveuli SiSisa (biustebis Tvalebis 

sicariele, rogorc qvemoT vnaxavT, bolo poeziis erT-erTi dominanturi 

motivia): 

                                                           
182

 dublinis municipaluri galerea, avtori lorens kempbeli (brinjaosfrad SeRebili 
TabaSiri). 
183 aq, Sesasvlelis marjvniv, brinajos Tavi 
adamianuri, Tu zebunebrivi, Citis mrgvali Tvali, 
sxva yvelaferi damWknaria da mumiasaviT mkvdari... 
(raRac SeiZleba kidev darCes, roca mkvdaria sxva yvelaferi;) 
184 kumeis sibila... 
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And finds there nothing to make its terror less 

Hysterica passio185 of its own emptiness?186 

 

magram “unayofo miwasTan” aluziaze kidev ufro saintereso is faqtia, 

rom elene sibilad iqca. mSvenierebam is ukvdavad aqcia da, radganac 

mainc mokvdavia, aseTi ukvdavebac tanjvad da tvirTad eqca, romelic 

axrCobs da arc klavs. swored amas gamoxatavs sityvebi Hysterica passio, rac 

daxrCobis SegrZnebaa da ara TviTon daxrCoba. mkvdrebsa da cocxlebs 

Soris zRvris rRvevis aseT fonze, apokalifsi bunebriv survilad da 

ganaxlebis wyarodac ki gveCveneba. garda amisa, apokalifsis xati 

aviTarebs da ajamebs ieitsis poeziis erT-erT ZiriTad Temas, “tragikul 

sixaruls” da amjeradac, CvenTvis ukve kargad cnobil jaras 

ukavSirdeba: 

 

The gyres! the gyres! Old Rocky Face, look forth; 

Things thought too long can be no longer thought, 

For beauty dies of beauty, worth of worth, 

And ancient lineaments are blotted out.
187

 

 

“beberi qvis saxe” delfos orakulis ieitsiseuli xatia, romelic 

xSirad meordeba mis poeziaSi. sainteresoa, magaliTad, “kaci da eqo”, 

sadac lirikuli gmiri Tavis kldis napralSi gaJRerebul gamomaval 

eqos esaubreba. Sesabamisad, delfos misani mxolod da mxolod samyaros 

qaosis gamoZaxilia188. orakuli, berZnuli miTis Tanaxmad, apolonis 

                                                           
185

 citireba Seqspiris “mefe liridan”: “O how this mother swell up towards my heart!/Hysterica Passio! 

down, thou climbing sorrow!” [King Lear, Act II, Sc. 4: 54-55] Hysterica passio, daavadeba, romelic 
xasiaTdeba gagudvis, daxrCobis SegrZebiT. iTvleboda rom is saSvilosnoSi (berZn. 
hysteros) iwyeboda (magram marto qalebs ar emarTebodaT). mefe liri am sityvebSi 
qaliSvilebis umadurebas da Tavsdamtydar ubedurebas gulisxmobs. 
186 da iq [mis TvalebSi] verafers poulobs, rom SiSi daTrgunos 
misive sicarielis Hysterica passio? 
187 ...win gaixede bebro qvis saxev; 
razec ukve didxans nafiqria, metad veRar ifiqreben; 
radgan mSveniereba klavs mSvenierebas, Rirseba ki _ Rirsebas, 
da Zveli sazRvrebi iSleba/irRveva. 
188

 adreul poeziaSi orakulis funqcias ufro nakleb masStaburi zRvis niJara 
asrulebda (I Tavi: “bednieri mwyemsi”, “sevdiani mwyemsi”). 
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msaxuri qalia (rogorc wesi, asakiani), romelic RmerTis piriT 

winaswarmetyvelebs, magram aq is gaqvavebulia: “beberi”, mravlismnaxveli, 

qvis saxe sicivesTan, uemociobasTan189 asocirdeba, romelic SeiZleba 

ukavSirdebodes RmerTebis zizRs arsebuli samyarosadmi an sulac 

indiferentulobas mokvdavebis mimarT. magram TviTon orakulis xatze 

kidev ufro mniSvnelovania, rom mSveniereba mSvenierebas klavs da fiqri 

fiqrs, TiTqos arsebobis zRvaria miRweuli. meore mxriv, es SeiZleba 

TviTon orakulis parodirebac iyos, ramdenadac Zveli sazRvrebis waSla 

da orakulis sibere mis Seusabamobasa da uunarobaze miuTiTebs. aseve, 

sainteresoa, rom kvdomis aseTi forma SeiZleba SevadaroT “bizantiaSi” 

xatebisa da arsebebis dabadebas, romelic zustad aseTive principiT 

xdeba. saerTo jamSi orivegan SesamCnevia jaras forma: yovel axal 

rgolSi, yovel axal arsebaSi aseve meordeba Zveli da ase miviwevT 

mwvervalisaken, an piriqiT, maqsimaluri sifarTovisaken, imis mixedviT, 

Tu sad iwyeba ganaxleba. bizantia masStaburi gansawmendelia, es leqsi 

ki masiuri jojoxeTi, romelsac axali dabadeba unda mohyves: aq 

samyaros disharmonia (jaras sifarTove) iseT zRvars aRwevs, rom centri 

iSleba iseve, rogorc “meored mosvlaSi”: 

 

Irrational streams of blood are staining earth; 

Empedocles
190

 has thrown all things about; 

Hector is dead and there's a light in Troy; 

We that look on but laugh in tragic joy.
191

 

 

sinaTle troaSi negatiur mniSvnelobas iRebs, radgan heqtoris 

sikvdili qalaqis gadawvis dasawyisia. meore mxriv, troas miTSi, 

heqtoris sikvdils TiTqos sxva simboluri mniSvnelobac aqvs. amis 

gasarkvevad ganvixiloT homerosis interpretacia: Zveli berZeni poetis 

                                                           
189

 Sdr. The Player Queen (1922), II, 543: “that cold, rocky oracle [is civi qvis orakuli].” 
190

 empedokle _ berZeni filosofosi (Zv. w. V saukune), romelsac ieitsis jaras 
doqtrinis fuZemdeblad Tvlida.  
191umiznod daRvrili sixlis nakadi edeba miwas; 
empedoklem yvelaferi mimofnata; 
mkvdaria heqtori da troaSi sinaTle mosCans; 
vinc amas vxedavT, tragikuli sixaruliT vicniT. 
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mixedviT, troas omis gmirebi mis TanamedrovebaSi aRar moiZebneba, magram 

kidev ufro sainteresoa, rom “iliadaSi” nestori herakles 

warmoudgenel gmirobebze hyveba, romelTan SedarebiTac troas gmirebic 

ki uunaroni Canan. TviTon herakle RmerTis parodirebaa, RmerTi ki, 

titanebisa. TiToeul epoqas masStaburi omi asrulebs da yovel jerze 

sawyisi idealisagan ufro Sors myofi gmiri ibadeba iseve, rogorc 

jaras gafarToebisas. troas omic aseTi epoqaluri omia, xolo heqtoris 

sikvdili TiTqos gmirebis kvdomis simboluri dasawyisia. RvTaebrivi 

gmirebidan is erT-erTi pirvelia, romelic troas omis msxverpli xdeba, 

mis Semdeg iRupeba aqilevsi, aianti da agamemnoni, da maT yvelas 

samarcxvinod klaven192, riTac, rogorc meore TavSi ukve aRvniSneT, 

zevsis mizani (gmirebis amowyvetisa) sruldeba kidec. 

magram ra kavSiri aqvs sisxlisRvras sixarulTan?  

saqme isaa, rom orakulis saTqmeli epoqaluri dasasruli ki ara, 

sikvdilis miRma arsebuli dasawyisia: samyaro, romelic amjerad kvdeba, 

dasanani ar aris. es aucilebeli da logikuri Sedegia (Sdr. “qari 

lerwmebSis” gaugebari apokalifsi): 

 

What matter? Out of cavern comes a voice, 

And all it knows is that one word 'Rejoice!'
193

 

 

garSemo yvelaferi mniSvnelobas kargavs da “mdidar, muq arafrad” [The 

Gyres: 21] iqceva, rac aris kidec sawyisi wertili. yvelaferi arafridan 

iwyeba. leqsis komentarSi deniel olbraiti axsenebs ieitsis erT 

Canawers: “Life is a memory of what has never happened and hope for what will never 

happen”194 (Yeats 1972: 243). aseve sainteresoa ieitsis gataceba Zen budisturi 

filosofiiT, romlis gavrceleba da popularoba evropaSi meoce 

saukunis meore naxevarSi postmodernizms ukavSirdeba. am filosofiis 

                                                           
192 oms gadarCenili gmirebi sikvdils mainc ver gaurbian. aianti poseidonis mier isjeba 
TavxedobisTvis. aqilevss yvelaze uqnara da omis mizezi parisi klavs, xolo agamemnos 
moRalate coli. odisevsi wvalebiT gadarCeba, magram es misi moxerxebulobis da ara 
Zalis wyalobiT. 
193

 “raRa azri aqvs? gamoqvabulidan moismis xma, 
romelmac erTi sityva icis marto: “gixarodeT”. 
194

 “cxovreba aris mogoneba imisa rac arasodes momxdara da imedi imisa rac arasodes 
moxdeba” 
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mixedviT araferia realuri, rac apokalifsis, anu dasasrulis 

realurobasac eWvqveS ayenebs iseve, rogorc zogadad kacobriobas da 

apokalifsis mniSvnelobac ufro simboluri xdeba, vidre msoflio omis 

sasaklao.  

amas garda troas xseneba am leqsSi TiTqos raRacnairad akonkretebs 

ieitsiseuli apokalifsis cnebas da mas masiuri xocva-Jletis nacvlad 

xelovnebaSi axali epikis dabadebas ukavSirebs. erTi sityviT, ieitss 

warmoedgina, rom xelovneba tragediis gareSe ar arsebobs da rac ufro 

didia tragedia, miT ufro Zlieria xelovneba. homerosis poemebis 

sidides is nawilobriv troas dacemas ukavSirebda da Tvlida, rom 

xelovnebas mxolod axali warRvnis Semdeg eRirseboda is Zveli sidiade 

da harmoniuloba, romelic dakarga. harmoniulobis Tema ganivrcoba 

leqsSi “qandakebebi”, magram jer davubrundeT samyaros aRsasrulis am 

rTul gaazrebas, romlis kidev erTi gamoxatulebaa leqsi Lapis Lazuli
195

, 

sadac ganixileba samyaros aRsasrulis an msoflio omisadmi sami 

sxvadasxva damokidebuleba: qalebis isteria, xelovanTa sixaruli da 

brZenTa simSvide. saerTo jamSi ki, isterias da Sesabamisad, Cveulebriv 

adamianur emociebs (qalebis panika xazs usvams zogadad adamianis 

sisustes) upirispirdeba tragikuli sixaruli, romelsac brZeni da 

xelovani ganicdis, xolo TviTon xelovneba ori sapirispiro saxiT aris 

warmodgenili: Seqspiris vnebebiT savse tragedia da lazuritis Cinuri 

graviura196, romelic mSvid da, imavdroulad, filosofiur xelovnebas 

ganasaxierebs, daaxloebiT iseve, rogorc satos xmali, romelzec wina 

TavSi visaubreT. ieitsi Tvlida, rom apokalifsi dasavleTs exeba, anu 

dasavleTi warmodgenilia, rogorc Seqspiris tragediis gmirebi, magram 

amjerad maT yvela quCaze SexvdebiT. evropa scenad iqceva: mefe liri, 

                                                           
195 lazuriti; iSviaTi lurji feris qva, romlis fxvnili gamoiynebeoda rogorc Zalian 
ZviradRirebuli saRebavi da xSiria renesansis da barokos epoqis mxatvrobaSi, 
magaliTad vermeeris da ticianis naxatebSi.  
196

 olbraiti komentarSi aRniSnavs, rom leqsis wyaroa ucnobi Cineli skulptoris mier 
Sesrulebuli lazuritis graviura, romelic ieitss 1935 wlis 4 ivliss, dabadebis 
dReze erTma axalgazrda poetma aCuqa: graviura aCvenebs mTas, romelzec taZaria. misken 
mimaval gzaze sami kaci Cans _ erTi xanSiSesuli brZeni, meore axalgazrda moswavle 
da mesame msaxuri, romelic moSorebiT midis da xelSi fleitis msgavsi sagani uWiravs. 
graviuris detaluri aRwera ekuTvnis uiliam h. donels [W. H. Donnel, Massachusetts Review 
23 (1984): 353-54] 
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hamleti, kordelia _ tragediis ukidures mwvervals ganasaxiereben, 

romelic fardis daSvebiT, CabnelebiT (anu aRsasruliT) aRiniSneba: 

 

Black out; Heaven blazing into the head: 

Tragedy wrought to its uttermost.
197

 

 

aRmosavleTi tragediis mayurebelia, romelic aristoteleseul 

kaTarziss ganicdis da am TvalsazrisiT tanjvisa da zogadad 

apokalifsis moziare xdeba. leqsis bolos aRwerilia TviTon 

lazuritis graviura. poeti warmoidgens, Tu rogor miaRwia samma Cinelma 

taZars mTis wverze da am gziT isini maqsimalurad srulyofil 

mdgomareobaSi xvdebian: miwisa da zecis, mTisa da cis Sesayarze: 

 

There, on the mountain and the sky, 

On all the tragic scene they stare. 

One asks for mournful melodies; 

Accomplished fingers begin to play. 

Their eyes mid many wrinkles, their eyes, 

Their ancient, glittering eyes, are gay.
198

 

 

Sesabamisad, srulyofil tragediaSi ibadeba srulyofili musika, 

romelsac emociis siZliere warmoSobs. maSasadame, ieitsisTvis 

kaTarzisi ara mxolod TanagrZnobis saSualebiT ganwmenda, aramed 

STagonebis wyarocaa, emocia, romelic sakuTar Tavs aWarbebs da 

xelovnebad gardaiqmneba.  

samyaros aRsasruli, rogorc sasceno speqtakli, sainteresod 

warmoCndeba aseve leqsSi “Three Songs To One Burden”: I nawilSi ubraloebas 

ganrisxebuli xelosani spobs, radgan, misi azriT, sisulele sisuleles 

                                                           
197 Cabnelda: mis TavSi samoTxe gizgizebs: 
tragedia mwvervals aRwevs 
198 iq, mTaze da caSi myofni, 
gadmoscqerian yvela tragikul scenas. 
erTi samgloviaro melodias iTxovs; 
ostatis xelebi iwyeben dakvras. 
mraval naoWs Soris maTi Tvalebi, maTi Tvalebi, 
maTi beberi, mocimcime Tvalebi sixaruliT ivseba 
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warmoSobs; meore nawilSi gandegili Robes aagebs Tavisi saxlis 

garSemo, raTa Tavi masisa da ubraloebis Semotevisagan daicvas; xolo 

bolos, mesame nawilSi msaxiobi zeimobs oms, rogorc sasceno 

xelovnebis umaRles formas. es samive, da arc Tu humanuri, Sexeduleba 

gamomdinareobs ieitsis rwmenidan, rom xalxis simravle gonebriobis 

xarisxis dadablebas niSnavda da omi ganwmendis, an gansawmendelis 

cecxlis miwier gamovlinebad miaCnda. magram, dameTanxmebiT, ukve vnaxeT, 

rom ieitsis Sexedulebebi yovelTvis ver dagvexmareba misi leqsebis 

axsnaSi. vfiqrob, am leqsSi saintereso samyaros sasaklaod gadaqceva ki 

ara, aramed am yvelafris Teatralizaciaa: es ieitsiseuli karnavalia, 

ufro sworad ki, Taviseburi “komiqsi”: amaRlebuli xelovnebis gmiris 

niRabi dacemuli masobrivis antigmiruli niRbis winaaRmdeg. Sesabamisad, 

ieitsis omic da apokalifsic Taviseburi masobrivi Soua, romelic 

borotisa da keTilis niRbebs amjerad xelovnebasa da mis mowinaaRmdege 

maskulturas aniWebs.  

aseTi karnavalizacia, Tu SeiZleba ase ewodos ieitsis lirikul 

apokaliptur dadgmebs, kulminacias aRwevs leqsSi “ben balbenis qveS”, 

romelic Tan poetis mier sakuTari Tavisadmi dawerili samgloviaro 

sityva da anderZia. “ben balbenis qveS” eqvsi nawilisagan Sedgeba da 

poetis mier sxvadasxva sakiTxTan dakavSirebiT gamoTqmul saboloo 

mosazrebebs warmoadgens, TiTqos ieitsma saboloo sibrZnes miagno, 

sikvdilis moaxloebasTan erTad. ufro metic, leqsSi lirikuli gmiri 

savaraudod ukve mkvdaria: 

 

Under bare Ben Bulben's head 

In Drumcliff churchyard Yeats is laid... 

On limestone ... 

By his command these words are cut: 

Cast a cold eye 

On life, on death...
199

 

                                                           
199 ben balbenis wveris qveS 
dramklifis sasaflaoze marxia ieitsi... 
kirqvaze... 
misi survuiliT es sityvebia amotvifruli: 
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                  [Under Ben Bulben, VI: 1-2; 7-11] 

 

saflavi ubraloa da masze poetis anderZia dawerili: “civi Tvali” 

iseTi sibrZnis miRwevas gulisxmobs da sadac sikvdilisa da sicocxlis 

dayofa ar xdeba. es tragikuli sixarulis kidev erTi gamovlinebaa, 

sadac sikvdili tragediad ar aRiqmeba. ieitsis erT-erTi magaliTi aseTi 

sikvdilisa, rogorc zemoT ukve vnaxeT, Seqspiris tragikuli personaJebi, 

gansakuTrebiT ki hamletia: hamletis sikvdili misi arsebobis Sesaferisi 

da logikuri Sedegia, rac, ieitsis azriT, sakuTari Tavis srulyofis 

erT-erTi saSualebaa da Sesabamisad, tragikuli sixarulis erT-erTi 

gamovlinebac. es leqsi, saerTod, Seqspiris “hamletisadmi” bevr 

miniSnebas moicavs. magaliTad, meore nawilSi saubaria mesaflaveebze, 

romelTa arsebobac aseve tragikul sixaruls ukavSirdeba: marTalia, 

isini mkvdrebs marxaven, magram TviTon mesaflave gardacvlilis 

simbolod iqceva da adamianTa gonebaSi mis xsovnas amyarebs (saflavis 

Txra axsenebs hamlets ioriksac da aleqsandre makedonelsac da Tan 

aiZulebs sikvdilis arsze dafiqrdes). arsebobis aseTi ormagoba, anu 

tragikuli sixaruli, wina leqsebis Temac iyo, magram aq, rogorc iqna is 

ukve adamianis Sinagan samyaroSi gadmoinacvlebs da apokalifsic ufro 

viwro da personaluri xdeba: adamiani mudmivad meryeobs Tavis or 

sawyiss Soris (Sdr. II Tavi: “meryeoba”) da ieitsi poezias anderZad 

utovebs, ar Sewyvitos samyarosa da adamianSi kvatroCentos200 mier 

miRweuli srulyofilebis Zieba, radgan, ieitsis azriT, mxolod 

renesansis xelovnebas eRirsa srulqmnili idealis xilva. siqstis 

kapela ieitsisTvis aseTi ideali iyo, sadac adamze RmerTis sulis 

gadasvlaa gamoxatuli da Sesabamisad, adamians, pirdapir RvTaebrivis 

gamovlinebad, anareklad aqcevs. simboluria, rom anarekliT _ atlaseli 

jadoqrisa201 da mareotis tbis202 xsenebiT iwyeba TviTon leqsic, rac, 

                                                                                                                                                                                           
civi TvaliT SexedeT 
sicocxles, sikvdils... 
200

 kvatroCento _ meTxuTmete saukunis italiuri aRorZinebis xelovanTa saerTo 
dasaxeleba. ieitsis azriT (“xilva”, 1925) isini yvela mTvaris XV fazas ekuTvnodnen. am 
dros, anu XV saukuneSi miwieri da zecieri maqsimalurad daaxlovda, fidiasis Semdeg 
(Zv.w. 500 weli). 
201 “atlaseli jadoqari”(1824), Selis poema.  
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savaraudod, xilvis erT-erT formas ganasaxierebs (Sdr. II Tavi: “veluri 

gedebi qulSi”).  

es leqsebi apokalifsis Temaze Seqmnili bolo nawarmoebebia da erTi 

SexedviT maTi idea xelovnebis xelaxla dabadeba da antikuri idealis 

dabrunebaa. leqsSi “qandakebebi”203 poeti RmerTis xatisa da adamianis 

erTdrouli cvalebadoba-ganviTarebis204 ganxilviT gamoxatavs 

xelovnebis mcdelobas samoTxes miaRwios. adreul leqsSi “indieli 

RmerTis Sesaxeb” (“gzajvaredini”, 1895) yoveli arseba RmerTs sakuTari 

arsebis msgavsad saxavs da, Sesabamisad, bibliuri miTi, rom RmerTma 

adamiani Seqmna xatad Tavisa, piriqiT interpretirdeba: adamianma Seqmna 

RmerTni xatad Tavisa, risi erT-erTi saukeTeso gamovlineba aris kidec 

berZnuli da, rogorc ieitsis Tvlida, irlandiuri miTologiac. 

“qandakebebSi” RmerTis xati Zveli msoflios ori umTavresi _ berZnuli 

da aRmosavluri (konkretulad ki induri) kulturis dapirispirebis 

fonze ganixileba. komentatorebi ramdenime wyaros asaxeleben. pirvel 

rigSi, es aris uolter peiteris205 Sexeduleba RmerTebisa da religiebis 

Camoyalibebis Sesaxeb:  

 

Religions, as they grow by natural laws out of man's life, are modified by whatever 

modifies his life. They brighten under a bright sky... they grow intense and shrill in 

the clefts of human life... [Pater W. 2010: 188]
 206 

 

                                                                                                                                                                                           
202 tba egvipteSi, romlis napirebzec aleqsandriaa gaSenebuli. aleqsandriis 
biblioTeka cnobili iyo Tavisi simdidriT. is antikuri samyaros idealuri qalaqis 
modeli iyo. ieitsic axsenebs egviptur sibrZnes, romelic berZnuli da aRmosavluri 
filosofiis raRac naerTad warmogvidgeba. 
203

 sainteresoa leqsis sawyisi prozauli Canaxati (Stallworthy, VR, 125-25), sadac buda 
warmodgenilia rogorc aRmosavleTSi gadasaxlebuli, formadakarguli da gasuqebuli 
apoloni. 
204

 amas garda, is erT-erTia im ramdenime leqsidan, romelsac lirikuli gmiri ar hyavs. 
es TiTqos pateriseuli leqciaa xelovnebaze, romlis fonzec msemenlica da 
mTxrobelic uferuldeba da ikargeba. erTi sityviT, rom ara leqsis forma, 
“qandakebebi” SeiZleba ieitsis saukeTeso da yvelaze Camoyalibebul esed CaiTvalos 
xelovnebis daniSnulebis Sesaxeb; 
205 me-19 saukunis ingliseli kritikosi da eseisti (1839-1895). pateris Sexedulebebma 
gavlena iqonia oskar uaildis, mogvianebiT ki ieitsis, paundis, eliotis, joisisa da 
sxva modernistebis Semoqmedebaze.  
206

 “religiebi, romlebic bunebrivi kanonebiT adamianis cxovrebisagan warmoiSveba, 
icvleba iseve, rogrc adamianis xovreba. isini naTdeba mowmendili cis qveS, ... mwvave da 
mkacri xdeba admianuri cxovrebis napralebSi... “ 
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ieitsi Tvlida, rom verc erTi religia, verc budizmi, verc 

qristianoba an romelime sxva, ver SeZlebs RmerTis saxis srulad 

gamoxatvas, ramdenadac is, rogorc Cans, ara marto itevs msoflio 

religiebis mier Seqmnil sxvadasxva xats, romlebic garegnulad aseTi 

sapirispironi Canan, aramed uSvebs kidev sxva mraval interpretacias, 

romelTa raodenobac Teoriulad amouwuravia. amitom leqsi ar cdilobs 

erT konkretul religias mianiWos upiratesoba, rogorc absoluturTan 

miaxloebuls, aramed leqsi TiTqos cdilobs, ipovos xelovnebaSi 

idealuri forma RvTaebrivis gamosaxatavad:  

 

Pythagoras
207

 planned it... 

...His numbers, though they moved or seemed to move 

In marble or in bronze, lacked character. 

But boys and girls, pale from the imagined love 

Of solitary beds, knew what they were, 

That passion could bring character enough, 

And pressed at midnight in some public place 

Live lips upon a plummet-measured face.
208

 

[The Statues: 1-8] 

 

piTagora iseve, rogorc platoni da plotini, ieitsis gviandeli 

poeziis erT-erTi ganuyofeli nawilia. saqme isaa, rom, ieitsis azriT, 

Zveli berZeni maTematikosisa da filosofosis “ricxvebis filosofia” 

antikuri xelovnebis safuZvlisa da arsis erT-erTi simboluri 

gamomxatveli iyo, radgan berZeni xelovanebi da moqandakeebi dadgenil 

                                                           
207

 piTagora _ Zveli berZeni filosofosi da maTematikosi (Zv.w. VI-V saukuneebi). garda 
cnobili Teoremisa, piTagoram aRmoaCina, rom musikaluri notebi sinamdvileSi 
zReradobis sigrZisa da zomis mixedviT gansxvavdeba erTmaneTisagan.  
208 piTagoram dagegma ase... 
mis ricxvebs, Tumca isini moZraobdnen an ase Canda, rom moZraobdnen, 
marmarilosa da brinjaoSi, xasiaTi akldaT. 
magram biWebma da gogonebma, ferdakargulebma warmosaxuli siyvaruliT 
da sareclis martoobiT, icodnen eseni rac iyo, 
vnebas TviTon rom SeeZlo sulis STaberva, 
da romelime moedanze SuaRmiT cocxali tuCebiT 
eamborebodnen mkacrad gazomil saxes. 
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zomebs iyenebdnen209, rac niSnavs, rom maTi xelovnebis safuZveli wmindad 

mecnieruli, maTematikuri proporciebi iyo, amitomac maT akliaT 

“sicocxle”, TiTqos maTi careli Tvalebi arafers uyurebs da adamianur 

nakls, arasrulfasovnebas dascinis. uolter peiteri aRniSnavs Tavis 

eseSi (Pater 2010), rom berZeni moqandakeebi srulyofilebis ZiebaSi 

modelebidan mxolod iseT Tvisebebs iRebdnen, romlebic absoluturi 

harmoniis, srulyofilis gamovlineba iyo: mag., idealuri Tavis forma an 

saxis simetria (romelic sakmaod iSviaTia), xelebisa da fexebis sigrZe 

da a.S. es maT nawarmoebs absoluturs uaxlovebda. Sesabamisad, fidiasis 

akropolisis aTenac da poliklites daWrili amazonic miznad isaxavs 

warmoaCinos RmerTi an RvTaebrivi, rogorc srulyofileba, romlis 

mxolod karikaturul versiad unda Candes adamiani. magram miuxedavad 

aseTi ganyenebulobisa, anu mzeris sicarielisa, qandakebas, ramdenad 

idealuric ar unda iyos, sxeuli aadamianurebs da mnaxvelis fantaziaSi 

sakmarisad sulieri da vnebianic ki xdeba. magaliTad, islamSi 

akrZalulia RmerTis gamosaxva, rac mas mistiurobas da miuwvdomlobas 

unarCunebs maSin, roca berZnul miTologiaSi RmerTi SeiZleba 

SemTxveviTi sayvareli gamxdariyo (mag., zevsis an afrodites 

mravalferovani Tavgadasavlebi), ris mizezadac ieitsi iseve, rogorc 

peiteri (Pater 2010)
210 adamianis mier martoobisa da stresis seqsualuri 

fantaziiT (aq kocna) Canacvlebas Tu amovsebas asaxelebs. marTlac, 

berZnul xelovnebaSi RmerTis miTi simartovis, uunarobisa da 

umiznobisagan Tavis daRwevis erTdroulad religiur da seqsualur 

formas warmoadgenda, radgan saboloo jamSi yvela miTis miRma 

fsiqologiuri safuZveli devs: zevsis yvela sayvareli qorwinebiT 

imedgaucruebuli qalia, romelsac qmris Ralati surs, cnobierad Tu 

qvecnobierad.  

maSasadame, qandakebebi, ase mkacrad gamoTlili da modelirebuli, 

mainc adamianurebi xdebian, ufro metic, isini SeiZleba gairujon, 

                                                           
209

 igulisxmeba “poliklites kanoni”, romlis mixedviTac moqandakis valia simetriis, 
wonasworobisa da sxeulis idealuri zomebis Seqmna (mag, Tavi samjer patara unda iyos 
tanis sigrZeze). poliklite Zv.w. Zv. berZeni moqandake iyo, romelic Zv.w. mexuTe 
saukuneSi moRvaweobda. 
210

 konkretulad, Tavi IX: Winckelmann 
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gasuqdnen da ufro metyveli saxeebic SeiZinon imis mixedviT, Tu rogor 

icvleba adamianis cnobiereba. qandakebis gacocxleba literaturaSi 

axali da ucxo Tema ar aris pigmalionis miTiT dawyebuli bernard Sous 

komediisa da Tanamedrove kinos CaTvliT, rom aRaraferi vTqvaT 

“sasiyvarulo kocnis” simboloze, romelic xalxuri zRaprebidan 

(“mZinare mzeTunaxavi”, “fifqia”, “princesa da bayayi” da a.S.) moyolebuli 

dRemde, Tanamedrove kinematografisa da multfilmebis CaTvliT, 

gamofxizlebis, da iseTi jadoqrobisagan gaTavisuflebis simboloa, 

romlis zemoqmedebis Sedegadac gmiri, rogorc wesi, qandakebasaviT 

ugrZnobi an miuwvdomeli xdeba (I TavSi ganxilul “maikl robartesis 

ormag xilvaSi” robartesi qvas kocnis, rasac imeorebs aseve SeSlili 

jeini. iqac es kocna realobaSi gadmosvlas ganasaxierebda). amitom, 

ieitsis azriT, saberZneTma aRmosavaleTi maSin daamarcxa211, roca 

fidiasma “qalebs ocnebebi, ocnebebs ki sakuTari sarke aCuqa” 

[“qandakebebi”: 16]: bundovanma qvecnobierma arapirdapiri gamoxatuleba 

miTSi hpova, miTi xelovnebaSi airekla, xelovnebam ki adamians sawyisi 

ocneba daubruna. sainteresoa, rom ieitsi, romelic yovelTvis 

mecnierebis winaaRmdegi iyo, swored mecnierebisa da xelovnebis am 

nazavs Tvlis idealur formad, romelsac jer aRmosavlur, mere ki 

Tanamedrove evropul xelovnebas upirispirebs: 

 

One image crossed the many-headed, sat 

Under the tropic shade, grew round and slow, 

No Hamlet thin from eating flies...
 212

   

 

mravalTaviani arseba, romelic fexmokecili zis, budaa (misi 

gamoxatvis erT-erTi forma), Tumca budas qandakeba ufro xSirad msuqani 

da momRimarea. mravalTavianoba aris aseve miniSneba sxva mravalTavian 

aRmosavlur RmerTebzec. peiteri ambobda, rom aseTi ucnauri formebi 

mianiSnebs iseT ideaze, romlis gamoxatvac ar SeiZleba (pateri 2010). 

                                                           
211 ieitsi aq akeTebs aluzias salamisis brZolaze, sadac berZnebma spraselebs sZlies.  
212 erTi xati fexmokecili, mravalTava ijda 
tropikul Crdils qveS, nel-nela gaxda mrgvali da zanti 
ar gavda buzebis Wamisgan gamxdar hamlets... 
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marTlac, maSin, roca berZnuli qandakeba ambiciurad acxadebs, rom 

srulyofilebas da absoluturs aRwevs, aRmosavluri TiTqos aRiarebs 

gamoxatvis uunarobas da amdenad, ufro mnaxvelis/morwmunis fantazias 

eyrdnoba. ieitss, romelsac sZulda usruli da bundovani formebi, aseTi 

simkveTre213 da rac ufro mTavaria, simetriuloba miaCnda 

srulyofilebad. tropikul Crdilebsa da aRmosavleTTan dakavSirebul 

gancxromaSi214 buda apoloniseuli formidan “gamovida” da gasuqda, rac, 

ieitsis azriT, unda niSnavdes, rom RmerTi TavisTavad arasrulyofili 

gaxda, anu xelovnebas ideali daekarga; xelovnebis aRmosavlur ideals 

“qandakebebSi” kidev ufro uaresi, axali evropuli ideali enacvleba, 

romelic cxovrebiT kmayofilebasa da bednierebas ki ara, degradacias 

ganasaxierebs, ris simbolur saxedac ieitss ratomRac yovelTvis 

“buzebis dietisagan gamxdari215” hamleti miaCnda (miuxedavad imisa, rom 

Seqspiris hamleti mainc moqmedebis kacia, met-naklebad). aSkaraa, rom 

ieitsi postrenesansul xelovnebas gulisxmobs, sadac fokusi 

arasrulyofilze gadavida (renesansis bolosken Seiqmna hamleti da don 

kixoti). misi azriT, antikurobis ideali imitom daikarga, rom 

Tanamedrove kulturam sxeulis formis ugulebelyofa miiCnia 

inteleqtualizmis gamovlinebad. buda, vnebisa da grZnobebis 

gamoxatuleba (I Tavi: “maikl robartesis ormagi xilva”), carieli, 

modunebuli TvalebiT TiTqos gmobs codnas, romelic adamians 

WeSmaritebas kidev ufro aSorebs: 

 

Empty eyeballs knew 

That knowledge increases unreality, that 

Mirror on mirror mirrored is all the show. 

When gong and conch declare the hour to bless 

Grimalkin crawls to Buddha's emptiness.
216

 

                                                           
213

 magaliTad, cnobilia rom mas impresionistuli mxatvroba ar uyvarda da 
upiratesobas renesansis xelovnebasa da aseve, uiliam bleikis naxatebis gamokveTil 
figurebs aniWebda 
214 ieitsi aRmosavleTs vnebas ukavSirebda (Tavi I: “is sTxovs satrfos mSvidad iyos”) 
215 buzebis dieta mianiSnebs abstarqtul azrebze da umoqmedobaze 
216 ...carielma Tvalebma icoda 
rom codna iluzias ufro zrdis, rom  
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budas swavlebis Tanaxmad, realoba iluziaa da adamiani mxolod mis 

xafangSi ebmeba. amas garda, Tu isev gavixsenebT platonis gamoqvabulis 

magaliTs, anarekli sakmaod SezRudulad gadmoscems originals, anu 

TviTon amreklavi sagani, Tu ase SeiZleba vuwodoT adamianis 

cnobierebas, metad arasrulyofilia. xelovnebaca da mecnierebac, 

romelic ieitsis poeziaSi sapirispiro cnebebia, anu piTagora da fidiasi 

(meore strofis dasawyisSi, fidiass ieitsi piTagoraze aRmatebuls 

uwodebs), cdiloben es arasrulyofileba daZlion: mecniereba samyaros 

sawyisis, RmerTis an misi alternativis moZebnas cdilobs, maSin, roca 

xelovneba mxatvars, poetsa Tu moqandakes droebiTi RmerTis, Semoqmedis 

niRabs aniWebs da baZvis saSualebiT isedac ukve anareklad wodebuli 

samyaros axal anarekls qmnis, sarkis sarked iqceva, riTac asaxavs da 

bunebrivad warmoaCens kidec samyaros mowyobis yvelaze Zireul princips. 

maSasadame, xelovani arafris axsnas ar cdilobs: Tavisi bunebiTa da 

meTodiT is RmerTis yvelaze miaxloebuli xati da imitaciaa da mxolod 

xelovneba _ RmerTis baZva, da ara carieli codna an rwmena, ieitsis 

mixedviT, aniWebs adamianis cnobierebas RmerTTan maqsimalurad 

miaxlovebis unars. aq jobia davakonkretoT, rom RmerTi _ buda iqneba 

Tu apoloni, konkretul religias maincdamainc ar ukavSirdeba. isini 

xelovnebisa da absoluturi samyaros urTierTobaSi zemiwiers an 

idealurs da universalurs ganasaxierebs. amasTan, ieitsi saerTod 

qristianuli Temebis parodirebas erideboda, magram mgonia da 

logikurad gamodis, rom misTvis qriste, hamletis msgavsad, zedmet 

sigamxdres an zedmet sulierebas (Sdr. bizantiuri saeklesio xelovneba) 

ganasaxierebs. erTi sityviT, buda _ gasuqebuli, qriste ki _ zedmetad 

gamxdari apolonia da xelovnebac imitom ar aris srulyofili, rom 

balansirebuli RmerTi/ideali dakarga. aseTi sammagi formula _ 

realuri> warmosaxviTi> xelovnuri “bizantiis” ganxilvisasac Segvxvda, 

rac, rogorc Cans, aq aseT formas iRebs: ideali>aRqmuli>xelovneba. 

buda iseve, rogorc bizantiis mTvlemare imperatori, TiTqos daRlili 

                                                                                                                                                                                           
sarke sarkeze areklili aris mTeli sanaxaoba.  
roca gongi da nijara ganacxadeben dalocvis Jamis dadgomas 
grimalkini budas sicarielsTan mixoxdeba.  
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uyurebs kacobriobis amao wyurvils codnisadmi _ sizifes aRmarTs, 

iluzias, rom erT dResac yvelaferi ecodineba: RmerTs eZineba, 

mofusfuse adamiani mobezrda, mis fexebTan ki kata grimalkini micocavs. 

grimalkini Seqspiris kataa, “makbetSi” mas jadoqari ixmobs, magram 

iTvleba, rom hamletis msgavsad, damSeul, gamxdar da inteleqtualur 

dasavleTs ganasaxierebs217. “maikl robartesis ormag xilvaSi” budas 

gverdze kidev erTi kata, inteleqtualizmis gansaxiereba, didebuli 

sfinqsi iyo, romelTa gaerTianebas mocekvavis moZraoba gamoxatavda, aq 

ki erTianoba parodirebulia: grimalkini jadoqris uSno, saSiSi da 

raRacnairad sasacilo kataa, romelic sfinqsTan iseTive kavSirSia, 

rogorSic hamleti herkulesTan218. am yalbi gaerTianebis Semdeg ieitsi 

leqss agrZelebs fidiasis msoflio saocrebisa da dublinSi fostis win 

aRmarTuli kuhulainis qandakebis SedarebiT _ mZleTamZle kuhulainis 

sacodavi qandakeba ara gmirobis, aramed ubadruki Tanamedroveobis 

gamoxatulebas warmoadgens, riTac poeti sabolood ganmartavs, rom 

berZnuli xelovneba, misi mibaZviT Seqmnili renesansuli srulyofileba 

da, Sesabamisad, piTagoras ricxvebi xelovnebaSi erTaderT magaliTad 

rCeba, roca adamianisaTvis “the doors of perception were cleansed”219 [Blake 2008: 39], 

bleikis sityvebi rom moviSvelioT.  

“qandakebebi”, SeiZleba iTqvas, rom bolo leqsia, romelic xelovnebis 

miznebs ase mkveTrad da mkacrad gansazRvravs, radgan momdevno leqsebi 

SemoqmedebiTi procesis gadaazrebasa da ufro gaadamianurebas iwyebs. 

imavdroulad, am leqsis miRma mware ironiaa da maRali xelovnebis 

TanamedroveobasTan Suesabamobas gulisxmobs (hamleti < apoloni >buda). 

am tendencias qvemoT ufro dawvrilebiT mivubrundebiT, axla ki droa 

SevajamoT zemoT ganxiluli apokalifsisa da idealuri xelovnebis 

TemasTan dakavSirebuli leqsebis azri, romlebic, erTi SexedviT, 

msoflios omis saSualebiT kacobriobis ganwmendas qadagebs. magram, Tu 

kargad davakvirdebiT, leqsebs kidev erTi da yvelaze mniSvnelovani 

Tviseba gamoarCevT: maRali xelovnebisa da apokalifsis TemaSi ieitsis 

                                                           
217 buzebis dietis legenda katebsac exeboda. 
218

 hamleti TviTon akeTebs am Sedarebas, roca biZamiss mamamiss adarebs: “No more like my 

father than I to Hercules” (Hamlet, Act I, sc.II) 
219 “aRqmis kari gaixsna” (“samoTxisa da jojoxeTis qorwineba”) 
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molodini ki ar aris arsebiTi, aramed TviTon awmyosa da Tanamedrove 

xelovnebis xati, romelmac sakuTari Tavi amowura, jaras yvelaze farTo 

wertils miaRwia, meqanizebul, isteriul xmaurad iqca. samyaroSi 

arsebuli qaosi da tragediis ararseboba (ramdenadac tragedias ar 

SeiZleba karikaturuli gmiri hyavdes _ es yovelTvis komedia iqneba) 

xelovnebis degradaciis metaforaa. ieitsi isev dascinis Tanamedrove 

xelovnebas, rogorc adre, da mas uunaros, aramxatvruls uwodebs, Tumca 

amjerad TviTonac Tanamedroveobis nawilia: swored aq, sikvdilis 

meSveobiT xelovnebis ganaxlebisa da apokalifsis dadgomis am 

nawilobriv sadistur survilSi ibadeba ironia sakuTari da zogadad 

Tanamedrove xelovnebis marcxisadmi, rac sxva araferia, Tu ara 

SemoqmedebiTi krizisis asaxvis mcdeloba, postmodernistuli xelovnebis 

erT-erTi ZiriTadi maxasiaTebeli. es leqsebi safuZvels uqmnis 

metapoezias, romelsac qvemoT (3. 2.) calke ganvixilavT, axla ki SevxedoT 

rogor aisaxeba Tanamedroveoba da realoba bolo poeziaSi, sadac kidev 

ufro met siaxlesa da Taviseburebas vxedavT, vidre zemoT ganxilul, 

momavalTan Tu sasurvel idealTan dakavSirebul leqsebSi.  

awmyo da realoba bolo poeziaSi SeiZleba aRvweroT, rogorc 

Taviseburi mojadoebuli wre, an sfero, romlis centrSic poetia, da 

iqidan gaRwevas ver axerxebs _ TiTqos garSemo arsebuli nivTebi da 

sagnebi arasasurveli, magram erTaderTi SesaZlo Temebia isedac 

degradirebuli poeziisaTvis. modernizmis periodSi Camoyalibebuli 

karikaturizaciis tendencia ukve iseT mwvervals aRwevs, rom ieitsma 

sakuTari miTologiis parodireba, daSla daiwyo da, rogorc olbraiti 

wers krebulis komentarSi, “xilvaSi” Camoyalibebuli rTuli da 

amaRlebuli Sexedulebebi farsad gadaiqca: gardatexis wertili 1930-iani 

wlebis poeziaSi maSin Cndeba, roca CvenTvis ukve nacnobi saocnebo da 

idealuri mocekvave mistiurobas kargavs: 

 

The girl goes dancing there 

On the leaf-sown, new-mown, smooth 

Grass plot of the garden; 

Escaped from bitter youth, 
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Escaped out of her crowd, 

Or out of her black cloud. 

Ah, dancer, ah, sweet dancer!
220

 

[Sweet Dancer: 1-7] 

 

erTi SexedviT, TiTqos ucnauri araferia. marTalia, amjerad gogona 

budasa da sfinqss Soris mocekvave magiuri xilvis nawili ar aris, 

magram is brbosa da sakuTari Tavisagan, Tavisi mwuxarebisagan gaqcevas 

cdilobs. Tumca es neitraluri foni uceb icvleba meore strofSi: 

 

If strange men come from the house 

To lead her away, do not say 

That she is happy being crazy; 

Lead them gently astray; 

Let her finish her dance...
221

 

      [Sweet Dancer: 8-13] 

 

ra SeiZleba iyos ufro ironiuli, vidre sityva “the house”? Turme es 

mocekvave Wkuidan SeSlili gogoa222, romelsac male sagiJeTSi 

gamoketaven. saerTod, bolo periodis poeziaSi sakmaod bevri sigiJea, 

isteriuloba da Wkuaze SeSla. es sigiJe zemoT ganxiluli apokalipturi 

isteriis kidev erTi, Tumca ufro pirovnuli da subieqturi gamovlinebaa 

                                                           
220 gogona midis iq sacekvaod 
foTlebiT savse, axlad gakreWil, gluv 
balaxze baRSi; 
gaurbis mware axalgazrdobas  
da gaurbis mis garSemo mogrovil brbos, 
an Tavis Sav Rrubels. 
o, mocekvave, o, mSveniero mocekvavev! 
221 Tu im saxlidan ucnauri kacebi movlen 
rom waiyvanon es gogona, ar TqvaT, 
rom mas uxaria Tavis sigiJe; 
nazad gaswieT es xalxi; 
daacadeT daamTavros Tavisi cekva... 
222

 ieitsis am leqsebs realuri prototipi hyavs. es aris msaxiobi margo rudok kolis 
loveli, romliTac ieitsis bolo wlebSi gatacebuli iyo. ieitsi mas aswavlida rogor 
ekiTxa misi leqsebi scenaze, Semdeg leqsic ki miuZRvna saTauriT “margo” (margo 
rudokma mogvianebiT iTmaSa mTavari roli ieitsis piesaSi “moTamaSe dedofali” (1922), 
romelic lodnodnSi daidga). cota xnis Semdeg msaxiobs droebiTi sulieri aSliloba 
daemarTa. is ieitsTan maliorkaSi Cavida da Tavisi sakuTari leqsebi waukiTxa. mere 
simReriT wvimaSi gavarda da fexic moitexa. 
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_ meqanizebuli adamianis Sinagani yvirili. TiTqos es “personaluri” 

“Savi Rrublisagan” gaqcevis erTaderTi gzaa, romelic hamletis 

xelovnur sigiJes maxsenebs. miuxedavad imisa, rom hamlets ase moqcevis 

konkretuli mizezi aqvs, is pirvel rigSi TviTon sigiJis upiratesobas 

acnobierebs _ moqmedebis maqsimalur Tavisuflebas, romelic mas aklia, 

rogorc Seqspiris yvelaze aramoqmed Tu uunaro gmirs, rom aRaraferi 

vTqvaT ofeliaze, romelic, SeiZleba iTqvas, realurad marto maSin 

moqmedebs da grZnobs, roca Wkuidan iSleba, xolo mefe liri sigiJis 

saSualebiT aRwevs samarTlianobas. am SemTxvevaSic, mocekvave 

SeSlilobaSi im srulyofil Tavisuflebas eZiebs, romelic maikl 

robartesis mier warmosaxuli mocekvavisaTvis bunebrivi da Sinagania, 

misTvis ki miuRweveli: SeSlili gogona idealis, anu zogadad cekvis 

xelovnebis, karikaturad iqceva: budasa da sfinqss Soris moqceuli 

mocekvavis mowesrigebul da samyaros kontrastuli mowyobis amsaxvel 

Rrma moZraobas qaoturi da TiTqmis sasacilo uazroba anacvlebs. 

TiTqos sigiJe da qaoturi moZraobebi Tanamedroveobis erTaderTi 

saSualebaa sakuTari Tavi gamoxatos. mocekvavesTan dakavSirebuli meore 

leqsi “SeSlili gogona” aRwers mocekvavis umizno moZraobebs223. mas 

garSemo araferi axsovs da araferi ainteresebs sakuTari “poeziis 

improvizaciis” garda. mere ki simRerac erTveba: 

No matter what disaster occurred 

She stood in desperate music wound, 

Wound, wound, and she made in her triumph 

Where the bales and the baskets lay 

No common intelligible sound 

But sang, 'O sea-starved, hungry sea.'
224

 

[Crazed Girl: 9-14] 

 

                                                           
223 aq ieitsi margo rudokis realur qmedebebs aRwers: gemis triumSi damalva, fexis 
motexva da a.S. 
224 sul erTia ra ubedureba moxdeboda 
is idga Tavganwirul musikaSi gaxveuli, 
ufro da ufro exveoda masSi, da Tavis triumfSi 
sadac elaga futebi da kalaTebi 
gamosca ara raRac nacnobi da gasagebi xmebi 
aramed ase mReroda, “o, zRvas mowyurebulo, mSiero zRvav”  
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simRera, rogorc vxedavT, ara Cveulebrivi da gaurkvevli bgerebis 

kombinaciaa, rac ara marto sigiJes, aramed garesamyaros qaoturobis 

anarekls, an ufro zustad, eqos ganasaxierebs iseve, rogorc zRvis 

niJara “sevdian mwyemsSi”. magram kidev erTi saintereso frazaa “zRvas 

mowyurebuli, mSieri zRva” _ zRva, romelic usazRvrobisa da 

usasrulobis erT-erTi yvelaze gavrcelebuli metaforaa. me vfiqrob, aq 

SeiZleba, erTi mxriv, igulisxmebodes adamianis mier sakuTari 

arasrulfasovnebis gancda, meore mxriv ki, TviTon cekvisa da Tundac 

simReris, an zogadad xelovnebis usazRvroobis miTis marcxi. cekvis 

aseTi dekonstruqcia zogadad SeiZleba davukavSiroT Tanamedrove 

xelovnebaSi tradiciuli formebis daSlis tendencias: magaliTad, Tu 

SevadarebT cekvasa da mxatvrobas, Tundac pikasosTan SedarebiT 

polokis tiloebi namdvili sagiJeTi da isteriaa, rom aRaraferi vTqvaT 

romanis weraSi gavrcelebuli dekonstruqciis warmoudgenlad 

mravalferovan formebze.  

sigiJes, rogorc Tavisuflebis Tu zogadad moqmedebis erTaderT 

saSualebas, ukavSirdeba kidev ori saintereso personaJi ieitsis 

gviandel poeziaSi: RmerTTan da episkoposTan mudmivad mokamaTe 

SeSlili jeini da “giJi uzneo moxuci”, romlebic mudam seqsualur 

Tavgadasavlebs eZeben, Tumca, jeinisagan gansxvavebiT, moxucs Tavisi 

xelovnebis srulyofis mizanic aqvs da is “koSksa”  da modernistuli 

periodis poeziaSi Camoyalibebuli platonistis Tu “xilvis”  brZenis, an 

SeiZleba TviTon homerosis ukidures gamiwierebasa da karikaturas 

warmoadgens. seqsTan dakavSirebuli es leqsebi da erotikuli scenebis 

detalizacia ieitsis bevr megobars uCveulod eCveneboda (mag. mimowera 

doroTi uelsTan (Yeats, Wellesley 1964)), magram isini arc vnebiani 

siyvarulis gamomxatvelia da arc Zaladobisa, rogorc leda da gedSi. 

siyvarulis Temac isev da isev komikur elfers iZens, rac gansakuTrebiT 

kargad Cans qalbatonisa da misi moaxlis ramdenime simReraSi 

krebulidan “axali leqsebi”225. qalbatonis pirvel simReraSi vigebT, rom 

is sayvarels elodeba. magram ramdenadac mas ar surs, sulieri 

                                                           
225 ieitsi bolo periodSi simbolur saTaurebs aRar urCevda krebulebs. Tumca unda 
iTqvas, rom es leqsebi marTlac axalia. 
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siyvaruli xorcieli kavSiriT “SebRalos”, amitom moaxles sTxovs misi 

adgili daikavos sayvarlis sawolSi226 ramdenadac sibneleSi qalis 

saxis garCeva SeuZlebeli iqneba. siyvarulis aseTi dayofa iseve, rogorc 

aucilebeli sibnele, yvelaze Zireuli da adamianuri grZnobebis kargvis 

simboloa, erTdroulad amoraluri da komikuri, daaxloebiT iseve, 

rogorc blumis fantazia “ulises” 15-e epizodSi, sadac is warmoidgens, 

rom WuWrutanidan uyurebs molisa da boilans. saboloo jamSi, 

sikvdilis mere, keTili mRvdeli samives erTad asaflavebs da maT 

saflavze vardis xes dargavs, romlis fesvebic am sam saflavs 

gadaxlarTavs, imis saCveneblad, rom siyvaruli da seqsi ganuyofeli 

cnebebia. Tumca es mxolod sikvdilis Semdeg xdeba, rac aseve 

simboluria, radgan seqsi da siyvaruli wesiT mxolod cocxlebis 

sakuTrebaa (Sdr. “gacurva bizantiisaken” _ axalgazrdebis siyvaruli 

mkvdrebis sibrZnis sapirispirod), magram aq aRmoCndeba, rom am 

SemTxvevaSic ki, srulyofileba sikvdilSic ki ufro metia, vidre 

sicocxleSi. saerTo jamSi, es leqsebi cxadyofs, rom erotikuli 

srulyofa iseve, rogorc sigiJe, SeiZleba erT-erTi saSualebaa, 

imisaTvis, rom adamianis arseboba erT, uZrav statikur wertilad ar 

iqces, sadac yvelaferi uazro xdeba. adamiani yovelTvis cdilobs 

Cveulebrivs gascdes, bodleris simTvralisa ar iyos, imisaTvis, rom 

arsebobis amaoeba ar SeigrZnos da sakuTari Tavi rameSi mainc ipovos. 

SeiZleba ucnauradac JRerdes, magram aseTive daniSnuleba aqvs 

religiasac leqsSi “momlocveli”, sadac mTavari lirikuli gmiri 

aRwers, rogor icavs eklesiur wesebs: 

 

I fasted for some forty days on bread and buttermilk, 

For passing round the bottle with girls in rags or silk, 

In country shawl or Paris cloak, had put my wits astray, 

And what's the good of women, for all that they can say 

Is fol de rol de rolly O.
227

  

                                                           
226 leqsis komentarSi aRwerilia, rom ieitsma aseti ambavi marTlac gaigona erT-erTi 
megobrisagan. man Tqva rom isurvebda monas, romelic “am samqes” mis nacvlad 
gaakeTebda. 
227

 ormoci dRe vimarxule karaqiTa da puriT 
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erTi SexedviT, lirikuli gmiri yvelafer miwiers uazrod da 

sisuleled miiCnevs, raTa imqveyniuri samyaros fonze yvelaferi unda 

gauferuldes. dantes lirikuli gmiris Tu banianis piligrimisagan 

gansxvavebiT, momlocveli RvTaebrivTan ziarebisaTvis mzadaa, qristes 

gza ganvlili aqvs (ormoci dRe marxva) da samoTxesTan ziarebas 

cdilobs. sakraluris Zieba adamianis cxovrebas azrs aniWebs, magram 

meore strofSi  vxedavT, rogor aRwevs is samoTxes (wminda kunZuls), 

sadac erT moxucs Sexvdeba. “erTi moxuci wminda kunZulze” RmerTis 

ironiuli epiTetia. piligrimi locvas iwyebs, magram 

 

and though, I prayed all day 

... that old man beside me, nothing would he say 

But fol de rol de rolly O.
228

 

 

rogorc vxedavT, RmerTis pasuxic ki iseTive uazrobaa, rogoric 

yvelaferi sxva. Semdeg piligrimi gansawmendelis cecxlsac gamocdis da 

naviTac gaiseirnebs (qaronis navis parodia), riTac piriqiT gzas gadis 

samoTxidan jojoxeTisaken: es niSnavs, rom religiurobis gamo jer 

samoTxeSi moxvda, magram ixila ra, rom RmerTi erTi suleli moxucia, 

gadawyvita jojoxeTSi mainc epova raime azri, Tumca yovel 

Tavgadasavals mohyveba erTi da igive fol de rol de rolly _ wminda graalis 

Tanamedrove saTqmeli. saboloo jamSi lirikuli gmiris daskvna da 

saTqmeli isev es fol de rol de rolly O-a, rac, ra Tqma unda, yalb epifaniaze, an 

ufro sworad, arsebobis umiznobis aRmoCenaze miuTiTebs: bolos 

adamianic eqo an anarekli xdeba samyaros absurdisa. Sesabamisad, pirvel 

strofSi naxsenebi marxva da misi wesebi farsi da komikuri amaoebaa 

saboloo daskvnis fonze. absurdulobis gancda ufro aSkaraa leqsSi 

“What Then?”, sadac poeti Tavis avtobiografias mesame pirSi, magram 

                                                                                                                                                                                           
radgan Wkua damakargvina smam da, ZonZebSi Tu abreSumSi,  
soflur Salsa Tu parizul paltoebSi gamowyobil gogoebTan xetialma; 
ras gadgia qalebi, radgan araferi ar ician,   
mxolod fol de rol de rolly O. 
228

 da Tumca mTeli dRe viloce. 
 ... is beberi Cems gverdiT arafers metyoda 
mxolod fol de rol de rolly O. 
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Zalian pirdapir da martivad hyveba, rac SeiZleba ori sityviT 

davaxasiaToT, rogorc “mxatvruli reziume”. magram am “reziumes” azri 

is aris, rom uazroba aCvenos: yovel warmatebul nabijs (popularoba, 

simdidre, poeturi srulyofa) platonis aCrdili abaTilebs: “ra azri 

aqvs?”...“ra azri aqvs?”229 YTviTon poeziac ki iseTive absurdia, rogorc 

simdidris an popularobis moxveWa. es leqsi iseve, rogorc apokalifsis 

leqsebi, realobasa da awmyos warmoaCens, rogorc yalb wesrigs, romlis 

miRmac saSineli anarqia an absurdi imaleba. samyaro orsaxovania: 

pirveli, fasaduri _ romelic loculobs, erToba da yalb xelovnebas 

qmnis da meore, romelic munkis “yvirils” hgavs an, ufro uaresi, siCumesa 

da umoqmedobaSi gaWedila da godos elodeba. poeti ukve acnobierebs da 

sabolood aRiarebs “qandakebebSi” gansazRvruli xelovnebis idealis 

SeuZleblobas da aRiarebs muzis sikvdils, romelic ieitsis poeziaSi 

gamoixateba, rogorc mokveTili Tavi an biusti, qandakebebis kidev erTi 

saxeoba, romelic ieitsis galereaSi sakmaod did adgils ikavebs. 

 

3.2. muzeumidan cirkSi  

sanam biustebze saubars daviwyebT, unda vaxsenoT ieitsis erTi 

adreuli leqsi Cap and Bells
230

 [krebuli: “qari lerwmebSi”], sadac mTavari 

lirikuli gmiri/poeti sayvarel qals sxvadasxva saCuqars uZRvnis, magram, 

radgan mis guls veraferi moinadirebs, masxara Tavis qudsac gaiRebs 

dedoflisaTvis da kvdeba. 

'I have cap and bells,' he pondered, 

'I will send them to her and die'; 

And when the morning whitened 

He left them where she went by.
231

 

 

 qudi mis xelovnebas ganasaxierebs (lurji da wiTeli naWris 

JRarunebiani qudi masxaras simbolo da misi ganmsazRvrelia) da 

                                                           
229

 “What then?... What then?” 
230 masxaras qudi 
231

 “masxaras qudi xom maqvs”, ifiqra, 
amas gavugzavni da movkvdebi” 
da rogorc ki dila gaTenda 
qudi datova sadac mas [dedofals] gaevlo. 
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sainteresod ukavSirdeba kuhulainis mokveTil Tavs232, romelic am Tavis 

dasawyisSi vaxseneT: masxarac moqmedebis zRvarzea, is CixSia da isRa 

darCenia Tavi moiklas da simbolurad sakuTari xelovnebac moklas, 

romelsac siyvarulis damtkicebis, anu gamoxatvis unari daukargavs. 

magram amjerad, masxaras feradi qudis nacvlad (wiTeli da lurji, 

SeiZleba warmovidginoT rogorc cecxlisa da haeris, an cecxlisa da 

wylis Sesabamisi gamomxatveli simboloebi, Tu “saidumlo vardis” 

miTologias mivyvebiT), xelovnebis marcxs erTferovani da sazareli 

uZraobiT Sepyrobili biustebis wyeba ganasaxierebs _ qandakebebisagan 

gansxvavebiT, isini gamoxatvis unarsac kargaven: maTSi arc mSveniereba 

igrZnoba (mag. miqelanjelos “daviTi”), arc tkivili (“laokooni”), arc 

moZraoba. 

ieitss biustebi sicocxlis dauSnoebad miaCnda (iseve, rogorc, 

nebismieri memoriali, mag. zemoT ukve ganxiluli qandakeba fostasTan). 

maT arc sxeuli aqvT da arc gamometyveleba, miT umetes, memorialur 

biustebs, romlebsac saSualo an zogjer cudi xelovani qmnis. maT 

araferi aqvT saerTo mSvenier qandakebebTan. isini galereaSi mimobneul 

gaqvavebul mokveTil Tavebs hgvanan, romlebic erTbaSad sikvdilis, 

uemociobisa da warsulis gansaxierebaa. magaliTad, leqsSi “mSvenieri 

amaRlebuli nivTebi” poeti dublinis municipalur galereaSi xetialobs 

da sxvadasxva biusts aTvalierebs, romelTa Sorisaa o’liri233, mamamisi 

jon batler ieitsi, mod goni, avgusta gregori234 da a.S. leqsi TiTqos 

TviTon biustebis da maTTan dakavSirebuli mogonebebis ubralo aRweraa, 

magram sinamdvileSi aseT naratiul da martiv zedapirs miRma Cndeba 

moaxlovebul sikvdilze dardi. muzeumi aqac iseTive daniSnulebas iZens, 

rogorc mesaflavis scena Seqspiris “hamletSi”: is mtvrad qceuli 

sicocxlis gaqvavavebuli simbolizaciaa. aq naxsenebi yvela uemocio 

                                                           
232

 aseve, ieitsi poeziaSi mravladaa aluziebi oskar uaildis “salomesTan”, rom 
aRaraferi vTqvaT herodeas ieitsiseul intepretaciebze. 
233 jon o’liri (1830-1907). irlandiis damoukideblobisaTvis brZolis erT-erTi lideri. 
234 ledi avgusta gregori (1852-1932) irlandieli dramaturgi da folkloristi, 
romelic ieitsis gamorCeuli megobari iyo. ledi gregori, ieitsTan da edvard 
martinTan erTad ebi Tatrisa da irlandiuri literaturuli Teatris erT-eTi 
damfuZnebeli iyo. ledi gregori aseve ekuTvnoda irlandiis nacionalur moZraobas. 
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figura iseve, rogorc iorikis Tavis qala, gansakuTrebul kontrasts 

qmnis im adamianebis sicocxliT savse qmedebebTan, romlebsac gamoxatavs.  

leqsSi “Municipal Gallery Revisited” mexsierebis aseTi metafora kidev ufro 

ixveweba, radgan amjerad qandakebebi da biustebi bundovani xdeba da 

zogjer maTi garCeva erTmaneTisagan Znelia. poeti TanmimdevrobiT 

CamoTvlis misTvis Zvirfasi megobrebisa da adamianebis miRwevebs da “my 

glory was I had such friends”
235

, acxadebs poeti leqsis bolos, Tumca, rogorc 

komentatorebi aRniSnaven, garda megobrebze dardisa, ieitsi sinamdvileSi 

sakuTar didebaze saubrobs _ biustebi da naxatebi kedlebze mis poetur 

warmatebas aireklaven. es figurebi, garda piradi warsulisa, sxva 

mniSvnelobasac iZens: 

 

Wherever I had looked I had looked upon 

My permanent or impermanent images...236 

 

maSasadame, amjerad muzeumSi poetia, xolo gamofena misi sakuTari 

lirikuli gmirebisagan da xatebisagan Sedgeba. magram iseve, rogorc wina 

leqsSi, galerea aqac sasaflaos emsgavseba: TiTqos ieitsma mTeli Tavisi 

Zveli poezia mkvdrad gamoacxada da marmarilosa da brinjaos 

biustebad aqcia, axla ki zis da Soridan uyurebs Tavis warsul didebas. 

maSasadame, warsuli didebis, rogorc muzeumSi gaqvavebuli figurebis 

warmosaxva, SemoqmedebiTi marcxis gancdis kidev erTi interpretaciaa, 

romelic gviandel poeziaSi jer apokalifsis dadgomis, mere ki 

seqsualuri Tu religiuri srulyofis ZiebiT da xelovnebisaTvis mkacri 

wesebis dadgeniT gamoixata. bolos ki, poeti gadawyvets sakuTari 

lirikuli gmirebis sikvdili dadgas da maTi xsovnisgan axali figurebi 

Seqmnas, risi saukeTeso gamosaxulebacaa leqsi “mosvenebuli kuhulaini”, 

romelic, zemoT ukve naxsenebi piesis, “kuhulainis sikvdilis”  danarTi 

da epilogia.  

                                                           
235 “Cemi dideba aseTi megobrebi iyo” 
236 saiTac ki gavixede, TvalSi momxvda 
Cemi mudmivi Tu droebiTi xatebi... 
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magram sanam am leqsze visaubrebT, jer ramdenime sityva zemoT ukve 

naxseneb Sav paralelogramze, romelic, vfiqrob, biustebis Temis 

gagrZelebaa. siSave sikvdilTan asocirebuli tradiciuli feria da 

gasakviri aq araferia, magram sainteresoa, saidan moafiqrda ieitss 

mokveTili Tavi Sav oTxkuTxedad eqcia, Tan paralelogramad. SeiZleba 

amis mizezi paralelogramis SedarebiTi asimetriuloba iyos, radgan 

paralelogrami kvadratsa da marTkuTxedze ufro asimetriulia, 

gansakuTrebiT maSin, Tu tolferda ar aris. aseve is erT-erTi iseTi 

figuraa, romelic misgan gansxvavebuli figuris (samkuTxedis) gadakveTiT 

miiReba. maSasadame, SeiZleba Savi paralelogrami, garda sikvdilisa da 

ararsebobisa, sawyisi formidan gamosvlas, rRvevas ganasaxierebdes: scena 

carielia, gmiris da misi mtrebis mokveTili Tavebi erTnairi Savi 

paralelogramebia da maT Soris gansxvaveba aqedanve iSleba; sicocxlis 

absurduloba sikvdiliT gamoixateba, kuhulaini ki imqveynad mogzaurobas 

iwyebs, magram, rogorc leqsSi vxedavT, arc samoTxe Cans da arc 

jojoxeTi: mkvdrebis identoba ganulebulia da yvela da yvelaferi 

erTnairad uazro da mosawyenia. 

 “kuhulainis sikvdilis” riTmuli modelia dantes mier RvTaebriv 

komediaSi gamoyenebuli terza rima. Tumca kuhulainis mogzauroba dantes 

Tavgadasavals saerTod ar hgavs da aluzia, Sesabamisad, gamiznulad 

zedapirulia da kontrastis warmoCenas isaxavs miznad. leqsis dasawyisSi 

aRwerilia eqvsWrilobiani, amayi da Zlieri kuhulainis Sesvla mkvdrebis 

samyaroSi, maSin, roca dasawyisSi dantes personaJi susti da dabneulia 

(mogzauroba misi ganwmenda da gaZliereba unda iyos). pirveli strofi 

kuhulainis identobas usvams xazs, romelic irlandiuri miTologiis 

herkulesia _ uzarmazari da yovlisSemZle gmiri237. es miTologiuri 

safuZveli ieitsis poeziaSi isedac Serbilebulia, magram gansakuTrebiT 

kontrastuli xdeba swored am leqsis fonze, sadac gmiris suli 

mumiebTan saubars iwyebs: 

                                                           
237

 “irlandiur sagebSi” kuhulainis garegnul mimzidvelobas da sulier mSvenierebas 
erT TvalSi eqvsi guga (epikuri da amavdroulad primitiuli gazviadeba, berZnul 
miTologias Tu SevadarebT) da uamravi qalis da gansakuTrebiT ki, mSvenieri emeris 
siyvaruli usvams xazs. kuhulaini gamWriaxobisgan Sors aris da im fizikurad Zlieri 
gmirebis rigs uerTdeba, romelTa warmatebisac da marcxsac yovelTvis brazi da 
mrisxaneba iwvevs.  
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A Shroud that seemed to have authority 

Among those bird-like things came, and let fall 

A bundle of linen.  Shrouds by two and three 

Came creeping up because the man was still. 

And thereupon that linen-carrier said: 

'Your life can grow much sweeter if you will 

'Obey our ancient rule and make a shroud;...238 

 

am nawyvetSi ramdenime Zalian saintereso momentia: jer erTi, 

“RvTaebrivi komediis” parodireba, sadac dantesa da vergiliusis garSemo 

sulebi swored ase iwyeben Sekrebas, jer mokrZalebiT, mere ki yvela 

erTad SemoexvevaT xolme, TiTqos siaxlis eSiniaT. magram aq sulebi 

identobadakarguli, absurduli arsebebi arian, romelTa saqmianobac 

CitebiviT mRera da sudaris qsovaa marad da marad. rogorc Cans, CvenTvis 

ukve nacnobma bizantiis oqros Citma forma dakarga iseve, rogorc 

apolonis idealidan gandgomilma RmerTebma da misi simRerac kidev 

ufro monotonurad iqca. mTavari mumia (ieitsi darwmunebuli iyo, rom 

suli aucileblad mumiis formas iRebs) kuhulainTan midis da eubneba, 

rom simSvides mxolod maSin hpovebs, Tu “nemsis yunwSi Zafs gauyris”239, 

sakuTar sudaras moqsovs da maTsaviT imRerebs. kuhulainic iRebs nemssa 

da Zafs da qsovas iwyebs, rac simbolurad misi identobis daSlas, 

rRvevas ganasaxierebs. im qveynad gadasuli sulis Semdeg formis moSla 

paraleluria fizikuri sikvdilisas sxeulis Sav formad qcevisa. 

maSasadame, zRvrebis moSla leqsis centraluri motivia: mumiebi 

kuhulains uxsnian, rom isini yvela mSiSrebi da mxdalebi iyvnen 

sicocxleSi, maSin roca axalmosuli legendaruli gmiria, Tumca 

sikvdilSi ukve sul erTia. magram es gaerTianeba, cxadia, Sorsaa  

                                                           
238erTi mumia (sudaraSi gaxveuli), romelsac meti ufleba hqonda 
im Citis msgavs arsebebSi, miuaxlovda da CamoSala 
tilos Sekvra. orad da samad 
mumiebi xoxviT movidnen, radgan es kaci wynarad idga. 
‘Seni sicocxle bevrad ufro tkbili iqneba Tu 
Cven Zvel wess damorCildebi da sudaras Sekerav; 
239

 Sdr. dantes “RvTaebrivi komedia: jojoxeTi”, XV: 20-21. 
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humanisturi Sexedulebidan. fokusi adamianTa Tanasworobaze ki ara, 

arsebobis amaoebazea. bolos yvela, maT Soris, kuhulainic, erTxmad 

simReras iwyebs, magram iq arc melodiaa da arc sityvebi: iseve, rogorc 

piesis prologSi, aqac gamoxatuleba ver iZebneba verc poeziasa da verc 

musikaSi.  

magram kidev ufro mniSvnelovani am leqsSi aris, rom sikvdilis 

poeturi xati xelovnebis saboloo marcxis ideasac moicavs. TviTon 

sikvdilis idea winandeli srulyofilebisa da sibrZnis miRwevis 

miTisagan ganiZarcveba: xelovani yovelTvis cdilobda RmerTisTvis, 

yvelaze srulyofili SemoqmedisTvis miebaZa da albaT amitomac eZiebda 

samoTxesac da jojoxeTsac, rom RmerTi aRmoeCina mis mier Seqmnili 

samyaros wesrigsa da srulyofilebaSi _ dante warmosaxviT sikvdils 

gaivlis, rom Tavisi Sedevri Seqmnas da ieitsis lirikuli gmiric 

yovelTvis amas cdilobda (“koSki”, “bizantiebi”). magram faqtobrivad, 

ieitsis leqsi, gamiznulad, Tu TavisTavad, imeorebs sartris 

Sexedulebas, rom RmerTis arseboba verafers Secvlida (sartri 2006), 

radgan iq sadac kuhulainia, arc samoTxe igrZnoba da arc jojoxeTi: iq 

saerTod arseboba ar igrZnoba, miT umetes arc RmerTis da gansxvavebiT 

dantes lirikuli gmirisagan, RmerTis povnas aq aRarc aravin cdilobs. 

am leqsis wakiTxvisas, beketis scena gvaxsendeba da vladimirisa da 

estragonis mier Taviseburi samoTxis, “godos” monotonuri Zieba, magram 

Cndeba SegrZneba, rom SeiZleba es “godo” sikvdilic iyos, arsebobisgan 

gaTavisuflebis erTaderTi gza. ieitsis es leqsi yvelaze uaresi versiaa 

imisa, Tu ra moxdeba godos povnis Semdeg: sikvdilis absurdizacia ukve 

samoTxis karikaturad ki ara (rogorc “bizantiebSi”), mis dasasrulad 

iqceva da xmamaRla acxadebs zogadad sicocxlis da misi mbaZveli 

xelovnebis saboloo marcxs.  

maSasadame, kuhulainis gardacvaleba simboluri Sejamebaa zemoT 

ganxiluli Temebisa, romlebic miuxedavad aseTi mravalferovnebisa, 

apokalifsis molodinidan dawyebuli, seqsis Tu religiis saSualebiT 

srulyofilebis Ziebis CaTvliT, sinamdvileSi erTsa da imave saTqmels 

gamoxatavs: poeti CixSia. mas sityvebi ar yofnis da veRarc usityvo 

gamoxatulebas poulobs, xelovneba marcxs ganicdis da scenas keijis 
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4’33-is msgavsi absurduli da autaneli siCume an qaoturi, gaurkveveli, 

apokalipturi xmauri ikavebs. xelovans isRa darCenia muzis sikvdili 

gamoacxados: “gaCumdi, xedav Tema davkarge”, mimarTavs poeti delfos 

orakulis gaqvavebul saxes leqsSi “kaci da eqo”, sadac poeti 

moaxloebul sikvdilsa da sakuTari poeziis marcxze fiqrobs da mis 

dards kldidan gamomavali eqo erTaderT gamosavals sTavazobs: “Lie down 

and die... /Into the Night.”
240 marTlac, rogori SeiZleba iyos poezia iq, sadac 

elene brinjaos uSno biusti xdeba, xolo “kacTmJleti gmiri” 

_kuhulaini, homerosiseuli epiTetebi rom gamoviyeno, sabolood tovebs 

scenas, mkeravad iqceva, misi Semzaravi monologi ki _ Citis WikWikis 

msgavs gaurkveveli bgerebis kombinaciad? siyvaruli da gmiris sikvdili 

amaRlebul tragikulobas kargavs da komikur farss emsgavseba. erTi 

sityviT, biustebiT garemoculi poeti aRiarebs, rom misi samoTxe 

nawilebad iSleba, da aqamde xelovnebisaTvis dadgenili idealebisa da 

sakuTari lirikuli gmirebis dekonstruqcias iwyebs. 

Tumca unda aRiniSnos, rom miuxedavad simwvavisa da absurdis 

gancdisa, xelovnebis marcxi ieitsis poeziaSi, vfiqrob, mainc Sous 

elements atarebs da amiTac ukavSirdeba postmodernizms. vgulisxmob 

imas, rom nebismieri performansis centraluri mizani ukve idea ki ara, 

TviTon performansia. aqamde yvela mimdinareoba, modernizmis CaTvliT, 

samyaros sxvadasxvagvari aRqmis safuZvelze aigeboda, xolo 

postmodernizmSi, aRqmis sxvadasxvagvaroba kamaTs aRar saWiroebs da 

miRebuli WeSmaritebaa rom “araferia axali mzisqveSeTSi”. am Temas 

qvemoT davubrundebiT, axla ki SevxedoT isev samoTxis dekonstruqcias, 

romelic gansakuTrebiT kargad Cndeba leqsSi “siaxle delfos 

orakulisaTvis”. “qandakebebSi” warmodgenili ugrZnobi skulpturebis 

sapirispirod, muza gaadamianurdeba, xolo miRweuli samoTxe nawilebad 

iSleba. Tu gavixsenebT bizantiis leqsebs, iq yovelive mokvdavi 

dagmobili iyo (axalgazrdebis simRera, mTvrali jariskacebi, meZavebi); 

maRali xelovneba imarjvebda da olimpieli apolonis zizRiT 

gadahyurebda tropikul CrdilSi gasuqebul zant budasa da buzebis 

Wamisagan gamxdar hamlets, Tu qristes. magram aq swored mokvdaveba 

                                                           
240 “daweqi da mokvdi.../Sua Ramisas.” 
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iwyebs dominirebas da samoTxis xatic sabolood warmoCndeba ufro 

metad karikaturulad, vidre odesme. 

pirvel rigSi sainteresoa TviTon saTauri: rogorc wesi, siaxles 

adamianebs RmerTis piriT orakuli auwyebs. maSasadame, gamodis, rom 

leqsi RmerTis monaTxrobia, romelsac orakuli ismens, an ufro sworad, 

orakulis mier RmerTis da samoTxis ararsebobis gacnobiereba. leqsi 

iwyeba samoTxis aRweriT, romelic, rogorc iqna, miRweulia (adreuli 

“delfos orakuli plotinze” aRwers, rogor micuravs filosofosi 

sasurveli samoTxisaken): 

 

There all the golden codgers lay, 

There the silver dew, 

And the great water sighed for love, 

And the wind sighed too... 

Plotin came and looked about... 

And having stretched and yawned awhile 

Lay sighing like the rest.241 

 

pirvelive strofSi bevri mniSvnelovani simboloa: jer erTi, 

bizantiis RvTaebriv brZenTa nacvlad aq “bebruxanebi” wvanan, rac, 

cxadia, komikuri da dacinviTi terminia piTagoras, platonis, plotinisa 

da sxva filosofosebisaTvis, romlebic aq moxseniebulia, an 

igulisxmeba. kidev ufro sainteresoa, rom realuri istoriuli pirebis 

gverdiT niami da oisini, ieitsis yvelaze adreuli personaJebi gvxvdeba. 

maSasadame, poeti sinamdvileSi Tavisi poeziis sxvadasxva periodis 

personaJebs (romantizmi _ niami, oisini; modernizmi _ platoni/plotini; 

bolo leqsebi _ piTagora) erTad Tavs uyris: maT sabolood 

samoTxisTvis miuRweviaT, magram iq balaxze wolisa da oxvris mets 

arafers akeTeben. sakuTari poeziis dacinva kidev ufro mwvavdeba 
                                                           
241 aqeT oqros bebruxanebi, 
iqiT ki vercxlis nami, 
didebuli wyali siyvarulisTvis oxravda 
da oxravda qaric.  
plotini movida da mimoixeda.... 
da mas mere, rac cota xans gaizmora da daamTqnara 
danarCenebiviT da wva da oxravda. 
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ieitsisTvis idealuri kontrastuli elementebis erTianobis aseT 

konteqstSi moxseniebiT: vercxli da oqro; wyali da haeri (qari); da 

bolos komikuri peizaJi mwvervals aRwevs strofis bolos, sadac 

plotini danarCenebiviT “izmoreba da amTqnarebs”, rac seqsualuri 

apaTiis ieitsiseuli epiTetia. maSasadame bizantiis imperatoris 

garemocvaze kidev ufro monotonuri da uazroa olimpiuri samoTxe, 

romelic jer kidev “qandakebebSi” idealad miiCneoda. 

leqsis komentarSi olbraiti (Albright 1992) da aseve harold blumi 

(Bloom 1978) savaraudo wyarod aseve ganixilaven edmund spenseris 

arkadiisa da fedriis kunZulebs. marTlac, gasakviri ar aris rom 

swored renesansuli utopia (spenseris arkadia moicavs qristianuli da 

warmarTuli elementebis harmoniul erTianobas) gaxda ieitsiseuli 

adreuli samoTxis modeli (sami kunZuli “oisinis xetialSi”), magram am 

leqsSi nebismieri utopiis da zogadad, samoTxeze ocnebis parodireba 

xdeba: vfiqrob ieitsi pirvelad qmnis Tavisi poeziis erT-erT gamorCeul 

anti-samoTxes, an anti-utopias, Tumca am SemTxvevaSi is gamorCeulad 

“ara-jojoxeTuria”, radgan ZiriTadi azri ara tanjva da ubedureba, 

aramed yalbi idilia, amaoeba da uazrobaa. tragedia isaa, rom tragedia 

ar arsebobs. meore STagonebis wyarod am leqsisaTvis, iTvleba jon 

miltonis leqsi “On the Morning of Christ’s Nativity”242 sadac orakuli dums da 

angelozebi galoben. 

miltonis parodireba gansakuTrebulad ikveTeba leqsis meore 

strofSi, sadac poeti delfinebze amxedrebuli bavSvebis sulebis 

Sesaxeb saubrobs. es an mkvdari bavSvebia, an, rogorc ieitsi fiqrobda, 

gardacvalebis Semdeg suli cxovrebis gzas ukuRma gadis, sanam Canasaxis 

mdgomareobas ar miaRwevs, rac aris kidec leqsis mesame strofis Tema. 

Tumca II strofis mwvervali aris ieitsis aSkara aluzia qristes 

dabadebamde mefe herodes mier daxocili bavSvebis simravleze (maTes 

saxareba 2: 16) macxovris dabadebas win TiTqmis warmarTuli, ritualuri 

msxverpli uZRvis, romelic SeiZleba winaswarmetyvelebs mis jvarcmas.  

miltonis leqsis parodireba mesame strofSic grZeldeba, sadac 

ieitsi qristes dabadebis piriqiT versias, anu mokvdavi pelevsisa da 
                                                           
242 ieitsma am leqsis wera miltonis krebulis ydaze daiwyo (olbraiti 1991).  
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nimfa Tetisis siyvarulis Sedegad aqilevsis dabadebas aRwers. ieitsis 

mixedviT, herodis mier mowyobili sasaklaos simZimes jer kidev Cvili 

qriste grZnobs da Seimecnebs, maSin roca miltonis lirikuli gmiri 

“zeciur muzas” sTxovs galobas RmerTis ZisaTvis. aq aqilevsi, jer kidev 

muclad yofnisas igebs momavali ubedurebis Sesaxeb, roca mSvenieri 

mTebis ZirSi panis gamoqvabulidan autaneli musikis xma esmis. maSasadame, 

pani, romelic arkadiis srulyofilebis mTavari simboloa, iseT saSinel 

xmas gamoscems, rom misi gaZleba SeuZlebelia (aqac miltonis angelozTa 

galobis parodia) da Sesabamisad, xelovnebis mier Seqmnili idiliuri 

bunebis yalb harmonias ganasaxierebs da mokvdavis, xorcielis 

gamarjvebas zeimobs bizantiis sapirispirod, sadac poeti cdilobda 

absoluturi da ganyenebuli sibrZnisTvis mieRwia. iq mxolod gadakvriT 

igulisxmeboda imedgacrueba samoTxiT, aq ki is aSkara da xmamaRalia:  

 

Belly, shoulder, bum243, 

Flash fishlike244; nymphs and satyrs 

Copulate in the foam.245 

 

bolo strofSi aRwerili peizaJi mogvagonebs “gacurvas bizantiisaken” 

da mis pirvel strofs, sadac aseve TevziT savse zRva da mosiyvarule 

wyvilebia aRwerili. Tumca aq ganwyoba dadebiTia da leqsi seqsualuri 

energiis aRdgeniT mTavrdeba, rac pirveli strofis “oqros bebruxanebs” 

da keTrovanebs upirispirdeba. bizantiisa da “qandakebebis” samoTxes 

miwiereba angrevs _ buneba imarjvebs, xelovneba ki marcxdeba. 

imavdroulad, bolo strofis uxamsi leqsika da Savi ironia sabolood 

mwared dascinis da absurdad saxavs maRalfardovnebas, inteleqtsa da 

xelovnebas. 

                                                           
243 ieitsis poetur leqsikaSi yvelaze uxeSi sityvaa 
244

 Tevzis msgavsi arseba xSirad ganxileba rogorc bunebis emblema. olbraiti leqsis 
komentarSi (Albright: 1992) miuTiTebs msgavs xatebze Seqspiris “qariSxalSi” (kalibani), 
brauningis leqsSi “kalibani setebosze” (1864) da paundis meore kantosi (Tevzis msgavsi 
moniT vaWrebi). 
245 muceli, mxari da sajdomi, 
Tevzis msgavsi xorci; satirebi da nimfebi 
zRvis qafSi wyvildebian. 
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maSasadame, “siaxle delfos orakulisaTvis” jer erTi aSkarad 

acxadebs Zveli xelovnebis marcxs da meorec, mgonia, rom gansazRvravs 

axal ideals: absolutur sibrZnes miRweuli (I strofi) muzis 

monotonurma simReramac Tavisi sicocxle piriqiT unda ganvlos da isev 

Canasaxamde, sakuTar sawyisebamde mivides, rac xdeba kidec ieitsis bolo 

poeziis SedevrSi “cirkis mxecebTan damSvidobeba”.  

magram jer unda gavarkvioT, Tu ratom uwodebs poeti Tavisi TiTqmis 

samocwliani poeziis Temebs da lirikul personaJebs cirkis mxecebs. 

ieitsis Temebi yovelTvis amaRlebuli iyo da lirikuli gmirebic 

umetesad heroikuli. magram axla maT realobasTan Seusabamobas 

acnobierebs. leqsSi “maRalfardovani sityvebi” poeti pirvelad 

gansazRvravs msgavsebas cirksa da xelovnebas Soris: 

 

Processions that lack high stilts have nothing that catches the eye. 

What if my great-granddad had a pair that were twenty foot high, 

And mine were but fifteen foot, no modern Stalks upon higher, 

Some rogue of the world stole them to patch up a fence or a fire. [1-4]
246

 

 

leqsi gamiznulad maRalfardovani stilis parodirebiT aris 

dawerili, raTa misi Seusabamoba aSkara gaxdes. magram TviTon joxebic 

sasacilo elementia da xazs usvams adamianis miswrafebas imisaken, rac 

bunebrivad ar SeuZlia. meore mxriv is epoqis degradirebas aCvenebs 

(“xilvis” mixedviT aTaswleulis bolosaken STagoneba iwureba). babua, 

savaraudod, epikuri tradicia unda iyos, homerosi da miltoni, romelTa 

“orCofexebsac” ieitsis stili Camouvardeba, magram isinic ki 

Tanamedroveobam gasaTbobad Tu Robis SesakeTeblad dauwva, rac niSnavs, 

rom garSemo gamefebuli materializmi idealebis adgils aRar tovebs: 

“Whenever a modern poet raises his voice, he makes me feel embarassed, like a man waering a 

wig or elevator shoes”
247

 (Auden: 1968: 119), werda odeni, romelic ara marto 

                                                           
246

 procesiebs, romelTac akliaT maRali joxebi araferi aqvT TvalSi sacemi. 
mere ra rom babuaCems erTi wyvili joxi hqonda oc futze meti, 
da Cemi mxolod TxuTmeti futia, dRes ufro maRali joxebi aRarsadaa, 
yaCaRma msofliom mompara isini, rom cecxli daenTo da aego Robe. 
247 roca ki Tanamedrove poeti xmas imaRlebs, ise uxerxulad vgrZnob Tavs, TiTqos 
parikiani an quslian fexsacmelSi gamowyobili kaci damenaxos. 
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gviandeli ieitsis, aramed Tavisi Taobis Sexedulebas axmianebs 

maRalfardovnebasTan dakavSirebiT. poeti cdilobs ganmartos raSi 

sWirdeba joxebi: 

 

Because ... ponies, led bears, caged lions, make but poor shows... 

... I take to chisel and plane [4; 8]248. 

 

am strofSi, garda imisa, rom poeti Tavis bolo wlebis da zogadad 

modernistul poezias pirvelad moixseniebs cirkis mxecebad, 

sainteresoa, rom xelovnebis performansi pirvelad aris Sedarebuli 

SousTan, TiTqos yvelaferi bavSvebisa da qalebis [6-7 striqoni] 

garTobaze iyos damokidebuli; TiTqos poeti gulwrfelad aRiarebs rom 

misi xelovneba mxolod sanaxaobaa da amitomac gadawyvetili aqvs 

aRadginos Tavisi joxebi, anu, metaforebi da sxvadasxva poeturi xerxi, 

romlebic Cveulebrivs ganaSorebs. maSasadame, absoluturis Secnobisa 

da magiuri ritualebis nacvlad, poeti iZulebulia xelovnuri 

stilisturi xerxebiT (joxebiT) ascdes Cveulebrivs, magram ra aris es 

Tu ara sakuTari Tavis mware dacinva, poeti, rogorc joxebze mdgari 

klouni, romlis erTaderTi Rirseba moCvenebiTi simaRlea: 

 

All metaphor, ...stilts and all.  ... 

... night splits and the dawn breaks loose; 

I, through the terrible novelty of light, stalk on, stalk on; 

Those great sea-horses bare their teeth and laugh at the dawn [11-14]249. 

 

deniel olbraiti leqsis komentarSi aRniSnavs, rom dasasruli 

“brwyinvale sacirko paradia” (Albright 1992: 836) da marTlac, saboloo 

jamSi poetis mcdeloba rom simaRle daibrunos uazro da umizno, 

sasacilo xetialad iqceva [striqoni 13], TviTon poeti _ im parikian 

                                                           
248 radgan cxenebi, dabmuli daTvebi, galiaSi gamomwyvdeuli lomebi cud Sous dgamen 
... da mec xelSi viReb saWreTelsa da SalaSins. 
249 yvela metafora, ... joxebi da sxva yvelaferi.  ... 
.... ixliCeba Rame da iSleba ganTiadi; 
me, sinaTlis Semzarav siaxleSi, mivbodialob, mivbodialob;  
es zRvis cxenebi kbilebs dakreWen da ganTiads dascinian.  
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parodiad, romelzec odeni saubrobda. Ramisa da ganTiadis xseneba 

simboluria imitom, rom adreul poezaSi (I Tavi), ieitsi Rames 

SemoqmedebiTobis drod, ganTiads (sinaTlisa da sibnelis Sexvedras) ki 

inteleqtisa da xelovnebis idealur erTianobad saxavda. aq ki, yovelive 

maRalfardovani iSleba iseve, rogorc uazrod maRali joxebi: 

poseidonis sakraluri zRvis cxenebi ubralod sacirko Sous nawilia da 

amjerad maRali tragediis personaJis tragikuli sixaruli klounis 

niRbamde icvleba da iseve, rogorc zemoT ukve naxseneb leqsSi “kaci da 

eqo”, poeti aRiarebs, rom Temebi gamoelia. 

“maRalfardovani sityvebis” ganxilvisas isev vubrundebiT zemoT ukve 

araerTxel naxseneb metapoezias da performansis Semotanas xelovnebaSi. 

sakmarisia literaturuli tradicia warmovidginoT am leqsis mixedviT 

da maSinve uaRresad komikuri, Sua saukuneobrivi farsis tipis 

sanaxaobis mnaxvelebi gavxdebiT, romelic albaT cotaTi gansxvavdeba 

hiugos “parizis RvTismSoblis taZarSi” aRwerili karnavalisagan. 

ieitsis groteski rom avsaxoT aseT suraTs miviRebT: homerosi albaT 

yvelaze maRal joxebze idgeba da saswaul triukebs SesTavazebs 

mayurebels; mas danarCeni epikosi Tu lirikosi poetebi mohyvebian ufro 

dabali joxebiT da Zvel xelovanTa mier Seqmnili dantes, homerosisa 

Tu miltonis STagonebuli da poeturi srulyofilebiT aRvsili saxeebi 

uceb saSinlad maxinj da sasacilo, joxebze ayudebul groteskul 

niRbebad iqceva. erTi SexedviT ieitsis leqsi TiTqos avtoironiaa, 

magram sinamdvileSi zogadad xelovnebisa da poeziis usargeblobas 

glovobs, romelic mayureblis moTxovnebis da maskulturis galiaSi 

gamomwyvdeuli verasodes moipovebs bunebriv Tavisuflebas da 

iZulebulia erTi da igive triukebis variaciiT gaarTos publika. 

swored aseTi Tavisuflebis ararsebobas glovobs ieitsis erT-erTi 

bolo leqsi, romliTac albaT mTeli es naSromic unda SevajamoT _ 

poeti, cirkis xelmZRvaneli, galiaSi gamomwyvdeuli cxovelebs 

aTvalierebs da Temis ararsebobas ganicdis: 

 

I sought a theme and sought for it in vain, 

I sought it daily for six weeks or so. 
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Maybe at last, being but a broken man, 

I must be satisfied with my heart, although 

Winter and summer till old age began 

My circus animals were all on show, 

Those stilted boys, that burnished chariot, 

Lion and woman and the Lord knows what.
250

 

 

es leqsi poetis saxelosnoSi Caxedvas hgavs: is TiTqos fsiqologis 

kabinetSi hyveba, rogor ganicdis muzis gardacvalebas. ieitsma 1937 wels 

warumatebeli radio gamosvlis Semdgom (Yeats 1994) ganacxada, rom misi 

poeturi xerxebi usargebloa. “eqvsi kviris” dakonkreteba iseve,  rogorc 

II TavSi ukve ganxiluli gedebis ricxvis Tvla, leqss gamiznulad aclis 

poetur saburvels, poets aadamianurebs da ufro xelosans uTanabrebs. 

lirikuli gmiri umoqmedobas ganicdis da amaod cdilobs raRacas mainc 

miagnos, TiTqos garSemo aRaraferi darCa saTqmeli. cirkis mxecebis 

Soum TiTqos Tavisi Tavi amowura da mobezrebul mayurebels veRarafers 

sTavazobs. siaxlis ararsebobaze amaxvilebs yuradRebas umberto ekoc, 

romelic postmodernizms swored am kuTxiT ganmartavs: 

 

“[...} postmodernizmze vfiqrob rogorc kacze, romelsac 

Zalian ganaTlebuli qali uyvars da icis rom ver etyvis 

“sigiJemde miyvarxar”, radgan kargad icis isic, rom qalma 

icis (da qalmac rom icis rom man icis), es sityvebi barbara 

kartlandis dawerilia. magram gamosavali mainc aris. mas 

SeuZlia Tqvas: “rogorc barbara kartlandi ityoda, sigiJemde 

miyvarxar.” ase Tavs aaridebs yalb ucodvelobas, ganacxadebs 

rom bavSvurad laparaki ukve SeuZlebelia da Tavis 

saTqmelsac ityvis [...]” (eko 2011: 571) 

                                                           
250

 ise amaod da ise didxans veZebe Tema, 
yovel dRe TiTqmis, es eqvsi kvira. 
iqneba droa, radgan ukve wlebma gamtexa, 
rom Cemi guli arc aRarafers eZiebdes, Tumca 
zamTar da zafxul, sanam ase davberdebodi, 
Cemi cirkis cxovelebi scenaze iyvnen: 
es orCofexa biWebi da kazmuli etli 
lomi da qali da kidev bevri sxva.  
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ieitsis poeti lirikuli gmiric siaxlis ararsebobas ganicdis da 

amitom, iZulebulia Zveli Temebi CamoTvalos da maTi daweris istoriaze 

isaubros im imediT, rom miagnebs STagonebis sawyiss, rogorc zemoT ukve 

vaxseneT. zogadad unda aRvniSnoT, rom am leqsSi postmodernistuli 

literaturisaTvis damaxasiaTebeli ramdenime Tviseba SeiZleba gamovyoT, 

romlebic aqamde ase Tu ise gafantulad gvxvdeboda: 

dekonstruqcionalizmi da metapoezia, romlebic imavdroulad 

erTmaneTTan aris dakavSirebuli. ufro metic, SeiZleba iTqvas, rom 

“cirkis mxecebTan damSvidobeba” araTu ieitsis, aramed zogadad 

metapoeturi Semoqmedebis erT-erTi klasikuri nimuSia. jer SevxedoT 

dekonstruqcias, romelic zemoT ukve ara erTxel Segvxvedria.  

ieitsi yovelTvis Tvlida, rom poeti ufro metia vidre ubralod 

adamiani, rom poeti ibadeba rogorc raRac gamiznuli, srulyofili da 

rom mis SemoqmedebaSi personaluri da piradi yovelTvis uferuldeba. 

xelovneba universaluri, impersonaluria da SemTxveviTobisagan, da 

uxeSi realobisgan gancalkevebuli, Sesabamisad is srulyofilisaken 

miiswrafvis da ramdenime striqonSi, wamebSi usasrulobis moqcevas 

cdilobs. Tumca „cirkis cxovelebSi“ ieitsi TiTqos gamiznulad 

cdilobs poetisa da poeziis Sesaxeb misive Seqmnili xatis damsxvrevasa 

da daSlas: poeti sworedac rom SemTxveviTobis da uazrobis nakrebia, is 

iwyebs imis daSvebas, rom silamaze iqmneba uxeSi nivTebisgan. 

axla ki mivubrundeT metapoeziis elements da imavdroulad, 

SevajamoT unda kidec zemoT ganxiluli msgavsi Tematikis leqsebi. unda 

aRiniSnos, rom “wera weris Sesaxeb” literaturasa da poeziaSi miT 

umetes, axali gamogoneba ar aris, ris dadasturebadac sakmarisi 

iqneboda Seqspiris mravalricxovani msjelobebi dramaturgisa da poetis 

SesaZleblobebsa da movaleobebze, an magaliTad rusTavelis Sexeduleba 

epikur da lirikul poeziasTan dakavSirebiT. ieitsis erTi adreuli 

leqsi “Lines Written in Dejection” semiul teilor kolrijis odis (Dejection: 

An Ode) mibaZviTaa dawerili. kolrijis oda poetis uunarobas da 

bunebasTan gaucxoebas glovobs: 
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And still I gaze—and with how blank an eye! 

...I see them all so excellently fair, 

I see, not feel how beautiful they are!
251

 

 

Tumca mTavari gansxvaveba ieitsis leqssa da mis winamorbedebs Soris 

marcxis masStaburi gancdaa: ieitsis lirikuli gmiri imas ki ar 

ganicdis, rom samyaros mSvenierebas ver aRiqvams, is zogadad 

mSvenierebis ararsebobas acxadebs da sakuTari poeziis sawyiss eZiebs. 

gansxvavebiT kolrijisa Tu homerosisgan, is verc bunebas mouxmobs da 

verc raime sxva muzas, romelsac tradicia amaRlebul da ganyenebul 

STagonebad saxavda. eqvskviriani uSedego Ziebis Semdeg, lirikuli gmiri 

sakuTari Semoqmedebis Sejamebas da misi arsis gamokvlevas cdilobs da 

sam ZiriTad Temas mimoixilavs: oiSinis xetials, grafinia keiTlins da 

gmiri kuhulainisa da misi mefis ambavs. 

pirveli “cirkis mxeci” oiSinia, romlis xetiali samoTxis ZiebaSi 

marcxiT sruldeba. is sam sxvadasxva kunZulze moxvdeba, romlebic 

jamSi sam erTmaneTTan Seusabamo rames aerTianebs: mudmiv brZolas, 

mudmiv simSvides da mudmiv bednierebas. magram „cirkis mxecebSi“ ieitsi 

maT yalb samoTxeebs uwodebs da iseve, rogorc „delfos samisnoSi“ 

samoTxis dekonstruqcias axdens. samive kunZuli parodirebulia Semdegi 

sityvebiT: amao brZola, amao simSvide, amao bedniereba. Tumca 

moulodnelad is Tavs anebebs oiSinze saubars da acxadebs, rom 

sinamdvileSi poemis (“oiSinis xetiali” ieitsis pirveli lirikuli 

poemaa) daweris safuZveli seqsualuri urTierTobebis survili iyo, rac 

niamis mSvenierebaSi gamoixata. maSasadame, poemis mTavari lirikuli 

gmiri qali, ubralod poetis seqsualuri fantaziis Sedegia da ara 

samoTxis mkvidri idealuri beatriCe.  

oiSinis Sesaxeb am moulodneli daskvnis Semdgom, cirkis arenas 

grafinia keiTlini ikavebs, romlis prototipadac ieitsi Tavisi 

cxovrebis erTaderT siyvaruls asaxelebs, Tumca mgonia, es siaxle 

                                                           
251 maT vakvirdebi _ magram rogori carielia mzera! 
yvelafers vxedav ise mSveniers, 
vxedav, magram ver vgrZnob maT mSvenierebas! 
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namdvilad ar aris, Tu gaviTvaliswinebT ieitsis mier mod gonisadmi 

miZRvnili leqsebis raodenobas. magram aq mTavari aRiarebaa imisa, rom 

STagoneba garedan da zecidan ki ara, Cveulebrivi adamianuri 

grZnobisagan ibadeba. 

mesame gamosvla, rogorc ukve aRvniSneT, kuhulainsa da mis mefes 

ekuTvniT, romlebic masxarad da brmad qceulan da qurdobiT irCenen 

Tavs (kuhulaini aseve mkeravia). poeti acxadebs, rom mTeli misi 

yuradReba msaxiobebma da “SeRebilma” scenam daikava, nacrisferi 

simarTlis im daTxapnilma versiam, romelzec misi mwyemsi mReroda sul 

pirvel leqsSi. TiToeuli Temis ganxilvisas, ieitsi gamiznulad xazs 

usvams maT personalurobas da SemTxveviTobas, rom realurad isini misi 

cxovrebis „nagvis grovisagan“ arian Seqmnilebi, rogorc odenma erTxel 

ganmarta.  

 

Those masterful images because complete 

Grew in pure mind, but out of what began? 

A mound of refuse or the sweepings of a street, 

Old kettles, old bottles, and a broken can, 

Old iron, old bones, old rags, that raving slut 

Who keeps the till.  Now that my ladder's gone, 

I must lie down where all the ladders start 

In the foul rag-and-bone shop of the heart.
252

 

 

es bolo strofia, romelsac ieitsis poeziidan ganvixilavT da albaT 

swored axla unda gavixsenoT misi adreuli poeziis kredo, rom 

“yvelaferi rac uxeSia/ ... ocnebas arRvevs”. rogorc Cans, olimpiel 

muzas salaros modaraje kaxpa anacvlebs, radgan mTavari Sous gayidvaa. 

sainteresoa, rom poeziis STagoneba gamiznulad sazizRari da 

                                                           
252

 es srulyofili xatebi ki, Tumca sasruli, 
wminda gonebam gamozarda magram risgan Seiqmna? 
nagvis grovisgan anda quCis monaxvetisgan 
Zveli WurWelis, Zveli boTlebis da damtvreuli manqanebisgan 
Zveli rkinebis, Zvlebisa da mbodav kaxpisgan 
salaros rom darajobs mudam. axla ki roca kibe fexqveS gamomecala, 
droa davwve iq, sadac kibe iwyeba yvela  
im sazizRar Zvelmanebis saxelosnoSi guli rom hqvia 
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amazrzenia (nagavi) da aseve meqanizebuli _ manqanebi, boTlebi, rkinebis 

simravle. es Tanamedroveobaze da xelovnebaSi misi arekvlis 

gardauvalobaze miuTiTebs. am yvelaferTan SedarebiT, “etlis Wriali” 

da “mtirala bavSvi”, adreul ieitss rom weraSi xels uSlida, 

namdvilad arkadiaa. zogadad, bolo poeziis ganxilvisas, gvrCeba 

SegrZneba, rom poeti magiuri ritualebidan fsiqoanalizis seansze 

wavida da aRmoaCina, rom Turme adamianis Sinagani samyaro maRali 

idealebis nacvlad swored aseTi nivTebiT savsea da kidev ufro ivseba 

civilizaciis progresTan erTad. seqsi, xelovneba da religia TiTqos 

mis xelaxla gaadamianurebas cdiloben, magram am procesSi TviTonac 

marcxs ganicdian. poeti uyurebs, rogor iqca misi inisfris kunZuli 

gaqvavavebul muzeumad, muzeumi ki _ sacirko Soud; samoTxe umoqmedo da 

avadmyofi sibrZniT253 savsea, delfos misani erTaderT gamosavals 

sikvdilSi xedavs da, Sesabamisad, xelovnebasac, romlis safuZvelSic 

samyaros, RmerTis qmnilebis baZva devs, saTqmeli aRaraferi darCa. 

 

maSasadame, bolo leqsebSi ieitsi Tanamedrove xelovnebis parodirebas 

axdens, Tumca, ra Tqma unda, masSi sakuTar Tavsac moiazrebs. 

apokalifsisa da sisxlisRvris sadistur da TiTqos snobizmiT 

gajerebul survilSi ara marto sikvdilis meSveobiT ganaxlebis ideas, 

aramed mware TviTironias vxedavT, romelic mTel am Canafiqrs 

Teatralur dadgmad, farsad, an ufro uaresic, gasarTob satelevizio 

Soud Tu maskaradad aqcevs, TiTqos Semoqmedebis bolos poeti Sav 

komedias qmnis zogadad poeziis Sesaxeb. meore mxriv, es sakuTari 

Tavisadmi mimarTuli ironia SemoqmedebiTi krizisisa da umoqmedobis 

aRiarebasac niSnavs, rac ieitss aSkarad ukavSirebs postmodernistul 

xelovnebas. modernistul periodSi vnaxeT poeti, romelic Zveli 

miTologiis daSliTa da tradiciis gadaazrebiT axlis Seqmnas 

cdilobs, amjerad ki mas siaxlis iluzia gaqrobia da kldidan eqos xma 

esmis, romelic sikvdilisaken mouwodebs. es xma, TavisTavad cxadia, 

poeziis sikvdils gulisxmobs da ara poetis fizikur gardacvalebas. 

imis Tqmas ar vcdilob, rom ieitsi pirveli postmodernisti iyo, an rom 

                                                           
253

 plotinis daavadebaze (keTri) miniSnebaa leqsSi “siaxle delfos orakulisaTvis” 
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gamorCeulad romelime mimdinareobas ekuTvnoda, radgan aseTi 

gansazRvreba xmamaRalic iqneboda da uSedegoc, rogorc nebismieri 

amgvari mtkiceba. vfiqrob, mTavari da arsebiTi swored is gzaa, romelic 

ieitsis poeturma xatma ganvlo gviandeli romantizmis gavlenidan 

postmodernistuli literaturis sawyisebamde: ieitsis poezia, 

literaturuli mimdinareobebis es jazuri naerTi, albaT saukeTesod 

ireklavs Tanamedrove poeziisa da xelovnebis Camoyalibebis ZiriTad 

etapebs dawyebuli Zveli samyaros dramatuli ngreviT, axlis agebis 

mcdelobiTa da saboloo imedgacruebiT.  
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daskvnebi 

 

kvlevam gviCvena, rom ieitsis poeziis Seswavla, mis adreuli poeziidan 

bolo periodis CaTvliT, warmoaCens poeturi xatis evolucias 

gviandeli romantizmidan simbolizmisaken, simbolizmidan ki _ 

modernizmisa da bolos, postmodernizmisaken. Catarebuli kvlevis 

Sedegad, SeiZleba gamovitanoT Semdegi daskvnebi: 

 

1. romantikosebTan, bleiksa da SelisTan aSkara kavSiris miuxedavad, 

rasac ieitsis kritikosebis didi nawili ieitsis romantikosobis 

udao dadasturebad ganixilavs, irlandieli poetis adreuli 

Semoqmedeba mainc mxolod zedapirulad ukavSirdeba romantizms. 

jer kidev pirvel periodSi ieitsis poezia TavisTavad ufro hgavs 

premodernizms, vidre postromantizms: buneba TanagrZnobis unars 

kargavs da ufunqcio xdeba, gansxvavebiT romantizmis lirikisagan, 

sadac buneba samyaros simaxinjisagan gaqcevis saSualebaa. 

2. poeti aRiarebs romantikosobis SeuZleblobas, garemos qaoturobas 

da bunebisgan gaucxoebas, rac realobis mTlianad uaryofis 

survilSi gadaizarda: ieitsis poezia sruliad gaemijna realurs 

da poetma TavSesafari xiluls miRma samyaros ZiebaSi _ 

simbolizmSi ipova. 

3. ieitsi simbolizmSi TiTqos poulobs Tavis xmas, magram, 

imavdroulad, misi adreuli simbolizmi zogjer zedmetad mZime, 

rTuli da bundovania. franguli simbolizmisagan gansxvavebiT, 

romelic miwieri sagnebis miRma xedavs ideals, ieitssimbolo kidev 

ufro rTulia: miwieri (Tu saerTod ignorirebuli ar aris) 

sakralurs aRniSnavs da xolo TviTon sakraluri idealis 

simbolod iqceva.  

4. simbolizmis periodSi ieitsis gviandeli poeziisaken kidev erTi 

nabiji iyo miTis gamoyeneba da gacnobiereba imisa, rom realoba 

SeiZleba miTosuri paralelizmiT daxasiaTdes (mTavari lirikuli 

gmirebis klasifikacia krebulSi “qari lerwmebSi”, ix. Tavi I). 
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poeturi xatebis aseTi ageba mogvianebiT kidev ufro daixvewa da 

poetis erT-erT ZiriTad mxatvrul meTodad iqca. 

5. 1900-iani wlebidan, krebulis, „qari lerwmebSi” gamoqvenebis Semdeg, 

ieitsi daSorda tradiciul poezias, rac mravalferovan 

eqsperimentebSi gamoixata. misi leqsi maRalmxatvrulobas kargavs 

da Seulamazebeli da Cveulebrivi sityvebiT ivseba. lirikuli 

gmiri ufro realuria da magiur maxasiaTeblebs kargavs: erTi 

sityviT, Zveli poeziis samoTxe iSleba da poeti axlis Ziebas 

cdilobs, radgan acnobierebs epikuri maRalfardovnebis 

uadgilobas Tanamedroveobis fonze. 

6. poeturi eqsperimentebis Sedegi is iyo, rom ieitsis poezia araTu 

miuaxlovda modernizms, aramed am mimdinareobis erT-erT saukeTeso 

da klasikur nimuSadac ki iqca. poeti-lirikuli gmiri, romelic 

ieitsis gviandel poeziaSi xSirad gvxvdeba, meocnebe biWidan 

xanSiSesul da SemoqmedebiT krizisSi myof poetad iqceva, 

romelsac ocnebis unari aRar aqvs da cdilobs axali ideali 

ipovos. 

7. poeti xelaxla aRmoaCens miTosuri paralelizmis meTodis 

saWiroebas. “koSkSi” gamoketili poeti elenesa da troas miTis 

parodias qmnis da xazs usvams Tanamedrove adamianis sisustes, 

karikaturulobasa da pasiurobas homerosiseul gmirebTan 

SedarebiT, xolo RmerTi yovlisSemZleobas kargavs da 

gamiwierdeba.  

8. umoqmedo da moqmedi gmiris dapirispirebas erTvis SemoqmedebiTi 

krizisis TandaTanobiTi gacnobiereba da Tanamedrove poetis 

dapirispireba miltonsa Tu homerosTan, rasac aseve Tan axlavs 

axali poeturi idealis gansazRvris mcdeloba. Tumca Zieba 

saboloo jamSi yalb epifaniamde midis da bizantia, ieitsis axali 

samoTxe meZavebiTa da mTvrali jariskacebiT savse qalaqad, RmerTi 

ki mTvlemare imperatorad iqceva. 

9. samoTxis Ziebis, uazrobis gacnobierebasa da SemoqmedebiTi 

krizisis ufro da ufro mwvave gancdas ieitsis poezia axali 

etapisaken mihyavs, romelsac SeiZleba postmodernizmis sawyisi 
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vuwodoT, miuxedavad imisa, rom es mimdinareoba ieitsis sikvdilis 

mere aRmocenda. 

10. bolo periodSi, romelic mravalferovani eqsperimentebiT 

xasiaTdeba, ieitsi Tavisebur absurdis Teatrs qmnis. poeti 

SemoqmedebiT krizis ganicdis. mis bolo poeziaSi samyaro 

arafrismomcemi da unayofo absurdia, romelSic azris Zieba 

sizifes Sromaa. tragedia komiqsad iqceva gmir, Seqspiriseul 

xelovnebasa da antigmir mas-kulturas, anu dabali donis 

xelovnebas Soris, xolo komedia _ farsad.  

11. bolo poeziaSi Seqmnili maskaradis kulminacia samoTxis saboloo 

daSla da misi gacamtverebaa. RvTaebriobisagan ganZarcvuli poezia 

cirkis Soud iqceva, poeti ki muzis gardacvalebas glovobs da 

acxadebs, rom sinamdvileSi es muza salaros modaraje kaxpaa, 

xolo STagoneba _ adreul poeziaSi uaryofili mtveri da nagavi.  
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